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RESUMEN

En el sexto Concilio Limense, de 1772, el obispo de Santiago Manuel de Alday desempeno
un papel relevante en la controversia que se planteo en torno al Probabilismo. La celebracion
de ese Concilio provincial respondio al interés de la Corona, que pretendia llevar adelante la
reforma de las ordenes religiosas y la condenacion de las denominadas doctrinas “jesuiticas”,
como el regicidio y tiranicidio, que se fundamentaban en el Probabilismo. Los seguidores
de esta teologia moral postulaban que en caso de duda a la hora de realizar una accion
determinada era licito seguir la opinion probable aunque hubiese otra mas probable. El obispo
Alday se opuso a que el Concilio condenara esa doctrina y escribio un dictamen al respecto,
que en la época circulo manuscrito y fue muy ponderado. Sin embargo, las copias de él se
perdieron en el tiempo sin dejar rastro. Nosotros encontramos una copia de ese escrito y ahora
la publicamos, acompanado de una introduccion que analiza el contexto en que se genero.

Palabras clave: VI Concilio Limense, Probabilismo, Obispo Alday, Regalismo.

ABSTRACT

The bishop of Santiago, Manuel de Alday, played an important role in the controversy which
took place in the sixth Council of Lima in 1772, on the subject of Probabilism. This provincial
Council was held due to the interest of the Crown which intended to reform the religious orders
and condemn the so-called “Jesuitical” doctrines such as regicide and tyrannicide which were
founded on Probabilism. The followers of this moral theology asserted that in case of doubt when

René Millar Carvacho, Profesor Titular del Instituto de Historia, Pontificia Universidad Catdlica
de Chile. Miembro de ntmero de la Academia Chilena de la Historia. Correo electrénico:
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deciding on a certain action, it was licit to follow a probable opinion even if there was another
more probable one. Bishop Alday was against the idea that the Council should condemn this
doctrine and wrote an opinion on the subject which, at the time, circulated in manuscript form
and was much praised. Over time, the copies of this manuscript were lost. We have now found a
copy of this text which we are publishing with an introduction that analyses ils context.

Key words: Council of Lima, Probabilism, Bishop Alday, Regalism.

INTRODUCCION

Hace alrededor de unos 30 anos nos topamos en la biblioteca central de la
Facultad de Derecho de la Universidad de Chile, con un volumen empastado en
pergamino y con un rétulo en el lomo que decia Alegaciones Juridicas. Contenia
diversos textos, algunos impresos y otros manuscritos, que en su mayoria corres-
pondian al siglo XVIII y a temadticas asociadas a lo eclesidsticojuridico. Entre
los manuscritos sobresalia, por la extension, la pulcritud y uniformidad de la
letra y la abundancia de notas, uno que tenia por titulo Utrum el Concilio Prov.l
pueda prohibir el uso del Probabilismo? Esto es seguir la opinion menos probable pro liber-
tate, dexando la mas probable conocida por tal, que esta por la Ley; o si se pueda obligar
a seguir y aconsejar siempre la que se juzga mds probable? No contenia indicacion de
fecha, pero si de lugar y de autoria. En la dltima pdgina, concluia el texto con
la palabra Limay con la signatura Manuel obpo. de Santiago. No resulté muy facil
llegar a determinar de que se trataba del dictamen que el obispo Alday escribié
con motivo de la polémica sobre el Probabilismo generada en el VI Concilio
Limense, el cual se habia perdido sin dejar rastro. Pero una vez que eso ocurrio,
tuvimos la sensacion de hacer realidad lo que muchos jévenes historiadores sue-
nan: encontrar un manuscrito valioso, extraviado irremediablemente, aunque
se sabia de su trascendencia. Nosotros en su momento tuvimos claro el valor de
esta obra, prueba de lo cual fue el que diéramos a conocer su existencia y pu-
bliciramos dos trabajos sobre él'. ;Por qué han debido pasar 30 anos para que
efectuaramos la publicacion del texto? Los compromisos académicos variados,
de una u otra manera, fueron postergando ese objetivo, que aparecia menos
prioritario y mds complejo que otros proyectos. La transcripciéon del manuscrito
no resultaba facil, por lo que consumia mucho tiempo. Pero se dieron ciertas
circunstancias favorables que permitieron superar esas dificultades. Por una

I René Millar Carvacho, “El Obispo Alday y el probabilismo”, Historia, N° 22, 1987, y “La controver-
sia sobre el Probabilismo entre los obispos chilenos durante el reinado de Carlos III”, en Estudios
sobre la época de Carlos 111 en el reino de Chile. Ediciones de la Universidad de Chile, Santiago, 1989.
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parte, se generd un estimulo externo, asociado al renovado interés que genera-
ba en los circulos académicos el tema del Concilio Limense con el debate sobre
el Probabilismo. Tanto en Espana como en Pert, se realizaron diversos trabajos
sobre el tema?. Con todo, el impulso definitivo estuvo asociado al ya fallecido
Pbro. Fernando Retamal que, al enterarse de que ain permanecia inédito el
escrito de Alday, se interes6 y se mostré dispuesto a efectuar la transcripcion y
traduccion de los numerosos parrafos en latin que contenia la obra. Por otra
parte, la senora Magdalena Urrejola, colaboradora mia en numerosos trabajos,
acepté destinarle parte de su tiempo para continuar, hasta terminar, con la
transcripcion del manuscrito. Sin el inestimable aporte de ellos, la publicacion
del texto que ahora efectuamos habria sido imposible.

En cuanto a los criterios de ediciéon, hemos optado por modernizar la grafia
y la puntuacién con el objeto de facilitar la lectura. Se han transcrito los tex-
tos en latin manteniendo dicho idioma, y entre corchetes, con un signo igual
[=], se incluye la traduccién, que no esta en el original; a veces, para aclarar el
sentido de la frase traducida se agrega alguna palabra o se indica la obra a la
que pertenece un capitulo citado, lo que va entre paréntesis ( ). En la parte del
texto se han completado las abreviaturas, colocando el agregado entre corche-
tes [ ]. En las notas, dentro de los posible, se ha tratado de identificar autores,
colocando el nombre entre paréntesis ( ), y en algunos casos se ha completado
el titulo de la obra poniendo el agregado entre corchetes [ ].

A) Regalismo borbonico y doctrinas jesuiticas

El regalismo borbénico, en su afan por controlar a la Iglesia, se enfrent6é con
los jesuitas®, que habian perdido influencia en el poder desde la caida del pa-

2 A modo de ejemplo se puede citar a Josep-Ignasi Saranyana, director, y Carmen-José Alejos Grau,
coordinadora, Teologia en América Latina. vol. 11/1. Iberoamericana. Vervuert. Madrid, 2005. José
Antonio Jacinto, Las razones polilicas de la controversia conciliar sobre el probabilismo en el VI Concilio
Limense (1772-1773). Se trata de una tesis doctoral defendida en la Universidad de Navarra, cuya
sintesis se publica en el Anuario de Historia de la Iglesia, vol. IX, 2000. Luis E. Bacigalupo, “Pro-
babilismo y Modernidad. Un capitulo de la Filosofia Moral del siglo XVIII y su repercusion en
el Peru”, en La construccion de la Iglesia en los Andes (siglos XVI-XX), coordinador Fernando Armas
Asin, Pontificia Universidad Catdlica del Perd, 1999. Victor Hugo Martel Paredes, La filosofia mo-
ral. El debate sobre el Probabilismo en el Peri (siglos XVII y XVIII), IFEA, Fondo Editorial Universidad
Nacional Mayor de San Marcos, Lluvia Editores, Lima, 2007. Agradecemos a Celes Alonso Espi-
noza las referencias bibliograficas que nos aporto.

Teo6fanes Egido, “El regalismo y las relaciones Iglesia-Estado en el siglo XVIII”, en Historia de
la Iglesia en Espana, vol. IV. La Iglesia en la Espana de los siglos XVII y XVIII, dirigida por Ricardo
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dre Francisco Ravago, en 1747, iltimo confesor real perteneciente a la Compa-
nia. Habia una disparidad ideolégica politica entre el absolutismo mondrquico
de origen divino y las posturas populistas defendidas por miembros de la Com-
pania®. La tension entre los jesuitas y las autoridades politicas fue en aumento
e involucré a sectores sociales y religiosos cada vez mds amplios. Los padres de
la Compania se transformaron en un verdadero bando opositor al monarca
Carlos III y atacaron a sus adversarios con el calificativo de jansenistas, es decir
de ser partidarios de la obra condenada de Jansenio, Augustinus. Esta lo fue por
el tema de la predestinacion, pero, al tenor de los debates europeos entre el
papado y el poder real en Francia, sus seguidores fueron asociados al galicanis-
mo, que cuestionaba la autoridad papal®. Los jesuitas, sintiéndose acorralados
por el reformismo borbénico, de manera directa o utilizando a sus amigos,
realizaron una verdadera campana de agitacion en contra de las autoridades de
gobierno. Se difundieron pastorales favorables, catecismos acomodados, breves
pontificios, prédicas y satiras, de las que no se salvaba ni el monarca, al que, en
algunas, llega a considerarsele un tirano, ante lo cual podia justificarse como
“opinién probable” su muerte®. Tras pasquines de ese tipo habia una teologia
moral, el Probabilismo, que los adversarios de la Compania se la atribuian a
autores pertenecientes a la orden, al punto de considerarla como una doctri-
na jesuitica’. Los probabilistas postulaban que en caso de duda a la hora de
realizar una accién determinada era licito seguir la opinién probable aunque
hubiese otra mas probable. Como sistema teolégico moral se desarrolla a partir
de la segunda mitad del siglo XVI y si bien quien primero lo planteé de manera
definida fue el dominico espanol Bartolomé de Medina (1577), serdn te6logos
jesuitas los que mas contribuyeron a sistematizarlo, aunque no faltaron en la
Orden quienes la combatieron®.

Garcia-Villoslada, Madrid, 1979, 188-189.

Teofanes Egido, “La expulsion de los jesuitas de Espana”, en Historia de la Iglesia en Espaia, vol.
1V, op. cit., 765.

Maria Giovanna Tomsich, El jansenismo en Espana. Estudio sobre ideas religiosas en la seguna mitad del
siglo XVIII. Siglo XXI Editores. Madrid, 1972, 26 y ss. Richard Herr, Espaia y la revolucion del siglo
XVIII. Aguilar. Madrid, 1973, 9y ss.

Francois Lopez, “El pensamiento tradicionalista”, en Historia de Esparia. La Epoca de la Tlustracion.
Fundada por Ramoén Menéndez Pidal. Tomo XXXI, vol. I. Espasa-Calpe. Madrid, 1988, 833-836.
También Teéfanes Egido, “La expulsion de los jesuitas de Espana”, op. cit., 771.

ot

6

Teofanes Egido, “La expulsion de los jesuitas de Espana”, op. cit., 765-766.

Una vision sintética del Probabilismo y el jansenismo, en Josep-Ignasi Saranyana y otros, Teologia
en América Latina, vol. 11/1, op. cit., 31-34 y 185 y ss. René Millar Carvacho, “La controversia sobre
el Probabilismo entre los obispos chilenos... op. cit., 226.

10
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Pero en el siglo XVIII predominé la imagen de que se trataba de una doc-
trina de la Compania, por lo cual, los rigoristas la acusaban de defender el
laxismo moral. El fiscal Pedro Rodriguez de Campomanes, a la hora de funda-
mentar la expulsion de los jesuitas, menciona la defensa del Probabilismo que
hacian autores de la Orden, los cuales, al justificar el regicidio y tiranicidio,
estimularian la revuelta popular?. Una vez consumada la expulsion, el gobier-
no acentué el combate contra los remanentes del ultramontanismo y, llevado
por el regalismo ilustrado, traté de impulsar la reforma de la Iglesia. Asi, tomé
medidas para un mayor control de la Inquisicién y mediante una real cédula
de 12 de agosto de 1768, que hizo extensiva a las Indias, suprimié en las univer-

710 En esas

sidades y estudios las cdatedras de la denominada “escuela jesuitica
circunstancias, en la corte se recibieron quejas contra la conducta de los regula-
res en el virreinato de Nueva Espana, para cuya reforma el arzobispo Francisco
Lorenzana proponia la celebracién de un Concilio Provincial'l. La cuestion se
debatié en el Consejo Extraordinario, que se habia constituido después de los
motines de Esquilache, acogiéndose el dictamen del fiscal Campomanes que
proponia la Visita de Reforma a las 6rdenes y la celebracion de Concilios Pro-
vinciales en Indias y Filipinas. El monarca dio su aprobacién a la consulta y dic-
t6 en 1769 una real cédula sobre el particular, que se le conocera como “Tomo
Regio”, por inspirarse en el modelo visigodo!2.

En el preambulo de dicha real cédula el monarca precisoé los objetivos que
debian perseguir los Concilios: la restauracion de la disciplina monadstica y la
eliminacién de las “doctrinas relajadas y nuevas”. En la parte dispositiva es-
pecificaba atin mds ese segundo aspecto, pues al indicar las diversas materias
a tratar por los Concilios, en el punto VIII, establecia que, siguiendo lo dis-
puesto por la real cédula de 12 de agosto del ano anterior, el concilio y cada
diocesano en su obispado cuidara “de que no se ensene en las catedras por
autores de la Compania proscritos, restableciendo la ensenanza de las divinas
letras, santos P. P. y concilios y desterrando las doctrinas laxas, y menos segu-

9 René Millar Carvacho, “El Obispo Alday y el Probabilismo”, op. cit., 189-190.

Ibid., 191 y 192. Te6fanes Egido, “La expulsion de los jesuitas de Espana”, op. cit., 788.

Paulino Castaneda Delgado y Pilar Herndndez Aparicio, £l IV “Concilio” Provincial Mexicano. Edi-
torial Deimos. Madrid, 2001, 44.

Ismael Sanchez Bella, Iglesia y Estado en la América Espaniola. Ediciones Universidad de Navarra.
Pamplona, 1991, 213 y ss. El “Consejo Extraordinario” era una instancia de gobierno no per-
manente, usada en circunstancias especiales, y la integraban miembros de diversos consejos y
personalidades civiles y eclesidsticas. Este fue presidido por el Conde de Aranda, presidente del
Consejo de Castilla, y su fiscal fue Pedro Rodriguez de Campomanes.

11
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ras, e infundiendo amor y respeto al rey y a los superiores, como obligacién
tan encargada de las divinas letras”!®. En respuesta al requerimiento real, las
autoridades americanas y filipinas, tanto civiles como eclesidsticas, trataron de
cumplir con lo ordenado, realizindose finalmente entre 1771 y 1774 los de
México, Lima, Charcas y Manila'*.

B) La controversia sobre el Probabilismo

El VI Concilio Limense fue convocado por el arzobispo de Lima Diego An-
tonio de Parada en junio de 1770, para iniciar sus sesiones en agosto del ano
siguiente, pero como para esa fecha solo habia llegado a Lima el obispo de
Concepcidn, ordené su postergacion hasta enero de 1772. Del total de ocho su-
fraganeos dependientes del arzobispado de Lima solo concurrieron cuatro: los
obispos de Chile, Fr. Pedro Angel de Espineira de Concepcién y Manuel Alday
de Santiago; el de Guamanga, Miguel Moreno y Ollo, y el del Cuzco, Agustin
Gorrichategui. Estaban vacantes las sedes de Panama y Arequipa y se excusa-
ron por razones de salud los de Trujillo y Quito. Junto a los obispos también
participé un numero importante de eclesiasticos en calidad de procuradores
de obispos y de iglesias catedrales, de secretarios del Concilio, diputados de las
diferentes religiones, jueces, juristas y te6logos. También, hubo representantes
del virrey, encabezados por el asesor general del virrey Amat, José Perfecto de
Salas'.

El Concilio se inaugurd, con la presencia del virrey, el 12 de enero de 1772
y sus sesiones, tanto privadas como publicas, se extendieron hasta el 5 de sep-
tiembre de 1773, en que fue clausurado oficialmente. Los temas que se tocaron
corresponden en parte a los indicados en el Tomo Regio, como el de ensenanza
de la doctrina a espanoles e indios, la predicaciéon del Evangelio, la administra-
cién de sacramentos y la disciplina eclesiastica'®. Pero sin duda los debates mas
movidos se produjeron en torno al Probabilismo y se iniciaron tempranamente,

13 Rubén Vargas Ugarte, Concilios Limenses (1551-1772). Lima, 1954, t. II, 207-209. Luis E. Baciga-
lupo, “Probabilismo y Modernidad”, op. cit., 298, senala que en el exordio del Tomo Regio al
referirse a la las doctrinas relajas y nuevas, el Rey aludia al Probabilismo, el cual, por sus impli-
cancias escépticas y liberales, se contraponia al Estado absolutista.

El de Bogota se suspendi6 sin llegar a su fin. El de México, que corresponde al IV celebrado en
Nueva Espana, fue el que tuvo la orientacion regalista mas acentuada. Ver Ismael Sanchez Bella,
op. cit., 227-234.

Rubén Vargas Ugarte, op. cit., t. II, 3-6 y t. III, 154-160. Josep-Ignasi Saranyana, director, y Car-
men-José Alejos Grau, coordinadora, Teologia en America Latina, op. cit. Volumen 11/1, 474-476.

16 Rubén Vargas Ugarte, op. cit., t. 111, 164-179.

12
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en la sesién publica del 18 de febrero de 1772, al tratarse una materia que en
principio no guardaba mayor relacién con el punto VIII del Tomo Regio, como
era el determinar si la profesion de fe que debian hacer dignidades y canéni-
gos tenia que ser realizada personalmente o podia efectuarse por procurador.
Mientras algunos se inclinaron por esta ultima, que era mas benévola, otros,
asumieron una postura mas estricta, como fue el caso de Fr. José Miguel Duran,
de la Congregacion de la Buena Muerte y uno de los tedlogos del Concilio.
Pero Fr. Durdn fue mas alla, pues plante6 derechamente que el Concilio debia
proscribir el Probabilismo!7, y en la sesion siguiente, después de “las repetidas
reconvenciones del Illmo. Metropolitano”, manifest6 su parecer por escrito, el
que al ano siguiente daria a las prensas con el titulo de “Suplemento a la Répli-
ca Apologética y Satisfactoria”!®.

Fr. José Miguel Duran, en su intervencién explicaba las razones de por qué
estaba en contra del parecer dominante en la asamblea en cuanto a que por
tratarse de una materia opinable, al Concilio no le correspondia decidir sobre
opiniones. Fundamentaba su punto de vista a partir del andlisis de tres propo-
siciones. La primera, que el Concilio podia juzgar las opiniones y determinar
cudl debia seguirse para la practica de todas las materias. La segunda, que de
no aceptarse lo anterior, el Concilio resultaria infructuoso y ademads frustraria
las “piadosas y soberanas intenciones de nuestro catélico Monarca”. Y la tercera,
que tratandose de la materia a zanjar como parte de las facultades del Concilio,
debia entender en ella y declarar improbable e insuficiente la profesion efec-
tuada por procurador. La primera proposicion se sustenta en que los obispos,
segun las escrituras, tienen la obligacion de guiar a sus ovejas evitando que cai-
gan en errores en materia de doctrina y costumbres. Eso los fuerza a mostrarles
a los fieles la senda correcta a la vista de dos opiniones, una verdadera y otra
necesariamente falsa. Si los obispos pueden decidir sobre opiniones, con mayor
razén cabe hacerlo al Concilio. Sostiene que en Trento se senalé que uno de
los fines de los Concilios provinciales era la “reforma de costumbres relajadas”,
lo cual, a su juicio, no se conseguiria “sin juzgar el mérito de las opiniones”.
Todo lo mencionado, segun é€l, se reafirmaria en la practica con la autoridad

17 Pablo Macera, “El Probabilismo en el Pert durante el siglo XVIII”, Lima, 1963, reeditado en Tra-
bajos de Historia. Instituto Nacional de la Cultura Lima, 1977, 100-101. Rubén Vargas Ugarte, op.
cit., t. 111, 169.

18 Fr. Joseph Miguel Durdn, Réplica Apologética y Satisfactoria al defensorio del M.R.P. Fr. Juan de Mari-
mén. Casa de Nuestra Senora de la Buena Muerte. Lima, 1773. Incluye el Suplemento a la Réplica
Apologética y Satisfactoria. Esta ultima parte no estd paginada. Existe un ejemplar en la Sala Medi-
na de la Biblioteca Nacional de Chile.

13
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de numerosos prelados!'® y concilios, entre los que destaca el celebrado en
Sens por el arzobispo Luis de Gondrin en 1658 en el que se considera como
doctrina falsa y peligrosa aquella que afirma “que es licito seguir una opinién
menos probable y menos segura, dejando la mds probable y mds segura”. En su
planteamiento también se refiere a los argumentos de la parte contraria, que
se basarian en los decretos vaticanos que prohiben toda censura de opiniones
aun no condenadas por la Iglesia y en las reglas de Benedicto XIV que previe-
ne que los Concilios Provinciales “no decidan con facilidad las cuestiones que
aun se controviertan entre los doctores catélicos”. Estima que apoyarse en tales
declaraciones es resultado de una interpretacion maliciosa de ellas, pues “los
Concilios Provinciales que deciden sobre opiniones no condenan siempre la
probabilidad que llaman especulativa, solo si el que se reduzcan a la practica”,
lo que seria similar a lo ensenado por el citado Pontifice, pues como el mismo
indica “nadie puede quitar la potestad al obispo de prohibirla o vedarla”.

La segunda proposicion, al decir de su autor, busca poner de manifiesto “los
inconvenientes que pueden sobrevenir de adoptar el parecer favorable a los
procuradores. Por una parte, de acogerse ese punto de vista el resultado del
Concilio seria, en gran medida, infructuoso; pues la probabilidad debilitara la
ley Divina, que, por ejemplo, “prescribe en términos tan expresos la estrecha
obligacion de los actos de amor de Dios que no parece queda razén a la duda”
y que al entrar a terciar la opinién disminuird aquella. Y en cuanto a las leyes
civiles, también se ven debilitadas al no obligar en conciencia, justificando, por
ejemplo, el no pago de impuestos. En suma, Fr. José Duran estima que las leyes
de distinto tipo sufren las consecuencias de la probabilidad y si el Concilio no
se define sobre toda opinién que pueda debilitar su observancia, sus propias de-
terminaciones quedaran “expuestas a prescribir brevemente y por consiguiente
una gran parte de su trabajo serd infructuoso”. Pero ademads se veran frustradas
las intenciones del Monarca, que en la real cédula de 12 de agosto de 1768 or-
denaba que el Concilio y cada diocesano en su obispado cuidara de que no se
ensenara en las catedras por autores de la Compania proscritos y que se deste-
rraran las doctrinas laxas y menos seguras, dejando de lado las doctrinas nuevas
y restableciendo las antiguas. Como el “Sistema Probabilistico”, segin confesion
de sus propios mentores es una doctrina nueva, desconocida de los Antiguos Pa-
dres, “quedaran frustradas las piadosas intenciones de nuestro Augusto Monar-
ca”. En razén de todos los argumentos indicados, Fr. Duran estima conveniente

19 Entre los prelados menciona a los obispos Juan Antonio Lobo y Antonio Godeau y al cardenal
Aguirre.
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que el Concilio se pronuncie sobre la tercera proposicién que plante6 inicial-
mente: Si la profesion de fe debe hacerse personalmente o bastard realizarla
por procurador. Basandose en (Lucio?) Ferraris y Daniel Concina se muestra
contrario a la opinién “que defiende ser suficiente la profesion hecha por pro-
curador”.

En la sesion publica del 26 de febrero de 1772, es decir, a la semana siguiente
de la intervencién de Fr. José Durin, el obispo de Concepcién Fr. Pedro Angel
de Espineira present6é un dictamen que se referia expresamente al punto VIII
del Tomo Regio. En su escrito partia por responsabilizar del relajo de la moral
cristiana a la exagerada libertad y a la licencia de opinar. Pero ese estado de co-
sas dificilmente iba a experimentar algin cambio mientras siguieran esparcidas
en los libros “tantas opiniones laxas, que bajo el pretexto de favorecer a la liber-
tad, inutilizan la fuerza de la ley y sueltan las riendas al libertinaje”?°. Por ello,
el obispo juzgaba de la mayor importancia resolver ese punto para poder asi
lograr la deseada reforma de las costumbres. Agrega que las doctrinas laxas han
ocasionado a la Iglesia tan “grandisimos perjuicios y nobilisimos riesgos” que
habia llegado el momento de separarlas del uso comun de los fieles, haciendo
que reviva “el espiritu de verdad y sinceridad evangélica”!. Por lo demas, ese
seria el objeto perseguido por el Monarca. Ante tal panorama, el obispo con-
sidera necesario que el Concilio trate el asunto y cierre el paso “al sistema pro-
babilistico” para permitir que los pastores conduzcan sus ovejas por el camino
de la verdad y el Monarca pueda “mas facilmente mantener a sus pueblos en la
debida subordinacién a sus leyes”.

Al decir de Espineira, se habian pronunciado negativamente sobre ese siste-
ma y emitido juicios criticos y condenatorios el papa Alejandro VII y los obispos
de Espana en un memorial de 1717. Sefala que también lo hicieron numerosos
te6logos y moralistas, quienes habian calificado a este “modo licencioso de opi-
nar de antievangélico, escandaloso, sanguinario, Regicidario, depravador de
las costumbres (y) corruptor de la moral cristiana”. Por todo ello, no le parece
al obispo que este tema sea ajeno a la inspeccién del Concilio o que exceda a
sus facultades al buscar su exterminio o tratar de expulsarlo de su provincia.
Esto ultimo, porque dentro de las obligaciones de los obispos estd el velar por
la sana doctrina y apartar a sus rebanos de los pastos nocivos y peligrosos, mas

20 Dictamen que el Ilmo. y Rmo. Seiior D. Fr. Pedro Angel de Espiicira, de la regular observancia de N.P.S.
Francisco. Del Consejo de S. M. Obispo de la Concepcion de Chile, expuso al concilio provincial de Lima,
sobre el Punto VIII de la Real Cédula o Tomo Regio, de 21 de agosto del ario 1769, en la congregacion pi-
blica, celebrada el dia 26 de febrero de 1772. Lima, 1772, 2.

2L Ibid., 4

15



RENE MILLAR C. ET AL.

todavia cuando estan congregados en Concilio. Fundamentaba su propuesta
en el cardenal Aguirre y en los decretos y constituciones de diversos concilios
y sinodos, en los estatutos de varias universidades y en constituciones de nume-
rosas 6rdenes religiosas, que tomaron providencias para exterminar el Sistema
Probabilistico en sus ambitos respectivos. Pero, todavia mads, agrega que si todos
esos ejemplos no se consideraran suficientes para que el Concilio pudiera to-
mar resolucién para extinguir el Probabilismo en su provincia, tenianse todavia
dos solidos apoyos: la Silla Apostélica y el Rey, que asi lo mandaban??.

Respecto a lo primero cita un decreto del Santo Oficio (26 de junio de
1680), por mandato de Inocencio XI, el cual otorgaba al padre Tirso Gon-
zalez, de la Compania de Jesus, libertad para predicar, ensenar y defender la
opinién mas probable e impugnar la sentencia que defiende la licitud de la
opinién menos probable. Y ordenaba al Padre General de la Compania que
no permitiera a los religiosos de la Orden que escribieran por la opinién me-
nos probable e impugnaren la sentencia de los que aseveran que no era licito
seguir la opinién menos probable en concurso con la mds probable. Agrega a
ese decreto, otro dictado por Clemente XIII el 26 de febrero de 1761 en que
se condenaban una serie de proposiciones defendidas en la diécesis de Trento
a favor del Probabilismo. La determinacién del rey Carlos III por exterminar
de sus dominios “a este monstruo de impiedad”, lo sustenta en varias reales
cédulas y en particular en la de 23 de mayo de 1767 “dirigida contra la doctri-
na del Regicidio y Tiranicidio, que en su clase es la mds impia y sanguinaria
de cuantas introdujo el Probabilismo en la moral cristiana. Ademas, cita el
Tomo Regio, en el que exhortaba a los concilios provinciales y a los diocesa-
nos en sus obispados, a que velaran porque se restableciera la ensenanza de
las divinas letras, de los Santos Padres y Concilios, a la vez que se desterraban
las doctrinas laxas y menos seguras y nuevas.

En definitiva, a la vista de todos esos argumentos el obispo Espineira consi-
dera que los padres del Concilio deben aplicar “fuertes cauterios” y arrancar
de raiz el tronco que produce tan funestos frutos. Debe solicitarse a la Silla
Apostolica que suprima este pernicioso modo de opinar condenando aque-
lla proposicién que sostiene que es licito seguir la opinién menos probable
estando por la libertad en oposicién de la mds probable. Que lo mismo debe
representarse al Monarca, para que promueva esta resolucién del Concilio. Y
que mientras esos remedios se concretaban, él proponia que se proveyeran
diversas medidas especificas. Todas apuntaban a ejercer un mayor control so-

22 Ibid., 22-24.
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bre los libros y doctrinas que circulaban y se ensenaban y sobre los directores
espirituales y predicadores?3.

El 28 de febrero de 1772, dos dias después de que el obispo Espineira ex-
pusiera su parecer, intervino en el debate el religioso franciscano Juan de Ma-
rimén, que participaba en el Concilio en calidad de te6logo designado por el
virrey. Era espanol de origen y en Peru se ordené sacerdote, en el convento de
los Descalzos de Lima, desempenandose en ese entonces como lector de prima
de teologia en la Universidad de San Marcos. Fr. Juan sostiene que el 21 de fe-
brero pidi6 autorizacién al arzobispo para participar de la discusiéon y que no
pretendi6 plantearse en oposicion al obispo de Concepcién, como lo demostra-
ria aquella previa solicitud. Sin embargo, Fr. Pedro Angel, que también era del
orden serafico, consider6 lo expuesto por Marimén como un ataque, “arrogan-
te, altivo e insolente en el modo”, a él y al padre Durdan, por haber defendido la
doctrina sana. Su molestia lo llevé a escribir ese mismo dia una carta al superior
de la Orden solicitando que dicho padre fuese suspendido de la cdtedra y de las
licencias de predicador y confesor?*. Por su parte, el virrey Amat al dia siguiente
lo relevé de la funcién asignada por “desacato” y “trasgresiéon de la urbanidad
y respeto” debido a su representacién y a la de los prelados y demas padres del
Concilio, ordenando que fuese enviado a un convento distante 100 leguas de
Lima dedicado al estudio de las Sagradas Letras e Historia Eclesidstica?. Fr.
Juan de Marimén publicé su dictamen el 6 de marzo, en el que, al decir del pa-
dre Duran “dista mucho en sustancia y modo de lo que verbalmente dijo”?5. Ob-

2 Entre las medidas especificas pedia que el Concilio uniformara la ensefianza sefialando autores
y sumas que podian seguirse sin peligro. Que se tuviera muy presente la Real Cédula de 14 de
agosto de 1768 sobre ensenar solamente la doctrina pura de la Iglesia siguiendo a San Agustin y
Santo Tomads y prohibir todos los comentarios con pretexto de probabilidad o doctrinas nuevas.
Pedir juramento a todos los directores de almas de que seguiran y predicaran la doctrina segura,
mas probable. Que deberia existir una preocupacion especial por los seminarios. Que en los es-
tudios eclesiasticos debia contemplarse un elenco de materias a tratar en las clases de moral. Que
se restablecieran las conferencias morales del clero y que en las resoluciones de casos se siguieran
siempre las doctrinas mas solidas y verdaderas. Que se mandare por el Concilio a todos los predi-
cadores y parrocos que instruyan a los fieles, como parte de sus obligaciones, el sujetarse a sus le-
gitimas potestades. Que se reforzaran los controles en materia de censura y publicacién de libros.

2t ] texto de la carta, de 28 de febrero de 1772 de Fr. Pedro Angel de Espineira al provincial, en
José Toribio Medina, La Imprenta en Lima (1584-1824), Fondo Historico y Bibliografico José Tori-
bio Medina, Santiago, 1988, t. III, 48-50.

% El decreto respectivo en Fr. Joseph Miguel Durdn, op. cit., 1-5. Manuel Amat y Junient. Memoria

de gobierno. Edicion y estudio preliminar de Vicente Rodriguez Casado y Florentino Pérez Embid.

Escuela de Estudios Hispanoamericanos. Sevilla, 1947, 81-82.

26 Fr. José Miguel Durdn, “Suplemento a la Réplica Apologética y Satisfactoria”, op. cit.
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viamente buscaba atenuar sus juicios, como una manera de recomponer su ima-
gen ante el virrey?’. En su escrito, bastante farragoso y criptico, Marimén centra
sus argumentaciones en tres objetivos. El primero, en mostrar que al Concilio
no le correspondia definirse de manera decisiva en materias de opinién. El
segundo, en hacer presente que “se habian aducido como medios para esta-
blecer la sana doctrina unas opiniones que nunca habian sido probables”, sino
aquellas que ya estaban condenadas por la Iglesia. Por ultimo, en senalar que
los defensores del antiprobabilismo no se sujetaban a esa doctrina. Respecto al
primer punto, sostiene que los Concilios nacionales y provinciales solo tenian
probable seguridad en sus decisiones, porque siempre sobre ellas estaban las
canoénicas. En cuanto al segundo, los antiprobabilistas mencionaban como opi-
niones probables aquellas que ya estaban condenadas por la Iglesia, como eran
el tiranicidio y el no pago de tributos. En el tercer punto hacia notar lo que a su
juicio era la inconsecuencia de los antiprobabilistas, que solo lo eran en teoria,
pues promovian desconfianza en los dictimenes que en materias morales daban
hombres de conocida piedad. Sobre el particular criticaba las opiniones verti-
das por Daniel Concina.

El tema continué estando presente en el Concilio, abierta o soterradamen-
te. E1 obispo Espineira lo volvi6 a tocar el 8 de noviembre de 1772 en la pré-
dica que realiz6 con motivo de la apertura solemne de la segunda Accién del
Concilio. Se refirié a estas asambleas provinciales como un recurso ordinario
de la Iglesia para frenar las arremetidas del demonio, que se expresaban, en-
tre otros males, en la relajacién que estaban experimentando las costumbres.
Por ello resultaba muy comprensible la convocatoria que habia efectuado el
Monarca para que se celebraran en estos dominios. Senala que la corrupcién
de las costumbres era consecuencia de la “variedad de doctrinas nuevas, laxas
y relajadas, intrusas en su moral cristiana por sus mismos hijos que se precian
de ministros suyos”?8. Muchos de los moralistas modernos otorgaban “mil apo-
yos a la relajacién”. Fr. Pedro dice no sentirse tan admirado por la relajacion
de las costumbres, como por el apoyo y el fomento que habia encontrado en
maestros y en doctrinas, que justificaban “a la sombra de cierta cavilosa dis-
tincion los regicidios y tiranicidios”®. El remedio, a su juicio, pasaria por el

27 Pablo Macera, op. cit., 106-107.

28 Oracion que el Ilmo. y Rmo. Seiior D. Fr. Pedro Angel de Espifieira de la regular observancia de N.P.S.
Francisco. Del Consejo de S.M. Obispo de la Concepcion de Chile, dixo en la solemnisima funcion con que
el Concilio Provincial de Lima dio principio a su segunda sesion en la Santa Iglesia metropolitana de dicha
ciudad, dia 8 de noviembre de 1772. Imprenta de los Huérfanos. Lima, 1772, 14.

2 Ibid., 21y 27.
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destierro que el Concilio debia hacer de las “doctrinas nuevas, laxas, relajadas
y menos seguras3’.

Ese mismo ano, quedaba en evidencia que el debate habia trascendido los
limites de la asamblea al publicar el presbitero Pedro Vallejo, bajo el seudéni-
mo de Juan Lope del Rodo, expulso de la Compania al decir de Vargas Ugarte,
la obra titulada Idea Sucinta del Probabilismo. Estaba dedicada al virrey Amat y a
su asesor José Perfecto de Salas. Obviamente era un opusculo contrario al Pro-
babilismo, lo que explica las dedicatorias, los permisos de edicién y el extenso
informe de aprobacién de Fr. José Miguel Durdn, que se incluye en la publica-
cién®l. Se trata de una presentacion general acerca del Probabilismo. En la par-
te inicial, que comprende tres capitulos, se expone la evolucion de la doctrina,
desde su origen en 1577 con Fr. Bartolomé de Medina, hasta su decadencia, pa-
sando por un periodo de auge que se habria extendido por todo el siglo XVII.
A continuacién se detiene en el andlisis critico de los fundamentos del sistema
mismo y también de los argumentos a favor que plantean sus seguidores, los
que van siendo impugnados por el autor. Sigue con la presentaciéon y analisis
de los argumentos que impugnan el Probabilismo, para culminar citando los
casos de personajes importantes que abandonaron el sistema y destacando sus
efectos perniciosos, los cuales podian resumirse en haber desarrollado “un arte
de gozar siempre”, pues todo estaria permitido®?. Al mismo tiempo, un escrito
anonimo titulado Antorcha luminosa, salia en respuesta a la Idea Sucinta de Proba-
bilismo®>. Su objetivo era mostrar que esta obra no era conforme al Tomo Regio
ni a la voluntad del Rey, como se afirmaba®*. Al respecto dice el autor: “Lo que
prohibe S. M., justisima y santisimamente, son las opiniones laxas, pecaminosas
y que contienen maximas contrarias a la doctrina pura de la Iglesia, que en una
palabra, son improbables y solamente parecen [probables] mediante sutilezas

escolasticas”®.

30 Ibid., 41.
31 Juan Lope del Rodo, Idea Sucinia del Probabilismo, que contiene la historia abreviada de su origen, Pro-
gresos, y Decadencia: El examen critico de las razones que lo establecen y un resumen de los argumentos que
lo impugnan. Imprenta Real. Lima, 1772, son 34 paginas sin foliar.

%2 Ibid., 119-122.

33 Pablo Macera, op. cit., 119-126. La versién completa de ese escrito, en La complicada historia del
pensamiento filosofico peruano. Siglos XVII-XVIII (Seleccion de textos, notas y estudios), José Carlos Ba-
116n, editor y coordinador. Universidad Cientifica del Sur, Universidad Mayor de San Marcos,
Lima, 2011, t. II, 419-471.

3 Luis E. Bacigalupo, “In dubio pro libertate. Ensayo sobre el Probabilismo jesuita”, copia en In-
ternet: corinto.pucp.edu.pe/bacigalupo/node/ 720

Victor Hugo Martel, op. cit., 236.
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A la vista de ese estado de cosas, los delegados del virrey en el Concilio, José
Perfecto de Salas, Gaspar de Urquizu y Antonio Porlier, intentaron a lo largo de
1773 que se incorporaran en algunos de los titulos en discusién frases que re-
cogieran de manera explicita lo ordenado por el Monarca en el punto VIII del
Tomo Regio. Asi, al tratarse el titulo De vita et honestate clericorum pidieron que
se agregara a una frase las siguientes palabras: “absteniéndose de las opiniones
relajadas y nuevas”3%. Luego, al discutirse el titulo De Magistris, solicitaron que
en ese capitulo correspondia acoger lo dispuesto por el Rey en cuanto al destie-
rro y exterminio “de las doctrinas y opiniones laxas o relajadas, nuevas y menos
seguras y la prohibicién de ensenar por autores de la Compaiia proscritos™’.
Con todo, en ninguna de esas instancias lograron imponer su punto de vista3,
pues los obispos optaron mayoritariamente por seguir un regalismo moderado,
que no implic6é una condena expresa al Probabilismo ni a las denominadas doc-
trinas jesuiticas. En los capitulos mds directamente relacionados con el punto
VIII del Tomo Regio se incorporaron recomendaciones generales, que estuvie-
ron distantes de lo solicitado por los ministros reales. Asi, en el tratado De Prae-
ditanione Verbi Dei se aprob6 que los predicadores “ensenen siempre la verdad
y sana doctrina y se abstengan de proponer cuestiones controvertidas de las
Escuelas”. Algo parecido ocurrié en otros dos titulos®. En todo caso, también
se hizo una concesioén al Monarca al establecerse en el titulo 10 del tratado de
Predicatione Verbi Dei que los predicadores se abstuvieran de declamar contra sus
superiores politicos y eclesidsticos y que instruyeran a los fieles en la subordina-
cién a los legitimos superiores y de manera especial al Rey*'.

36 Carlos Silva Cotapos, Don Manuel de Alday y Aspee. Obispo de Santiago de Chile. 1712-1788, Imprenta

Universitaria, Santiago 1917, 61.

Citado por Rubén Vargas Ugarte, op. cit., t. 111, 168-169.

Carlos Silva Cotapos, op. cit., 61.

% Rubén Vargas Ugarte, op. cit., t. Il, Tratado De Praedicatione Verbi Dei. Titulo Primero. Cap. 8, 23.
En la Accion 111, libro II1, tit. 1, cap. XIX De vita et honestate clericorum, se senala que la instruccion

3

3

38

en materias morales que se realice en las conferencias debe valerse “de aquellas doctrinas que
juzgue mas verdaderas y mas bien fundadas”, Juan Tejada y Ramiro, Coleccion de Canones y de todos
los Concilios de la Iglesia de Espana y de América, Madrid, 1859, t. VI, 351. En el libro V, tit. I, De Ma-
gistris, se senala que la doctrina que siga el maestro “sea la mas verdadera y bien fundada y mas
conforme a los Padres, los concilios, la tradicion, la escritura en aquel sentido en que siempre a
pesar de todos los esfuerzos del Infierno le ha entendido la Iglesia”, en Juan Tejada y Ramiro, op.
cit., t. VI, 378. Ver también, Pablo Hernandez, S. J., “Los obispos de Chile y los jesuitas extranados
por Carlos III”, en La Revista Catdlica, vol. XIX, 1910, 1136 y vol. XX, 1911, 37.
40 Rubén Vargas Ugarte, op. cit., t. 11, 25.
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C) Alday, el Concilio y su dictamen

Manuel de Alday y Aspee nacié en Concepcién en 1712 en el seno de una
familia acomodada, originaria de Guiptzcoa por parte de padre y de Vizcaya
por la madre?!. Estudi6 en el seminario de dicha ciudad, en un periodo en que
estuvo bajo la direccion de la Compania de Jesas. Alli curs6 con mucho éxito
estudios de gramatica, filosofia y teologia, teniendo como profesor de esta ul-
tima asignatura al destacado padre Carlos Haymhausen*?. Como en virtud de
una concesion pontificia, puesta en vigencia por una Real Cédula de 1721, los
obispos, en aquellas di6sesis donde no hubiera universidades, podian otorgar
grados académicos a quienes hubieran cursado en los colegios de la Compa-
nia, monsenor Francisco Antonio Escandén, en 1731, le confirié a Alday el
grado de doctor en Teologia43. Llevado por su afan de estudiar jurisprudencia,
al ano siguiente se trasladé a Lima, pues en Chile por esos anos no existia esa
posibilidad. Se inscribi6 en la Universidad de San Marcos para cursar cinones 'y
leyes, pero la parte lectiva la realiz6é en el Colegio de San Martin, perteneciente
a la Compania de Jesus. En 1733, obtuvo con mucho lucimiento el grado de
bachiller en cdnones, al tiempo que realizaba la pactica forense en un bufete
de la ciudad. Aun sin completar esta preparacion, solicité dispensa ante la Real
Audiencia para se le habilitara en el ejercicio de la abogacia. Fue autorizado y
en enero de 1734 rindi6 un brillante examen ante ese tribunal, que le otorgé el
titulo de abogado®. Pero no par6 ahi su preparaciéon académica, pues continué
sus estudios hasta obtener en junio de ese mismo ano el grado de licenciado y
pocos meses después, el 22 de noviembre, el de doctor en cdnones. Permaneci6
en Lima dedicado al ejercicio de la abogacia y llegé a ocupar el cargo de relator
suplente del tribunal de la Santa Cruzada. Ademas, hizo oposicién a una ca-
nongia que habia vacado en la catedral de Lima y en 1736 postul6 a la catedra
de Instituta en San Marcos, sin obtener ninguno de los dos cargos. A raiz del
fallecimiento de su padre, regresé a Chile, coincidiendo con una vacancia que
se habia producido en el cabildo de Santiago, a la que postulé. A fines de aquel

4 La mas completa y moderna biografia del obispo Alday es la de Javier Gonzilez Echenique, en
p y g p y q

Episcopologio Chileno 1561-1812, dirigido por Carlos Oviedo Cavada, Ediciones Universidad Cato-
lica de Chile, Santiago, 1992, tomo II, 253-465. También es til la obra ya citada de Carlos Silva
Cotapos.

42 Javier Gonzilez Echenique, op. cit., 254.

43 Reinaldo Munoz Olave, El seminario de Concepcion durante la colonia y la revolucion de la Independen-
cia (1572-1813), Imprenta San José, Santiago, 1915, 156-160.

44 Carlos Silva Cotapos, op. cit., 8.
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ano se efectuaron las oposiciones presididas por el obispo Juan Bravo del Rive-
ro en las que obtuvo el voto favorable de la amplia mayoria del tribunal*>. En
1738 el monarca lo presenté para la canonjia doctoral, en enero de 1740 tom6
posesion del beneficio y al mes siguiente le fue conferido el orden sacerdotal?®.
Durante 13 anos desempené aquella canonjia y paralelamente ejercié labores
relacionadas con su preparacion juridica, como la de juez apostolico y subdele-
gado de la Santa Cruzada, examinador sinodal, asesor del Tribunal eclesiastico
e incluso abogado ante la Real Audiencia, de lo cual quedan algunos informes
en derecho como testimonio, los que se sustentan en una profusiéon de auto-
res tanto practicos como doctrinarios, varios de los cuales estaban en la rica
biblioteca que poseia*’. En mayo de 1754, asumia el gobierno de la di6cesis,
que estaba vacante, en virtud de las cartas de ruego y encargo despachadas por
el Monarca el ano anterior, en que también el papa Benedicto XIV lo instituy6
como obispo de Santiago de Chile, tomando posesion en agosto de 1755. Al
convocarse el Concilio de Lima, Alday llevaba mds de 15 anos en el gobierno de
la dibcesis.

¢Cual fue la participacién que tuvo el obispo de Santiago en dicho Concilio?
Es dificil dar una respuesta categorica, pues lamentablemente no se dispone
de las actas de los debates que se produjeron en las sesiones tanto privadas
como publicas. Con todo, existen partes de algunas de ellas y otras referencias
de contemporaneos que nos permiten formarnos una idea acerca de la labor
que Alday desempené en esa asamblea. Asi, lo primero que resalta es su nom-
bramiento para pronunciar la oracién inaugural en la solemne ceremonia de
apertura del Concilio, que se realiz6 en la catedral de Lima el 12 de enero de
1772. Lo expresado en esa oportunidad habria sido tan bien considerado que
el canénigo de la catedral de Lima, Esteban Joseph Gallegos, la imprimi6. El
obispo, en su intervenciéon comenzé valorando la decision del monarca Carlos
III de convocar Concilios provinciales en estas tierras para combatir la relaja-
cion en las costumbres*®. Luego asume la promesa de Cristo, en cuanto a que

45 José Ignacio Victor Eyzaguirre, Historia Eclesidstica, Politica y Literaria de Chile, Imprenta del Co-
mercio, Valparaiso, 1850, t. II, 98-99.

46 Javier Gonzilez Echenique, op. cil., t. 11, 257.

47 Ibid., 258. Horacio Arianguiz Donoso, “Notas para el estudio de la biblioteca del Obispo de
Santiago don Manuel de Alday (1712-1788)”, en Anuario Histérico Juridico Ecuatoriano, vol. VI,
Quito, 1980.

48 Oracion que el Ilmo. Serior D.D. Manuel de Alday y Aspee, del Consejo de S M. Obispo de Santiago de
Chile, dixo en esta Santa Iglesia Metropolitana de la Ciudad de los Reyes, la dominica infraoctava de la
Epifania 12 de enero 1772 en la Apertura y Solemnidad con que se dio principio al Concilio Provincial.
Lima, s/f., 3-5.

22



EL PERDIDO OPUSCULO DEL OBISPO ALDAY SOBRE LA POTESTAD DEL VI CONCILIO LIMENSE ...

cuando dos o tres obispos se congregaran en su nombre estaria El “en medio
de ellos”, lo que “asegura la asistencia Divina ...y el acierto de los Concilios”. Es
por esto que la Iglesia se habia valido de estas reuniones para sus mas impor-
tantes negocios. También de Jesucristo le viene su legitimidad y en la medida
que la congregacion se hace en su nombre, sus determinaciones son acertadas
y validas. Un Concilio se habra congregado en el nombre, de Jesucristo cuando
sus resoluciones “miren a la salud de las almas”. En el caso que los convocaba
aquello se probaba solo viendo los puntos que contenia el Tomo Regio propues-
to por el Monarca. Por otra parte, si los obispos se congregaban en nombre de
Jesucristo “procederan unidos en caridad y sus determinaciones seran concor-
des con su fin”. Alday anima a los obispos a comportarse como ministros de
Jesucristo, “guardando una caridad verdadera” y evitando las discordias, como
el propio Monarca lo plante6 en la Real Cédula que convocaba el Concilio®.
El obispo de Santiago en esta ceremonia inaugural se muestra condescendiente
con las politicas regalistas, justificando y avalando la convocatoria al Concilio y
la orientacién que el Monarca le fija.

Antes del inicio oficial de las sesiones, el obispo Alday volvi6 a tener un papel
destacado. En una sesién preparatoria, secreta, fue nombrado para que diri-
miera las discrepancias que se habian planteado entre los obispos acerca de las
facultades de los concilios provinciales. Al decir de José Ignacio Victor Eyzagui-
rre, zanjo la cuestion y “escribié con ese motivo su erudita disertacién ‘sobre las
verdaderas y legitimas facultades del concilio provincial’, en la cual... manifiesta
vastos conocimientos en todos los ramos de la jurisprudencia eclesidstica: obra
digna de un padre de la Iglesia que le merecié los aplausos mas distinguidos
del concilio, y que le diese este renombre de AMBROSIO DE LAS INDIAS”50,
Con respecto a su participaciéon en las sesiones tanto privadas como publicas
tenemos testimonios que destacan el papel que jugé en ellas. Al decir de un
can6nigo de Lima, contempordaneo, “su sabiduria concilié los pareceres mas
encontrados; y su autoridad resolvié las disputas mas arduas y dificiles”!. Por su
parte, el arzobispo de Charcas, en carta al propio Alday, menciona de manera
elogiosa la labor que desempend en el Concilio®®. Una aproximacion a la parti-

49" Ibid., 28. El obispo Alday ademds celebré la misa solemne con la que se abrié la segunda Accién,

el 8 de noviembre de 1772.

José Ignacio Victor Eyzaguirre, op. cit., t. 11, 104-105.

51 Ibid., 105.

Carta de monsenor Pedro Miguel de Argandona, de 17 de marzo de 1774, citada por Pablo
Hernandez, S. J., en “Los obispos de Chile y los jesuitas extranados por Carlos III”, en La Revista
Catdlica, t. XIX, 1910, 1133-1134.
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cipacion en los debates lo encontramos en un texto que recoge parte de un acta
correspondiente a las sesiones en que se discutié sobre la profesion de fe. En
esa oportunidad, Alday no tuvo reparo en contradecir en ese punto la postura
del obispo Espineira. Primero hizo un alcance sobre el modo de proceder en
las sesiones y luego entré en materia haciendo presente que se trataba de un
punto muy controvertido entre los doctores del derecho y que las declaraciones
citadas por el obispo de Concepcién “eran extensivas una y otra por compren-
der una carga que no imponia el Concilio y aun cuando fuesen declarativas no
tenian fuerza de derecho general por no ser producidas en forma auténtica,
conforme al derecho de S. S. Urbano VIII”. Por ello él consideraba “que no era
una declaracién propia del Concilio Provincial y por lo mismo el presente debia
abstenerse de dirimir esta controversia”.

En 1911 el jesuita Pablo Herndndez advierte sobre un escrito desaparecido
del obispo Alday referente al Concilio de Lima y el Probabilismo. Su fuente
de informacién es una serie de cartas escritas, entre 1775y 1776, por el obispo
del Cuzco Agustin Gorrichategui a Manuel de Alday. A partir de ahi, diversos
historiadores hicieron mencién a ese documento, en el que Alday habria busca-
do probar que el Concilio no tenia facultades para condenar aquella doctrina
moral. El padre Rubén Vargas Ugarte dice sobre el particular: “No lleg6 a pu-
blicarse tan notable escrito, digno de ser conocido”?%. Pablo Hernandez, a su
vez, al darlo a conocer habia senalado: “Lastima que tan insigne trabajo, cuyo
mérito se da aconocer por juez tan competente en la materia como el Ilmo. del
Cuzco, no llegase a imprimirse y haya quedado definitivamente perdido, a lo
que parece”®. De hecho, las opiniones que destacaban el valor del escrito se
originan todas en aquella correspondencia. Es el obispo Gorrichategui quien,
después de leer el texto, lo pondera encomidsticamente. En una de esas cartas,
de 23 de diciembre de 1775, le comenta a Alday: “Me divirtié mucho porque
esta escrito con todas las partidas que constituyen buena una obra. EI método
es muy exacto y comprende todos los puntos que deben considerarse: la clari-
dad eminente, los pensamientos muy sélidos y la doctrina abundante y muy del

5 Archivo Histérico del Arzobispado de Santiago (AHAS). Fondo Gobierno, vol. 50, folio 91. En ese
volumen hay una copia de los canones del Concilio de Lima y alguna documentacion anexa.

Rubén Vargas Ugarte, op. cit., t. 111, 171. Por su parte, Carlos Silva Cotapos senala: “Quedo, pues,
manuscrito ese aplaudido opusculo y no hemos tenido la suerte de descubrir ninguno de sus
ejemplares, si alguno existe todavia”, op. cit., 73.

Pablo Hernandez, SJ, “Los obispos de Chile..., op. cit., vol. XX, 1911, 113.
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caso™®. En otra del ano siguiente le dice que en la biblioteca que perteneci6 a
los jesuitas habia visto una coleccién de pareceres de los obispos que concurrie-
ron a Trento y podia asegurar que el escrito sobre la facultad del Concilio para
condenar el Probabilismo “en nada cede a los mejores de aquellos. El tiene
abundancia de doctrina, oportuna y exquisita, mucho orden, muy bien hablado
y no he notado expresiéon que necesite reforma””.

A pesar de los intentos que hicieron el obispo Gorrichategui y el canénigo
Gallegos, el opusculo quedo inédito. Segin este tltimo, el escenario en ese en-
tonces no era favorable a su publicacién y por lo mismo “esperaba que el teatro
se mudase para imprimir el papel”®®. Sin embargo, meses después el obispo
del Cuzco se resignaba a la no publicacion del escrito debido a la negativa de
Alday. Sobre el particular aquel manifiesta lo siguiente: “Siempre crei que V.S.I.
no habia de convenir en la impresion del papel, mas no porque juzgase que le
faltaba algo para ser obra completa en su especie, sino porque su modestia es
demasiada”’. El obispo de Santiago, probablemente por razones de prudencia,
opt6 por no autorizar la publicaciéon del escrito. Es evidente que el virrey Amat
y sus representantes en el Concilio quedaron frustrados respecto a los acuerdos
finalmente adoptados en este, en la parte relacionada con el punto VIII del
Tomo Regio. Hemos hecho referencia a los intentos fallidos de dichos represen-
tantes por obtener de la congregaciéon un pronunciamiento categérico de con-
denacion de las doctrinas laxas y nuevas. El tema los preocupé de tal manera
que insistieron en que sus representaciones quedaran en acta y se les entrega-
ran testimonio escrito de sus intervenciones®. En el rechazo a los requerimien-
tos de los ministros reales, Alday jugé un papel importante y si bien la mayoria
de los obispos participantes aprobaron acuerdos conciliadores con el regalismo,
estuvieron distantes de las espectativas de aquellos. Un parecer que resaltaba
la carencia de facultad del Concilio para condenar el Probabilismo y por lo
tanto que contradecia el espiritu del Tomo Regio, en esas circunstancias no re-
sultaba politico publicarlo. Diversas copias manuscritas del opusculo de Alday
circularon por el virreinato, como lo senala expresamente Gorrichategui y es de
presumir por lo tanto que fuera conocido por los ministros reales. No se puede
omitir que el texto del Concilio Limense se remitié al Consejo de Indias, pero

5 Archivo Histérico Nacional de Chile (AHNCh). Fondo José Ignacio Victor Eyzaguirre, vol. 25,
pieza 49.

57 Ibid. Carta fechada en Urubamba de 7 de octubre de 1776.

58 Ibid. Carta del obispo Gorrichdtegui de 23 de diciembre de 1775.

59 Ibid. Carta del obispo Gorrichdtegui de 7 de octubre de 1776.

60 AHAS. Fondo Gobierno, vol. 50, f. 88.
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nunca logré la aprobacién del Rey, no obstante que hubo varios dictamenes a
favor de é161. Lo mas probable, aunque hasta ahora no haya testimonio escrito,
es que el Concilio de Lima, al igual que los otros concilios americanos celebra-
dos por esos anos, no respondieran a las aspiraciones regalistas y antijesuiticas
de las cupulas gobernantes. En ese escenario desentonaba el escrito de Alday,
como ¢l mismo y sus amigos lo percibian. No deja de ser significativo el que la
carrera eclesiastica de Alday, a pesar de sus grandes méritos, se hubiese estanca-
do, sin gozar de un ascenso esperable a una archidi6cesis®2.

Pareciera que el texto de Alday fue elaborado para ser presentado en el Con-
cilio. En ese sentido es expresiva la frase final de €él, que dice asi: “Sin embargo,
de este parecer suscribiremos a lo que determinase la mayor parte de tan sabio
Concilio = Lima”. En consecuencia, es posible que, por lo menos en parte, lo
escribiera en Lima, aunque finalmente no lo present6 a la asamblea. Esto, por-
que el obispo Gorrichatigue, que particip6 en ella y tenia amistad con Alday, no
lo conocié hasta septiembre-octubre de 1775%. Las diversas copias manuscritas
que circularon tanto en Pert como en Chile fueron desapareciendo al tenor de
los avances del regalismo y de la consolidacién del infortunio de los jesuitas. De
manera hasta cierto punto fortuita dimos en la década de 1980 con una de esas
copias. La encontramos en la biblioteca central de la Facultad de Derecho de
la Universidad de Chile, formando parte de un grueso volumen encuadernado
en piel, con otra serie de textos, en su mayoria impresos del siglo XVIII. No fi-
guran marcas que indiquen su procedencia, por lo que ignoramos cémo llegé
a ese repositorio, aunque pensamos que en algin momento ese volumen pudo
haber pertenecido a la biblioteca del seminario episcopal, que en la época de la
Independencia fue incorporado al Instituto Nacional, fundado en ese entonces
y cuya biblioteca, anos después, terminé aportando numerosos volumenes a la
Universidad de Chile.

¢Qué nos hizo suponer que podia tratarse del perdido opusculo de Alday?
En primer lugar, el que figurara bajo la firma de “Manuel obpo. de Santiago de
Chile”, de referirse a uno de los temas tratados en el VI Concilio Limense y ha-
cer mencion explicita en dos partes al punto 8 del Tomo Regio. Con posteriori-
dad pudimos confirmar la autoria del manuscrito al revisar la correspondencia

61 Ismael Sanchez Bella, op. cit., 236-237.
62 Un analisis y reflexion sobre la posible postergaciéon que experiment6 la carrera del obispo Al-
day, en Javier Gonzalez Echenique, op. cit., 457-461.

63 El documento que comentamos no debe confundirse con aquel parecer que escribié Alday al
inicio de la asamblea y que se referia a las facultades del Concilio provincial, segiin senala José

Ignacio Victor Eyzaguirre, op. cit., t. 11, 104-105.
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del obispo Gorrichdtegui, en la que al pasar pone algunas citas textuales saca-
das del manuscrito de Alday. Por ejemplo, el obispo del Cuzco en carta de 23 de
diciembre de 1775 dice que le interesa comentar “dos proposiones del papel:
que se hacen probabilistas in opere, los que son tan probabioristas in verbo”0%.
Pues bien, en el manuscrito de la biblioteca de Derecho, en la pagina 1099, fi-
gura la misma frase. En otra de esa misma carta, Gorrochdtegui le dice a Alday
que de publicarse la obra debian rectificarse algunas cosas y al respecto le men-
ciona una cita de la nota 32, en que se indica la cifra errénea de 18 arzobispos
de Francia, cuando en realidad eran 16. En la nota 32 del manuscrito efectiva-
mente figura la referencia cuestionada por el obispo del Cuzco.

La copia manuscrita que se encuentra en la biblioteca de la Facultad de Dere-
cho tiene 32 pdaginas tamano folio, escritas con letra menuda del siglo XVIII, en
apretados renglones que alcanzan a un promedio de 50 por pagina. Las notas
ocupan el margen izquierdo de las hojas y en total llegan a las 137. Las paginas
del opusculo tienen una numeracion correlativa que va de la 1091 ala 1123 y la
firma que figura al final de él difiere en sus rasgos del resto del manuscrito, lo
que podria indicar, junto a la homogeneidad de la letra de este, que es obra de
un copista. Desde el punto de vista de su estructura, forma una sola unidad, sin
division de capitulos, aunque es posible distinguir en ella tres partes, carentes
de subtitulos que las destaquen. En cuanto a la tipologia del escrito, corres-
ponde a un parecer de caracter juridico, en el que, sobre la base de numerosos
argumentos de autoridad y disposiciones eclesidsticas, trata de demostrar que el
Concilio Provincial no tenia potestad para prohibir el uso del Probabilismo. En
esa obra Alday hace gala de sus conocimientos en materia de derecho canénico
y de teologia moral, pero no se trata de un trabajo que caiga en esta ultima area
y menos de que se refiera al Probabilismo en cuanto doctrina moral.

El contenido del escrito, como se ha indicado, esta organizado en su desarro-
llo en tres fases®®. En la primera se refiere a la facultad del concilio provincial
para dictar reglas que decidan cuestiones controvertidas entre catélicos y que,
en lo tocante al Probabilismo, no habia sido zanjado ni por los concilios genera-
les o nacionales, la Inquisicién, ni por el Papa. Se detiene a analizar con detalle
la actitud tomada por cada una de esas instancias respecto al Probabilismo. A su
juicio, “siendo tan disputada entre los doctores si hay o no obligacion de seguir
la opinién mas probable, y corriendo esta disputa publicamente en la Iglesia,

64 AHNCh. Fondo José Ignacio Victor Eyzaguirre, vol, 25, pieza 49, f. 102.
% Un compendio sobre el contenido del optsculo, en René Millar Carvacho, “El Obispo Alday y el
Probabilismo”, Historia, N° 22, 202-212.

27



RENE MILLAR C. ET AL.

sin que se haya decidido por el Papa, ni prohibidose el uso del Probabilismo...
no puede el Concilio prohibir esta doctrina del Probabilismo, ni obligar a se-
guir aquella del Probabiliorismo%® absolutamente..., porque esta determinacion
general en materia controversa excede las facultades del Concilio”®. Las conde-
nas papales que se argumentan contra el Probabilismo, segin su opinién, no se-
rian tales, pues se referirian a algunas proposiciones que no son consecuencias
legitimas y precisas de esa doctrina. Esa censura implicita que se esgrime es una
prueba evidente de que el Probabilismo no esta expresamente condenado por
la Iglesia y, por lo tanto, al concilio provincial no le corresponde “dar un paso
que todavia no ha querido dar la Iglesia”. También refuta el que la Inquisicién
de Roma lo hubiese condenado en 1761, pues lo efectivo es que se habria pro-
hibido un impreso que contenia 11 tesis, no todas las cuales merecieron censu-
ra, incluida la de carcacter probabilista. Ademads, le niega valor al acuerdo de
1700 del concilio nacional de Francia por no tratarse de un verdadero concilio
nacional, sino de una simple asamblea de solo una parte de la Iglesia galicana.
Contrasta el actuar de esos clerigos con el que tuvieron los padres del Concilio
de Trento que se abstuvieron de resolver cuestiones controvertidas entre docto-
res catdlicos.

En la segunda parte de su escrito, Alday trata de mostrar el cardcter contro-
vertido de algunas proposiciones sustentadas por los probabilistas, como ocu-
rria con la cuestion Utrum liceat sequi minus probabilem pro libertate, que resultaba
“dificilisima y muy intrincada en sus principios”. A los probabilistas esa senten-
cia les parece moralmente cierta, mientras los probabilioristas la rechazan ba-
sandose en las escrituras, los concilios y los santos padres. Lo cierto es que ante
esa cuestion los doctores se han dividido, “por una y otra parte hay cardenales,
obispos y hombres doctisimos... y no sucederia esta division si no fuese dificil la
materia”. Si tantas personas de juicio e ingenio, con dnimo sincero y no fingido,
han creido hallar la verdad en el Probabilismo y otros en el Probabiliorismo, es
senal de que la cuestion no es tan clara. Por lo mismo, cémo podria el Proba-
bilismo haber sido por cerca de un siglo la doctrina dominante “si fuese facil el
concepto de su falsedad”. Todo esto hace que por tratarse de una materia con-
flictiva no le corresponde decidirla al concilio provincial, sino al Pontifice, que
es a quien le corresponde resolver las cuestiones dificiles que se plantean en la
Iglesia.

66 E1 Probabiliorismo, doctrina teolégica-moral que sostiene que entre dos opiniones, una proba-
ble otra mads probable, debe optarse por esta ultima.
67 Alday, Utrum..., op. cit., f. 1095.
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En la ultima parte de su parecer, el obispo de Santiago se refiere al estado en
que en ese momento se encontraba la causa del Probabilismo y ademas recoge
el grueso de los argumentos dados por Espineira para justificar su censura por
el Concilio Limense. Dice que si se siguen los escritos de autores antiprobabilis-
tas, como Patuzzi y Mas, en alrededor de cinco oportunidades se habria pedido
o consultado a la Santa Sede para su condenacion, lo cual todavia no ocurria.
Consideraba que eso bastaba para que tampoco pudiera hacerlo el Concilio;
pero ademads el que la hubiesen consultado por ese negocio hacia que un juez
inferior no pudiera conocer de él y menos resolverlo. Luego responde a quie-
nes mencionan las condenaciones al Probabilismo, realizadas por el clero de
Francia y los obispos de Espana, diciendo que esas censuras se refieren a un
Probabalismo de otra época que ya nadie defendia y que no se adaptaba al de
su tiempo%. El que algunas religiones hubieran ordenado que en sus catedras
se ensene el Probabiliorismo, en nada perjudica a la sentencia contraria, y ese
tipo de mandamientos, como el mandar que se siga la doctrina de Santo Tomads
o de Scoto, se funda en el voto de obediencia que tienen sus miembros, pero
que no puede ser adoptado por el Concilio porque estaria reprobando el Pro-
babilismo, que es permitido por la Iglesia.

Por tultimo, responde a lo senalado por el obispo Espineira en cuanto a que
el Rey habria manifestdo su intencién de que el Concilio prohibiese el Probabi-
lismo. Esta opinién se funda en varias reales cédulas, pero sobre todo en la que
convocaba la celebracion del Concilio, que en parte preliminar se decia que era
necesario exterminar en estos reinos las doctrinas relajadas y nuevas, sustituyén-
dolas por las antiguas y sanas; y en el capitulo ocho le pedia al Concilio que cui-
dara de que en las cdtedras no se ensenaran los autores de la Compania proscri-
tos. Alday estima que esas cédulas no inducen a que el Concilio deba proscribir
el Probabilismo. Parte rechazando el argumento expuesto entre otros por el
obispo Espineira de que el Probabilismo era el causante de la relajaciéon mo-
ral, tampoco la considera una doctrina nueva; reconoce que hubo un tipo de
probabilismo que permitia seguir opiniones laxas, pero ese ya nadie lo seguia
porque estaba condenado por el papa Inocencio XI. En cuanto a lo de las cate-
dras, considera que el Rey, en la medida que las universidades son instituciones
reales, tiene autoridad para decidir lo que se ensena en ellas, favoreciendo una
doctrina, pero eso no implica que la contraria es falsa o estd censurada teolo6gi-
camente. Agrega que el Probabilismo no puede considerarse una doctrina de
la escuela jesuitica, porque los miembros de la Orden no tienen la obligacién

68 Ibid., £. 1110.
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de seguirla y hay dentro de ella autores contrarios a la misma. Termina refirien-
dose al tiranicidio y su relacién con el Probabilismo. Afirma que el “error” del
tiranicidio y del regicidio es anterior al Probabilismo y ha sido defendido tanto
por autores probabilistas como probabilioristas, pero que el Concilio de Cons-
tanza lo condend, por lo que el Rey, como potector de los Concilios, prohibié
justamente su ensenanza. Sin embargo, el Probabilismo no habia sido conde-
nado por Concilio alguno ni por la Santa Sede, “con que de lo sucedido con el
tiranicidio no puede formarse argumento para que se proscriba en el Concilio
el Probabilismo”.

A la vista de los contundentes y eruditos argumentos que contiene este dic-
tamen, fluye con bastante 16gica la razén de su destino. Aunque su autor dijera
que su animo no habia sido “defender el Probabilismo como opinién que deba
seguirse, sino como doctrina que no puede proscribirse por el Concilio”%. No
se trat6 solo de un parecer sobre ese aspecto. Fue un escrito en que, al mostrar
las inconsistencias de las supuestas condenas al Probabilismo, se defendi6 su
legitimidad y su ortodoxia. Y, por lo mismo, dejaba abierta la posibilidad de
que cualquier catdlico pudiera seguirlo sin por ello caer en censura eclesidstica.
Pero ademas también debe ser visto como una defensa indirecta de los jesuitas.
Para Alday, el Probabilismo no era doctrina jesuitica y los aspectos negativos
que le atribuian a esa doctrina, que él en gran parte no compartia, no se los
podian achacar a la Compania, como tampoco ella, ni el susodicho sistema,
podian ser asociados con el tiranicidio. EI obispo de Santiago, en su argumen-
tacién formal podia tener razén a la hora de senalar que las reales cédulas que
se invocaban para que el Concilio condenara el Probabilismo no persuadian en
ese sentido. Sin embargo, era evidente que, en el fondo, lo que pretendian las
autoridades reales era que se efectuara dicha proscripciéon. Defender por Alday
tales ideas en esa época, de auge del regalismo borbénico y de una obsesiéon
antijesuitica en los circulos de la corte, era politicamente incorrecto. Los acuer-
dos del Concilio nunca fueron aprobados por el Rey y tampoco por el Papa. El
dictamen comentado se perdié en los anaqueles de unas pocas bibliotecas, sin
llegar a imprimirse. Y el obispo Alday vio detenida su carrera eclesidstica, cuan-
do sus cualidades le auguraban designaciones mds importantes.

89 Ibid., £. 1122.
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TEXTO

Utrum el Concilio prov.l pueda prohibir el uso

del Probabilismo? Esto es seguir la opiniéon menos probable
pro libertate, dexando la mas probable conocida por tal, que
esta por la Ley; o si se pueda obligar a seguir y aconsejar
siempre la que se juzga mas probable?

Como para el conocimiento de cualquier cosa, primero sea averiguar an sit? [= si
acaso exista?] y después qualis sit? [= sus caracteristicas]. Asi debe el juez antes de deter-
minar algiin negocio saber primero an sit; esto es si tenga jurisdicciéon para ello. Y solo
constandole tenerla podra intemar (sic) en los méritos de la causa. Por eso es asentado
en derecho, que entre las excepciones dilatorias la primera en orden es la que se llama
declinatoria, donde se trata de averiguar, si el juez es, o no, competente; y solo verifi-
cado que lo sea, puede proceder ad ulteriora [= con posterioridad]. Esto practic6 Jesu-
cristo, cuando respondié6 al que se quejaba de su hermanol. Quis me constituit judicem ...
super vos? [=¢Quién me convierte en juez tuyo?]. Asi el primer paso del Concilio para
prohibir o no el Probabilismo, ha de dirigirse a ver si tiene jurisdicciéon bastante para
esa resolucion.

Tratan de ella en general el capitulo Conciliis, y el cap. Propter dist. 18; el cap. Sicut olim
25 de accusationibus: In quibus (habla de los Concilios Provinciales) de corrigendis excessibus et
moribus reformandis, praesertim in Clero, diligentem habeant cum Dei timore tractatum, canonicas
regulas maxime quae statuta sunt in hoc generali concilio® relegentes ut eas faciant observari [= En
los cuales con temor de Dios traten con diligencia acerca de la correccion de los vicios y
de la reforma de las costumbres, principalmente en el clero, leyendo de nuevo las normas
canonicas y muy especialmente las ordenadas en este concilio general, para que las hagan
cumplir]. Y refiriéndose a estos textos el Tridentino, ses. 24 cap. 2 de reformatione y mas
en particular Quaranta®, Fagnano, y el cardenal Petra, sin que en todas las especies, q[ue]
refieren se halle alguna sobre que el Concilio Prov[incial] pueda censurar con censura
teologica, o prohibir el uso de alguna doctrina moral, que sin haber merecido la censura
expresada, corre impunemente en la Iglesia. Y como si no bastase este argumento negati-
vo anaden Quaranta*: Respondeo Concilia Provincialia nec definiendi, nec generaliter constituendi

I Luc12.v. 14.

Es el Lateran 4 sub Innoc 3. de que se compil6 el texto.

(Stefano) Quaran(ta], in Sum. Bull (Summa Bullarii): verb. conc. ver. 32. (Prospero) Fagnan[o],
cap. sicut olim a n° 38 (¢De Accussationibus?). (Vincenzo) Petr[a]. Tom. 1. (Comment. Ad)
Const[ituciones]. Unica Honoriis 2di n° 80.

Quaran([ta], ubi sup. vers. trigesimo sexto quaero.
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vim aliquam habere, sed tantum curandi, ut id servetur, quod alias statutum est; et quod generaliter,
seu spetialiter observari proceptum est. Fagnano5. Meminisse oportebit Episcoporum Concilium, non
habere vim constituendi, sed auctoritatem imponendi et inducendi, quod alias statutum; et generali-
ter, seu specialiter observari praeceptum. [=Respondo que los Concilios Provinciales no tienen
potestad alguna ni de definir ni de edictar normas generales, sino solamente de cuidar la
observancia de lo que en otra instancia ha sido establecido; y de lo que de modo general
o especial se ha ordenado cumplir. Fagnano. Debera tenerse presente que un Concilio de
Obispos no tiene potestad constitucional, sino autoridad de imponer y obligar lo que en
otra instancia ha sido establecido y mandado cumplir de modo general o especial]. Con
que si hasta el presente no hay estatuto, o de Concilio General o de algin papa, o decreto
de la Inquisicion, que prohiba el Probabilismo, si lo hiciese el presente Concilio, no man-
daria lo que ya estd juzgado, que es lo que principalmente debe hacer; sino que formaria
estatuto nuevo en una materia general. Y esto es lo que segun las doctrinas expresadas
no puede practicar. Ellas parecen conformes a las palabras finales referidas en el n°® 2 del
capitulo Sicut olim.

Para que el Concilio prohibiese la doctrina del Probabilismo, seria preciso que la cen-
surase como nociva a las buenas costumbres, o perjudicial a la disciplina eclesiastica. Sin
estas circunstancias, aun cuando fuese falsa, no pudiera proscribirla, como que no es el
Concilio tribunal donde se averigtie la verdad o falsedad de las opiniones, mientras ellas
no perjudiquen a las buenas costumbres o la recta disciplina. Asi, inicamente imputan-
dole alguno de estos dos perjuicios podra prohibirse esa doctrina; pero esa imputacion
es la que no puede hacerle, segun el decreto de Inocencio XI°. Tandem, ut ab iniuriosis
contentionibus doctores seu scholastici aut alii quicumgque in posterum se abstineant,...idem Sanc-
tissimus in virtute sanctae oboedientiae eis praecipit, ut tam in libris imprimendis ac manuscriptis,
quam in thesibus ac praedicationibus caveant ab omni censura et nota, necnon a quibuscumque
conviciis contra eas propositiones, quae adhuc inter Catdlicos controvertuntur, donec a Sancta
Sede, recognita sint, et super eis iudicium proferatur. [= Finalmente, el mismo Santisimo
(Romano Pontifice) manda en virtud de santa obediencia que los doctores o alumnos y
cualesquiera que sean, ...que tanto en los libros que se impriman o en los manuscritos,
como en las tesis y predicaciones, eviten toda censura o nota e igualmente toda injuria
contra aquellas proposiciones que todavia se discuten entre los Catdlicos, mientras,
conocido el asunto, no se emita juicio por parte de la Santa Sede acerca de dichas pro-
posiciones]. Lo que confirma Benedicto XIV’. Como los antiprobabilistas tachan al
Probabilismo, atin con mds atroces notas se excusa por todos Patuzzi®. Propositiones non
semel pravas dico, corruptas perniciosasque: quia ita de eis sentio... privatum hoc tamen judicium
meum reprehendi a nemine jure potest, nec ab Innocen. XI, ad decreti sui calcem vetitum esse mihi

=

Fagna[no] ubi sup.

6 Decret. Subdata 2. martii 1679. En el manuscrito, el autor omiti6 la nota 6, por lo que la secuen-
cia de esta transcripcion llevard un desfase en las notas siguientes.

In Brev. Solicita 9. Julii 1753. proecipue n 23 et 24.

8 (Joannis) Patuz[zi]. punct. 2. cap. 6. n. 3.
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videtur [= (Esas) Proposiciones una y otra vez las llamo inicuas, corruptas y perniciosas,
pues asi las estimo...con todo, nadie puede reprender con justicia este juicio privado
por parte mia, ni siquiera Inocencio XI, pues me parece estar prohibido a tenor de su
decreto]. Disculpa que no puede adaptarse a un Concilio, cuya determinacién no sera
un juicio privado, sino ptblico y obligante en la Provincia. Anade, q[ue] los obispos de
Espana en un memorial presentado a Clemente XI en 1717 fueron solo nueve con el
Cardenal Belluga, segun Parra?, dijeron!® propositione 26 deffendetur opiniones quantummo-
do laxas nulla censura, ac nota dignas esse, dum ab Ecclesia non damnantur, quae propositio est
aequivoca; namque si loquatur de censura convitiali, vel authentica, de qua nobis loqui videtur
decretum Inoc. XI vera est. [= Se defiende que en virtud de la proposicién 26 las opiniones
de cualquier modo laxas no estan afectas a ninguna censura y reprobacion, mientras
no sean condenadas por la Iglesia, (pero) tal proposicion es equivoca, pues si se refie-
re a una censura por injuria o auténtica, acerca de la cual nos parece que se refiere el
decreto de Inocencio XI, es verdadera]. ¢Y quién negara que la del Concilio, si se pro-
nunciase contra el Probabilismo, seria auténtica y que llenaria de oprobios y de horror
a lo menos en la provincia a esta doctrina? Pero que no prohibe la censura doctrinal: Si
tamen loquatur de illa nota et censura doctrinali, qua Episcopi et Parochi oves sibi commissas in
vera doctrina instruentes et a nocivo pastu avertentes; vel Doctores ac Magistri doctrinas morales
tractantes notant vel animadvertunt hanc vel illam doctrinam sequi non posse; vel quia existimant
erroneam, falsam vel scandalum praebentem; vel forsam in aliis doctrinis ab Ecclesia damnatis
comprehensam [= Si en cambio se tratara de aquella reprobacién y censura doctrinal, me-
diante la que los Obispos y los Parrocos instruyen a las ovejas que les han sido confiadas
en la doctrina verdadera y las apartan del pasto danino; o bien los Doctores y Maestros
al tratar las doctrinas morales reprueban o advierten que esta o aquella doctrina no se
puede seguir, ya sea porque la estiman erronea, falsa o escandalosa; o acaso incluida en
otras doctrinas condenadas por la Iglesia]. Puede dudarse con harto fundamento, si esta
interpretacion sea legitima, pues el decreto dice bien claro, Ut ab injuriosis contentionibus
Doctores sew Scholastici aut alii quicumque in posterum (se) abstineant [ = que los Doctores o
alumnos y cualesquiera que sean, se abstengan en adelante de las contiendas injuriosas];
pero cuando lo fuese, ella podria servir para que un obispo, o un parroco, hablando con
sus ovejas les manifestase su dictamen, sobre que tal doctrina es perniciosa, para que les
exhortase a no usar de ella, como de un pasto nocivo. Asi un obispo y el parroco hablan
como doctores, como maestros, y como pastores, y es buena la comparacion que se hace
de ellos con los maestros y doctores que tratan materias morales. Mas esa interpretacion
no se adaptara al caso en que un obispo, como juez de su didcesis, mandase que ningu-
no de sus subditos siguiese tal doctrina, porque usando de su jurisdicciéon la prohibia
como perniciosa, escandalosa, & [etcétera]. Este modo de proceder no es doctrinal, sino
juridico; en el no se asemeja a los doctores, y maestros de moral, sino que los excede. En

9 Parra in Prologo 3. Versu 1. descendiendo.
10 Apud Patuzzi loc. citat.
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fin, esa seria una censura auténtica porque procede de un juez como tal. Si el decreto de
Inocencio no permite esto ultimo a un obispo, mejor lo prohibira al Concilio. Su deter-
minacion contra el Probabilismo seria auténtica porque el Concilio procede como juez
de la provincia. La censura que le pusiese para prohibirlo seria convicial y no puramen-
te doctrinal, pues habia de tener fuerza de ley. El Concilio no puede equipararse a los
maestros y doctores de la teologia moral. No seria honor suyo que hablase como ellos,
exponiendo su dictamen, sin imponer obligacién de seguirlo. Y cuando procediese de
esta suerte, tampoco se conseguiria el fin de prohibir la doctrina del Probabilismo, pues
fuera libre el seguirla contra un dictamen puramente doctrinal del Concilio, como lo es
al presente, sin embargo de las censuras doctrinales, aunque tan injuriosas, con que lo
tachan los doctores antiprobabilistas.

Esta es una cuestion que se disputa publicamente entre los doctores catélicos. Si
se cree a los probabilioristas, empez6 el ano 1577, en Salamanca, donde la ensendé el
M[aest]ro Medina, siguiola después Luis Lopez, ambos de la Orden de Predicadores,
cuyas sumas morales se imprimieron de orden de su general. Corrié con tal aceptacion
hasta el de 1642 que los mayores hombres de todos los paises, universidades y estados
aprobaron la sentencia del Probabilismo; de suerte que todo el mundo quedé hecho
probabilista. Defienden esa doctrina cardenales, obispos, consejeros, catedrdticos ya de
teologia, ya de jurisprudencia civil, ya de Sagrados Canones, y otros hombres doctisi-
mos, como se puede ver en Dechamps!!. Aunque en este siglo se ha extendido mucho
el Probabiliorismo, todavia tiene hartos defensores el Probabilismo, por el cual han
escrito muchos modernos de los cuales algunos atin viven actualmente y son bien noto-
rias sus obras. Asi es preciso confesar el que todavia esta la materia dudosa y que no se
ha definido por la Santa Sede, de que resulta la falta de jurisdiccién en el Concilio para
resolverla; porque como dijo Fagnano dicto cap. Sicut olim'? n° 82 In rebus dubiis et de jure
controversis non facile definitiones fiant, praesertim ubi grave aliquod praejudicium spectari potest,
veluti in materia Sacramentorum enodanda, aut explicandis casibus usurarum quibus timoratae
conscientiae irretiri possunt [= como dijo Fagnano acerca del mencionado cap. Sicut olim,
n° 82: No deben hacerse facilmente definiciones en asuntos dudosos o controvertidos,
especialmente cuando es dado prever un grave perjuicio, como es el caso de una decla-
racion en materia de Sacramentos o al explicar los casos de usura, por los que pueden
enredarse las conciencias timoratas]. Esta advertencia de Fagnano para los Concilios
Provinciales la reputa por sabia y la aplica a los diocesanos Benedicto XIV'® de Synod[o]
lib.7 cap.1 n° 1: Sapienter monet Fagnanus, ne Provincialibus Synodis facile quaestiones decidan-
tur inter Catholicos Doctores controversae et a Sede Apostolica hactenus non definitae [= Fagnanus
advierte sabiamente que en los Concilios Provinciales no se tomen facilmente decisiones

11 (Etienne) Decham[ps], in Quaestio facti, cap. 3. et sequ. (Claudio) Lacroix lib. 1. Tract. de Consci.
269.

12 Fagn[ano], ub. Sup.

13 Ben[edicto] XIV, de Syn. Lib. 7. Cap. 1. N° 1
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en asuntos controvertidos entre los Doctores Catélicos y hasta ahora no definidos por
la Sede Apostdlica]. No contento este doctisimo Pontifice con esa regla general, pasa a
valerse de ella en muchos casos particulares. El primero es de un Sinodo donde se decla-
raba que la obligacién de residir en los parrocos procedia de derecho divino!* y refiere
dicto cap. 1. N° 2. que aconsej6 al Prelado quitase aquella expresion sobre el derecho
divino, con el motivo de que es punto disputado entre los doctores; que se trat6 dilatada-
mente en el Tridentino; y se resolvi6 solo la residencia, sin expresar cosa que favoreciese
a la opinién que la funda en derecho divino, o a la que la deriva del eclesiastico. Refi-
riéndose a la historia del Cardenal Palavicino lib. 7. cap. 6. lib. 16, cap. 4; lib. 21, cap. 12
confiesal!® N° 6 que hanc sententiam communiorem esse eique fere omnes calculum adjecisse, qui
post Tridentinum scripserunt tam Theologos quam Canonistas [=esta sentencia es mas comun y
a ella todos cuantos después del (Concilio) Tridentino escribieron, tanto Te6logos como
Canonistas dieron su apoyo]; habla de la que refiere al derecho divino la residencia. Con
todo, su dictamen es que no se decida en sinodo.

Al capitulo segundo trata de un sinodo donde se determiné la obligacién grave de los
beneficiados a dar limosna del sobrante, deducida su manutencién decente, dando por
razén. Quia Beneficiari non sunt fructuum domini, sed mere dispensatores. Confiesalt quod in-
numert Theologi hanc sententiam laudabiliter propugnant, eamque tutiorem esse et in praxi consu-
lendam aliis qui pro contraria stant Doctores fatentur; attamen consultius existimamus (resuelve
Benedicto) ut Episcopi in Synodo abstineant a quaestione decidenda, suoque calculo adjiciendo
alteri ex controversis inter Catholicos opinionibus [= Por cuanto los titulares de un Beneficio
no son duenos de las rentas, sino simplemente administradores. Confiesa que innumera-
bles Tedlogos defienden laudablemente esta opinion y declaran que es la mas segura y la
que en la prictica debe seguirse; sin embargo estimamos mas prudente (resuelve Bene-
dicto) que los Obispos se abstengan de decidir el asunto en el Sinodo dando su apoyo a
una de las opiniones debatidas entre los Catdlicos]; y anade que habiéndose formado en
el Tridentino un decreto donde se decia que los Beneficiados ecclesiasticorum proventuum
dispensatores tantum sunt, [= solamente son administradores de las rentas eclesidsticas]; se
quit6 esta clausula a representacion de algunos prelados, para no perjudicar a la senten-
cia contraria, como refiere el Cardenal Palavicino!7.

En el capitulo cuarto asienta primero por regla general, con Fagnano, que no se deci-
dan en el sinodo las cuestiones quae circa Sacramenta versantur [= que tratan de los Sacra-
mentos]. Después trata de la intencion que ha de tener el ministro y refiere la opiniéon
de Catharino!8, quien defendié Ad Sacramentum valide administrandum satis esse ut minister
intentionem habeat serio perficiendi ritum externum, qui ab Ecclesia adhibetur; atque ideo etiam si
suam intentionem retineat aut interius dicat se nolle facere quod facit Ecclesia; dummodo exterius

Ben. ubi. sup.

Ben. ubi. sup.

16 Benedict. cap. 2. N° 13

17 (Cardenal Sforza) Palav[icino], His[toria] Trid[entina], lib. 2, cap. 3,n° 4.
18" Dicto lib. 7. cap. 4, n° 6.
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serio agat ratum perfectumque Sacramentum ab eo perfici [= Que para administrar vdlidamente
un Sacramento es suficiente que el ministro tenga seriamente la intenciéon de realizar
el rito externo que utiliza la Iglesia; y esto es asi, incluso si se reserva su intencién o
interiormente manifieste no querer hacer lo que hace la Iglesia; con tal de que exterior-
mente actie con seriedad, se verifica mediante él un Sacramento vadlido y completo].
Anade fuera de la censura con que notan esta opinién los Doctores!? negari tamen haud
potest grave vulnus praefatae opinioni inflictum ab Alexandro 8° a quo haec inter alias propositio
damnata fuit: Valet Baptismus collatus a ministro qui omnem ritum externum, formamque bapti-
sandi observal; intus vero in corde suo apud se resolvit: non intendo facere quod facit Ecclesia [=
sin embargo no puede negarse la grave lesion que a dicha sentencia infligié Alejandro
VIII, quien, entre otras, condené esta sentencia: es valido el Bautismo administrado por
un ministro que cumple todo el rito externo, pero que interiormente se dice: no tengo
intencion de hacer lo que hace la Iglesia], y concluye que, aunque sea mas comun la
opinion contraria a Catharino y que deba guardarse in praxi®’ [= en la practica] non est
tamen Episcopi priorem opinionem reprobare, atque ad hanc posteriorem, etiam theorice tuendam,
suos dioecesanos adigere [= no corresponde al Obispo reprobar la primera opinién (de Ca-
tharino) e inducir a sus diocesanos a esta ultima, ni siquiera defendiéndola en teoria].
Ultimamente, en los capitulos siguientes de dicho libro séptimo y por todo el libro octa-
vo, propone varias cuestiones que disputan los autores sobre cada sacramento en parti-
cular, y siempre resuelve que ninguna de aquellas que no estin decididas por la S[an]ta
Sede se decida en el Sinodo.

De lo dicho se infiere que siendo tan disputado entre los doctores, si hay o no obli-
gacion de seguir la opinion mds probable, y corriendo esta disputa publicamente en la
Igl[esia] sin que se haya decidido por el Papa, ni prohibidose el uso del Probabilismo
sino es en los casos particulares que contienen la 1* y 2* 3" y 4" proposiciéon de las con-
denadas por Inocencio XI, y versandose muchas veces sobre varios puntos respectivos a
los sacramentos, no puede el Concilio prohibir esta doctrina del Probabilismo, ni obligar
a seguir aquella del Probabiliorismo absolutamente y sin respecto a los puntos unica-
mente decididos, porque esta determinaciéon general en materia controversa excede
las facultades del Concilio. A la verdad mucho mas autorizada y mds bien fundada es la
doctrina de que la residencia en los parrocos les obliga jure divino; pues se infiere bien
del Tridentino y después la defienden casi todos los te6logos y canonistas. Todavia lo es
con mayor exceso la sentencia que requiere en el ministro de los sacramentos intenciéon
a lo menos de hacer, quod facit Ecclesia, [= como lo realiza la Iglesia] y la contraria dista
muy poco de la proposicion condenada. No es tanta, ni por la autoridad extrinseca, ni
por las razones intrinsecas, la ventaja del Probabiliorismo sobre el Probabilismo; propo-
sicion que habran de confesar muchos probabilioristas, que tendran por cierto los que
sin preocupacién hagan el cotejo de estas doctrinas; y en fin, proposicion q[ue] los pro-

19" Dicto cap. n® 9.
20" Dicto cap. n® 9.
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babilistas juzgaran hacer mucha gracia al Probabiliorismo, porque le concedan alguna
ventaja comparado con el Probabilismo. Si con todo, ni el punto de residencia por d[e]
r[ech]o divino, ni el de la intenciéon precisa en el ministro de los sacramentos, deben
determinarse en sinodo diocesana, porq[ue] son controversias entre doctores catolicos;
mucho menos podrd en el Concilio Provincial declararse obligacién de seguir la opinién
mas probable y prohibirse la licencia de usar la menos probable.

Ni se satisface con decir, como dice Mas?!, que el Probabilismo estd a lo menos ticita-
mente condenado en las proposiciones de Alejandro VII e Inocencio XI porq[ue] esto lo
niegan cuantos probabilistas han escrito después de dichas condenaciones; y defienden
con bastantes fundamentos, que las condenadas no son consecuencias legitimas y preci-
sas del Probabilismo. De manera que también es punto controverso, si los decretos de di-
chos Pontifices condenaron aun tacitamente el Probabilismo. Asi revuelve segunda vez el
argumento de que siendo este articulo disputado entre doctores catélicos, no puede re-
solverlo el Concilio. Los q[ue] defienden, que la obligacion de residir proviene de d[e]
r[ech]o divino, también dicen segun el S[en]or Benedicto?? quamobrem quaestio de qua est
sermo, et si clare et expresse definita non fuerit, esse nihilominus virtualiter et implicite, ut aiunt, a
Concilio Tridentino decissam [= por lo cual, el asunto en cuestion, si bien no ha sido claray
expresamente definido, con todo, fue decidido, segin su manera de decir, de modo vir-
tual e implicito por el Concilio de Trento]. Con todo su parecer es que no se determine
en sinodo. Los que impugnaron la doctrina de Catharino crefan eam coincidere cum Luthe-
7i et Calvini doctrina a Concilio Tridentino expresse damnata®® [= que coincide con la doctrina
de Lutero y de Calvino, condenada expresamente por el Concilio de Trento]. Sin embar-
go el S[enor] Benedicto no aprueba que se determine en sinodo; y la razén que da®* es
Verum ut, ut haec res coram Deo se habeat nulla usque adhuc de ea emanavit expressa Apostolicae
Sedis definitio [= De cualquier modo, puesto que el asunto se halla ante el juicio de Dios,
hasta ahora no ha emanado expresamente acerca de ella definicién alguna de la Sede
Apostolica]. Notense estas tltimas palabras, y se vera que para la decisién en un Concilio
Diocesano o Provincial de un punto controverso no basta el que sientan aun muchos
doctores que esta tacitamente determinado, sino que debe haber resolucién expresa,
la que ciertamente no hay contra el Probabilismo, ni sobre su condenacién implicita
por los decretos de Alexandro e Inocencio. Esa condenacion implicita es una confesion
clara de q[ue] el Probabilismo no esta expresamente condenado por la Igl[esia]. ;Pues
c6mo se quiere que lo prohiba expresamente el Concilio? La Iglesia, dice S[a]n Agustin??,
Epistola 119, Multa tolerat, et tamen quae contra fidem sunt vel bonam vitam, nec approbat, nec
tacet nec facit [= Tolera muchas cosas, y sin embargo no aprueba ni calla ni actia contra
aquello que es contrario a la fe o a la moral (vida buena)]. Pero si ella en este negocio

2l (Vicente) Mas, in tract. Incom[oda]. Probab[ilismi]. Dissertat. 3. Art. 1. § 1. Et art. 2.
22 Ben. Dict. Lib. 7. Cap. 1 n° 4.

23 Dict. Lib. 7. C. 4, n° 7.

24 Ubi Sup. N° 10.

% Aug[tin], Epist[olas]. 119.
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ha callado, sera porque ha tenido ciertamente algiin motivo poderoso para abstenerse
de su prohibicion expresa. Ese estilo es el que debe seguir el Concilio y esto es mirar con
la veneracion que se debe a la Iglesia, porque sigue su ejemplo. Lo contrario seria dar
el Concilio un paso que todavia no ha querido dar la Igl[esia] y ese paso, si lo diese, no
haria algin honor al Concilio.

Anade Mas? que el Probabilismo estd condenado novisimamente por la Inquisicién
de Roma en decreto de 26 de febrero de 1761, donde tratando de unas tesis defendidas
en la Didcesis de Trento, se dice: Folium praedictum et theses in illo expositas, prohibendas ac
damnandas esse censuit, prout praesenti decreto damnat et prohibet; y una de las tesis era: licet
sequi minus probabilem pro libertate, relicta probabiliora pro lege [= Estim6 que dicho folio y las
tesis expuestas en €l debian prohibirse y condenarse, tal como mediante el presente de-
creto (las) prohibe y condena. Y una de las tesis era: es licito seguir (la opinién) menos
probable en favor de la libertad, dejando a un lado la mas probable en favor de la ley].
Pero como en el Indice de libros prohibidos solo se prohibié Plagula undecim thesium cui
titulus Probabilismos [= la hoja de las once tesis tituladas Probabilismo]. Siendo tanta la
diferencia, pues el decreto condenaba folium et theses y el Indice solo plagulam vel folium
undecim thesium, lo que quiere decir, que se condena el impreso q[ue] contenia once
tesis; pero no que estas once, y cada una de ellas se condenen; pues para la prohibicion
del folio basta que se condenen algunas y no es preciso que la censura caiga sobre todas,
de la propia suerte que se condena un libro, que tiene algunas proposiciones dignas de
condenarse, aunque tenga otras que sean verdaderas; y estas no quedan condenadas por
la condenaciéon del libro. Como pues era tan notable la diferencia entre el decreto de la
Inquisicién y el Indice de libros prohibidos, dice el Il[ustrisilmo Ligorio?’ que consulté
a los RRmos. PP. MM. (Reverendisimos Padres Maestros) Thomas Augustin Ricchini,
M{[aest]ro del Sacro Palacio y Pio Thomas Schiara, Secret[ario] de la Congregacion del
Indice, sobre si quedaba condenada la proposicién del Probabilismo contenida en la
primera tesis, et (anade) ambo mihi responderunt minime prorsus in decreto Sacrae Congregatio-
nis vetitum fuisse Probabilismum, nec quidem primam nec secundam nec tertiam propositionem de
opinione minus probabili pro libertate [= y anade, ambos me respondieron que de ninguna
manera el Probabilismo habia sido prohibido en el decreto de la Sagrada Congregacion,
ni siquiera la primera, ni la segunda, ni la tercera proposicién acerca de la opinién
menos probable a favor de la libertad]. Aun no contento el S[enor] Ligorio escribi6 al
cardenal Gali, Penitenciario Mayor, pidiéndole se informase sobre este punto del Ponti-
fice reinante, que era entonces Clemente XIII, y expresa que le respondi6 su Eminencia:
Posso assicurare la V.S. Illustris. che nella condanna dell accennato foglio di cui mi scrive non si
e inteso di condannare veruna delle proposizioni che si controvertono nelle scuole cattoliche, e da
molti cattholicamente si difendono, ma si e avuto il motivo di prohibirlo perche le proposizioni che

26 Dissert. 2 art. 4.
27 (Alfonso Marfa) Ligor[io]. Edition. 6 novis. Theologia Moral. Roma. Annol767. Dissert. Deusu mod-

erat. Opinionis probabil. infin.

38



EL PERDIDO OPUSCULO DEL OBISPO ALDAY SOBRE LA POTESTAD DEL VI CONCILIO LIMENSE ...

ella medesima riconosce meritevoli di censura, ecc. [= Puedo asegurar a V.S. Ilustrisima que en
la condenacion del mencionado impreso acerca del cual me escribe, no se ha pretendi-
do condenar ninguna de las proposiciones que se debaten en las escuelas catélicas y por
muchos son catélicamente defendidas, sino que se ha tenido el motivo de prohibirlo por
cuanto las proposiciones que ella misma reconoce merecedoras de censura, etc.] Censeo
quod haec sola hujus eminentissimi et sapientissimi Cardinalis responsio ad ocludenda omnium
ori sufficere; [= Estimo que esta sola respuesta del eminentisimo y sapientisimo Cardenal
basta para cerrar la boca de todos], asi concluye el autor. Aquellas tesis, que fueron diez,
desde la segunda, contienen varias censuras del Probabiliorismo, como que es maxime
periculosus [= sumamente peligroso]; que in rigorismum excurrere debet [= que desemboca
necesariamente en el rigorismo], y otras contra el decreto de Inocencio XI. Por ellas se
condeno justamente el folio de tales tesis y también alguna de ellas, pero no todas, y las
proposiciones de cada una, en que han de convenir velint nolint [= quiéranlo o no] los
antiprobabilistas. La primera se compone de estas tres proposiciones: Licel sequi probabi-
liorem pro libertate, relicta minus probabili pro lege [= es licito seguir la (opinion) mas proba-
ble en favor de la libertad, dejando a un lado la menos probable en favor de la ley]. Esto
defienden los Probabilioristas, y han de decir q[ue] no estd condenado Licel sequi aeque
probabilem pro libertate relicta aeque probabili pro lege [= es licito seguir la (opinién) igual-
mente probable en favor de la libertad, dejando de lado la igualmente probable en favor
de la ley]. Esta defiende Amort, antiprobabilista®®, y ha de confesar también que no estd
condenada. Con esto prueban evidentemente los probabilistas que no se condenan to-
das las proposiciones de cada tesis y pueden defender que no esta condenada la tercera:
Licet sequi minus probabilem & [= es licito seguir la (opinién) menos probable].

Pero aun se replica que todo un Concilio Nacional de Francia condené al Probabi-
lismo el ano de 1700. Y porque se critic6 a Concina la expresion de llamar Concilio a la
Asamblea del Clero, respondié? Vox quipe Concilium in hac causa nihil ponderis addit, cum
certum sit universam nationem seu Ecclesiam Gallicanam damnasse Probabilismum: haec est facti
veritas luculenta et inconcusa [= En verdad, la palabra Concilio, en este asunto, no anade
ninguna fuerza, pues lo cierto es que la nacién o la Iglesia Galicana condené el Probabi-
lismo: esta es la verdad clara y firme del hecho]; y se quiere hacer cuestion de puro nom-
bre, que se llame Concilio, o Asamblea. Esta Junta se compuso del cardenal de Noalles,
qlue] la presidia cuyos empenos contra los Probabilistas, y lo que es mas cuya resistencia
a varios Breves de la S[an]ta Sede sobre el Libro de las Reflexiones al Nuevo Testamento
son bien notorias en la Historia. Se compuso de cinco Arzobispos mas, de diez Ob[is]
pos, y veinte sujetos entre abades y procuradores del clero. Asi lo testifica Patuzzi3® y Pi-
tanofilo®!, quien trae las firmas de todos. El clero de Francia se compone de diez y ocho

28 (Eusebius?) Amort, tom 1. Tract. de act. hum. Disp. 2, quoest. 5.

29 (Daniel Concina), inpraefat. ad tom. 1. (Ad Theologiam christianam dogmatico-moralem) Appart[us] §
6. n. 22.

30 Patuz. De Probab. Tom. 2. part. 3. cap. 5. n. 33 infin.

31 Pitan[ofilo]. In opere Probabilismus demonst. Ad calc. 3* partis in Monument. F. 369.
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arzobispos, ciento doce ob[is]pos, cuarenta y cuatro mil parrocos, como asegura Biner32.
Notese ahora la facilidad con que Concina, hablando de la Junta referida, dijo: Univer-
sam Ecclesiam Gallicanam damnasse Probabilismum, haec est facti veritas luculenta et inconcusa
[=Toda la Iglesia Galicana condené el Probabilismo: esta es la verdad clara y firme del
hecho]. Asi son muchas de las verdades que asienta este autor. No es cuestion de puro
nombre que se llame Asamblea y no Concilio, pues se trata en ello de la Jurisdicciéon que
tenga para formar leyes eclesidsticas. Thomasino3? dice, haec ratio conveniendi, deliberandi,
nthil concludendi, nisi ut proponatur Regi; non tractandi nisi de causis quibusdam generalibus,
ubi jurisdictioni et censuris nihil admodum loci superest; haec, inquam, ratio cum semel conven-
tus Cleri influxerit ducentis: iam admodum annis infederitque hinc factum est ut illis exciderit
prorsus nomen, auctoritas et jurisdictio vetum primorum nationalium Conciliorum [= Este modo
de reunirse, de deliberar, de no llegar a ninguna conclusion si no es presentada al Rey;
de no tratar sino de ciertos asuntos generales, donde ciertamente no se extralimita la
jurisdiccion y censuras del lugar; este modo, digo, cuando una vez la reunién del Clero
se desarroll6 alli sucedié que de ellos quedé del todo ajeno el nombre de ese lugar, la
autoridad y jurisdiccion de los antiguos primeros Concilios nacionales]. Segin los mis-
mos franceses, con el motivo de las Cruzadas, se concedi6 a sus Reyes la décima de la
renta anual de los beneficios. Como el estado secular clamaba que debia contribuir mas
el eclesidstico, junt6 este en Poyssi en 1561, hizo un contrato con el Soberano, llamado
Contrato de Poyssi, en el cual se obligd a pagarle por seis anos cierta cantidad de libras;
y este mismo contrato se renueva en cada junta. Fuera de esta décima ordinaria, paga el
clero otra extraordinaria con el titulo de don gratuito. Para regular estas contribuciones
y tomar cuentas al cobrador gen[eral] se forma la junta del clero. Con respecto a la déci-
ma ordinaria se nombra Assemblee du contral, compuesta de cuatro diputados de cada pro-
vincia, dos del orden episcopal, y dos del segundo orden. Con el de la décima extraordi-
naria se intitula Assemblee des Comptes, que se compone de un ob[is]po, y un eclesidstico
de cada provincia. No todas las de Francia contribuyen, pues estan libres el Artoiz, la
Flandes francesa, el Franco Condado, el Rossellon, y entre las provincias contribuyentes
los obispos de Metz, Toul y Verdun. Asi de estas partes no se envian diputados y por eso
la Asamblea nunca representa a todo el clero o a la Igl[esi]a Galicana. Vease ahora si po-
drd llamarse Concilio Nacional? El fin de juntarse es para arreglar la décima ordinaria,
y extraordinaria, negocio de interés pecuniario. Ya se conoce pues que no es cuestion
de nombre negarle el de Concilio. La Historia referida del origen y progresos de estas
juntas es sacada de autores franceses. Y su falta de jurisdiccion espiritual se prueba con
un obispo; y este probabiliorista de la misma Francia es el S[eno]r D[on] Juan Luis de
Buisson de Beaute Ville, Ob[is]po de Alais, cuya protesta de 29 de Julio de 1765 contra
la determinacion de la Asamblea del mismo ano esta trasuntada a nuestro idioma en el
Mercurio de septiembre del ano citado. Alli dice, que habiendo publicado el S[eno]r

%2 (Joseph?) Biner, tom. 10. cap. 20. art. 4. ex Gravina de probabil. Part. 2.
3 (Ludovico) Thomas[sino]. Part. 2. lib. 3. cap. 56 (¢ Vetus et nova ecclesiae disciplina circa?).
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Obispo de Alais en 16 de Abril de 1764, con motivo del libro de las Asersiones... el cual

el Parlamento de Tolosa le remitié una instruccién Pastoral contra la Moral relajada, que

ensenan ciertos casuistas, condenada varias veces por la Santa Sede, y por los Obispos

de Francia, en cuya instruccién ha opuesto a dichos errores la doctrina constante de la

Igl[esi]a fundada en la escritura, y la tradicion. Estas palabras denotan bien claro, q[ue]

el S[enor] Ob[is]po de Alais es probabiliorista. Prosigue después refiriendo la protesta,
que hizo contra la Asamblea Provincial de Narbona: que los individuos de la Asamblea

eneral de quienes se compone la Junta llamada de jurisdiccion han examinado la

instruccion del citado S. Obispo de Alais. y han hecho. en este particular un acuerdo

injurioso, y perjudicial a la persona, al cardcter, y a la doctrina del citado S[efnor] Ob[is]

po. No se expresa si esta doctrina perjudicada era la del Probabiliorismo. Y prosigue la
protesta con las palabras siguientes. “Las Asambleas generales del Clero no son mas que

unas asambleas meramente econémicas, que carecen de los caracteres que constituyen
las Asambleas Canodnicas. No tienen hablando propiam[en]te autoridad alguna, y todas
sus facultades se reducen a una mera administraciéon; no pueden dichas asambleas ni
ensenar a los fieles sobre quienes no tienen jurisdiccion alguna, ni formar decisiones en
orden a la doctrina, ni hacer tampoco reglamentos pertenecientes a la disciplina Ecle-

sidstica”. Palabras que quitan toda la fuerza a la junta del ano de 1700; pero palabras de
un francés probabiliorista; y en fin palabras con que se ve q[ue] la Asamblea, cuando
favorece al Probabiliorismo, es Concilio, y cuando la perjudica solo junta econémica. Asi
dice S[a]n Agustin®® sucede a los censores calumniosos: Usque adeo calumniarum cupiditate
caecantur homines, ut non attendant quam sint inter se contraria [=Hasta tal punto los hom-
bres se enceguecen por el prurito de las calumnias, que no advierten que son contrarias
entre si]. Asi, segin se mudan las circunstancias, dicen est, et non est contra su explica-
cion del Evangelio, se hacen probabilistas in opere (= en los hechos) los que son tan pro-
babilioristas in verbo [= de palabra ].

Muy al contrario del clero de Francia procedieron los Padres del Concilio de Trento,
quienes se abstuvieron siempre de resolver las cuestiones controvertidas entre doctores
catolicos, y aun de poner en sus decretos o sobre materias de fe o sobre puntos de disci-
plina, la menor clausula que favoreciese a la una opinién o perjudicase a la contraria, de
suerte que por este motivo se mudaron varias veces las palabras con que se habian for-
mado las decisiones, subrogando otras que dejasen salvas las sentencias en que se opo-
nian unos con otros los autores. Fuera de los lugares de Palavicino, que cita el S[eno]r
Benedicto, y se refirieron en los n[timero]s 13, 14. Y se puede ver este Historiador, lib.12
cap.2, en que refiere las dudas que hubo para los Decretos sobre el Sacramento de la
Eucaristia. Al capitulo diez del mismo libro, en que asegura se quité la palabra Sufficere,
hablando de la atricion metu poenarum [= por miedo a las penas], y se puso Disponit para
dejar indemne la sentencia de que sea necesario amor inicial. En el libro 18, cap.12,
donde para declarar que en la Jerarquia Eclesidstica son los obispos mayores que los

34 Aug. Epist. 50.
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presbiteros, se quit6 la clausula jure Divino [= por derecho divino], por no entrar (en)
la disputa. Si proviene de este d[e]r[echo] la obligacion de residir y también la institu-
cion de los ob[is]pos in particulari. En estos, y otros lugares, protesta que los Padres del
Concilio Tridentino nunca pensaron en censurar alguna de las opiniones controversas
entre los catdlicos. Y parece extrano que lo (h)aya de hacer esto un Concilio Provincial.
Este modo guardaron también los Padres de la Igl[esi]a, como noté Christiano Lupo3®
en la disertacion que formé sobre el uso constante de la opinién probable. Alli refiere
varios puntos en que ellos discordaban y que cada uno seguia la opinién que le parecia
mas bien fundada, pero sin censurar a la contraria ni prohibir que otros siguiesen esta
o precisar a que todos se conformasen con la suya. A este propésito refiere, capitulo 3,
la autoridad de S[a]n Jerénimo® Interroganti a fratribus quid nobis videretur, respondimus,
nulli praejudicantes sequi quod velit nec alterius decretum nostra sententia subvertentes [= Al ser
interrogados por los hermanos cual era nuestro parecer, respondemos que sin abrigar
prejuicios, se siga lo que quiera, sin destruir el parecer de otro (valiéndose) de nuestra
opinion]. Al capitulo 5, la duda que hubo sobre si por el adulterio se disolvia el matri-
monio quoad vinculum [=en cuanto al vinculo], en que S[a]n Augustin siempre defendio
que no. Y esto es lo que tiene aprobado la Iglesia. Pero como otros Padres sentian lo
contrario, a los que fundados en esta sentencia hubiesen contraido segundo matrimonio
los admitia el Santo al uso de los Sacramentos: at vero tales bona ac simplici fide conjugatos,
S. Augustinus permissit admitti ad Sacramenta, licet invitus, ex quo vides, quoad poenitentem, qui
probabili, licet nostro juditio contraria sententia fulcitur, et ab ipsa non vult recedere, possimus ad-
mittere ad salutis Sacramentum, immo et debemus; et ratio est manifesta, quia probabilem in Eccle-
sia sententiam, licet improbare possimus, damnare tamen non possumus, ideo nec ejus Doctores aut
Sectatores [= ahora bien, S. Agustin, aunque de mala gana, permitié que fueran admitidos
a los Sacramentos quienes se habian casado con esa buena y sencilla creencia, de donde
es dado ver que, en cuanto al penitente que apoya la sentencia probable, aunque con-
traria a nuestro parecer, y no quiere renunciar a ella, podemos admitirlo al Sacramento
de salvacién, mas aun, debemos (hacerlo); y la razon es clara: por cuanto, en la Iglesia,
aunque nos sea dado discordar de la opiniéon probable, no podemos condenarla, y por
consiguiente, tampoco a sus Doctores y Seguidores]. Asi juzgaba doctor tan célebre, ca-
tedratico de Lovaina, y creia q[ue] su juicio era arreglado al de los Padres, y aun parece
q[ue] también al de San Pablo3” quien en la duda agitada entonces sobre si obligaba o
no la abstinencia de las viandas prohibidas por la ley vieja, respondio6: Is qui non mandu-
cat, manducantem non judicet, unusquisque in suo sensu abundet [=el que no come, tampoco
juzgue al que come...aténgase cada cual a su conciencia].

El S[en]Jor Benedicto XIV limita la regla expresada, cuando, aunque disputen los
teologos, si alguna cosa es prohibida o no por derecho, ellos convienen en que tiene el

3 (Christian) Lup[us]. tom.11. Dissert[atio] 1. de antiq. ac legit. usu sent. Probabilis.
3 Hieronimus. Lib. 1, cap. 6.
37 Apost. in Epist. ad Rom. 4.
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ob[is]po potestad para prohibirla. Pone dos ejemplos, el primero de la duda sobre si el
dispensado para comer carne en cuaresma debe guardar la forma del ayuno en la tnica
comida; pero como no se duda que el ob[is]po dispensando puede ordenar esto, sin re-
solver aquella cuestion, aprueba un Sinodo de Napoles, en que se mando asi. El segundo
ejemplo es de la dificultad sobre si obliga el precepto, que prohibe el mercado publico
en los dias de fiesta, o esta derogado por constumbre contraria. Mas, como no hay duda
que el ob[is]po puede abrogar esa constumbre, aprueba el S[en]or Benedicto los Con-
cilios Provinciales que vedaron para tales dias el mercado publico. Es palpable la dife-
rencia de estos casos con el nuestro. En ellos era cierta la jurisdiccion, en este se niega
que el Concilio la tenga para prohibir el Probabilismo. En ellos eran los prelados jueces
competentes para arreglar el modo de usar la dispensa del ayuno y el de santificar las
fiestas de precepto. En este no lo son bastantes para censurar las doctrinas, ni prohibir el
uso de las que publicamente corren en la Igl[esi]a. En ellos finalmente prescindieron de
si estaba o no prohibido por derecho comer dos veces al dispensado para carnes; o si era
legitima la constumbre del mercado en dia de fiesta, q[ue] era lo controverso entre los
doctores. En este se pretende que el Concilio mande, prohiba o declare que non licet se-
qui opinionem minus probabilem, & [= no estd permitido seguir la opinién menos probable
etcétera], y esto es interminis lo mismo que se disputa.

Hasta ahora se ha fundado la falta de jurisdiccion en el Concilio por el motivo gene-
ral de que no puede hacer estatutos, principalmente, para decidir las cuestiones contro-
versas entre catdlicos. Ahora se anade que tampoco la tiene por la naturaleza particular
de esta disputa, y por el estado en que al presente se halla la causa. Parece innegable que
la cuestion Utrum liceat sequi minus probabilem pro libertate [= acaso sea permitido seguir (la
opinién) menos probable a favor de la libertad] es gravisima, dificilisima y muy intrin-
cada en sus principios. Para hacer dictamen sobre el fondo de esta proposicion, no hay
que ocurrir a los probabilioristas de partido. Ellos dicen que su sentencia es conforme a
la escritura, a los Concilios y a los Padres. Bellas calidades, si fuese clara y convincente su
prueba. Menos se ha de ocurrir a los probabilistas de empeno; estos adaptan a la suya las
mismas propiedades y anaden que es moraliter cierta. Ni que (h)ay que admirarse de esta
oposicion en los dictdmenes, porque ya advirtié el S[eno]r Benedicto XIV3 non p(au)
cas esse opiniones quae cum scholae instituto aut natio(nis) certo certiores videntur et nihilhominus
sine ullo fi(dei) aut religionis detrimento ab aliis catholicis viris reiiciuntur, oppositaeque defendun-
tur [= no son pocas las opiniones por motivo de escuela o de nacionalidad, que parecen
por cierto mas convincentes, y sin embargo, sin detrimento alguno de la fe ni de la reli-
gion, son rechazadas por algunos varones catolicos y defendidas las opuestas (a ellas)].
Asi, en caso de valernos de doctrinas terminantes al punto, solo deberiamos atender a
los que hablen con ingenuidad, y tal es Fagnano®? in cap. Ne innitaris — de Constitutionibus,
n° 15 [= Decretales de Gregorio IX, libro I, titulo 2 de Constitutionibus, cap. 15], quien,

3 Ben. in Bull solicita data 9. Julij. 1753.
% Fagn. in cap. Ne init. de Const. n° 15.
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aunque probabiliorista de harto esfuerzo, como escribié antes que hubiese tanto calor
como al presente en la cuestion, confesé que ella era gravisima y muy dificil: Pro clariori
solutione hujus gravissimae ac perdifficilis quaestionis duo membra principalia sunt distinguenda
[= Para una mas clara solucion de este gravisimo y dificilisimo asunto, deben distinguirse
los dos miembros principales], o a los que hayan escrito sin aquel empeno. A cualquiera
que sea probabilista le negaron esta circunstancia los contrarios; por eso solo se cita al
Cardenal Sforza Pallavicino, que segun Patuzzi, Mas y el Cardenal Aguirre, fue probabi-
liorista y probabiliorista convertido; porque retraté en su mayor edad el Probabilismo,
que habia defendido en la menor. Asi lo colman de elogios dichos autores, y debe ser
un testigo, que no pueden tachar’® aquel cardenal, pues, si estamos a la relacién de
Patuzzi*!' y de Mas, impidié que Alejandro VII condenase el Probabilismo fecissetque sine
dubio [=y lo hubiera hecho sin abrigar la menor duda] (son palabras que ambos atribu-
yen al Prefecto de la Biblioteca Vaticana) nisi intervenisset ejus consilio Cardinalis Pallavici-
nius, cui accuratiorem deliberationem desiderare ea rei visa est, quam ut celeriter quod apparebat
Suturum, explicari posset, ac multo fore consultius, si dilata tantisper pleniori censura ipsa in
praesentia opiniones nominatim conffiggerentur,ut factum est [= si no hubiera intervenido con
su consejo el Cardenal Pallavicino, a quien parecié que dicho tema requeria una delibe-
raciéon mas cuidadosa que pudiera explicarla en lugar de (revisarla) velozmente, segin
se preveia; y que seria mucho mads acertado si, postergando por un poco una censura
mads general, se configuraran en detalle las opiniones que por entonces se ventilaban, lo
que fue hecho asi]. Esto es, que se condenaron varias opiniones particulares contenidas
en el decreto de Alejandro VII, de suerte que, a juicio de aquel cardenal, el Probabilismo
pedia una deliberacién mds plena, mas cuidadosa y mas dilatada para pasar a su conde-
nacién. Y nada de esto hubiera sucedido, si no fuese una cuestion dificil e intrincada o si
su falsedad o perjuicio fuesen tan claros, como quieren sus contrarios.

Lo cierto es que en esta cuestiéon se han dividido los Doctores. Por una y otra parte
hay cardenales, obispos y hombres doctisimos, como se dijo al n° 11, y no sucederia esta
divisién, sino fuese dificil la materia. La dificultad de un negocio, como decia Virgilio*?
es la que animum nunc huc celerem, nunc dividit illuci. In partesque rapit varias, perque omnia
versat [=el pensamiento ahora aqui veloz, ahora alli divide y arranca en diversos trozos, y
los trastorna todo]. Si unos son probabilistas es porque esa sentencia les ha parecido mas
verdadera. Si otros son probabilioristas es porque han creido esto igualmente mas verda-
dero. Asi en una y otra sentencia hay razones bastantes para insinuarse como verdaderas
a hombres doctos. Y esto prueba la dificultad de la cuestion, donde es tan contingente
encontrar la certidumbre. La verdad cuando es clara prevalece contra la astucia, contra
el fingimiento, y contra cualquier ingenio, que pretenda ofuzcarla. O magna vis veritatis

40" Patuz. part. 3. cap. 9. n. 38 — Mas, Dissert. 2. art. 2. n. 102 - Aguir. tom. 1. Conc. Hispan. in ratione
oper.

4l Patuz. part. 3- cap. 4. n. 8. Mas, Dissert. 2. art. 2. n. 98.

12 Virg. lib-4. £neid.
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(decia Cicerén)*? quae contra hominum ingenia, calliditatem, solertiam, contraque fictas homi-
num insidias facile seipsam defendat. [= qué grande es la fuerza de la verdad, que facilmen-
te se defiende a si misma contra la habilidad de los hombres, la astucia, la malicia y con-
tra las ocultas asechanzas de los hombres]. Si tantas personas de juicio y de ingenio han
procurado, con animo sincero y no fingido, buscar en esta cuestion la verdad, y unos
juzgan hallarla en el Probabilismo, cuando otros piensan haberla encontrado en el Pro-
babiliorismo, senal es que no esta clara en una, ni en otra opinién. Como Aguirre, Tirso
Gonzdlez, y otros, que siendo antes probabilistas se mudaron en probabilioristas, asi
Roncaglia y Ligorio dejando el Probabiliorismo, en que se criaron, abrazaron después
de mucho estudio el Probabilismo, segun lo testifican en sus obras. Y estas mutaciones
de dictamen de un extremo al otro prueban o la verisimilitud de ambos o a lo menos la
suma obscuridad de sus principios. Por altimo, cémo podria el Probabilismo haber sido
la sentencia dominante cerca de un siglo, si fuese facil el concepto de su falsedad.

Los Luteranos y Calvinistas para impugnar las tradiciones apostdlicas dijeron que la
Sagrada Escritura era clara; que Dios alumbraba a todos para su inteligencia; y que bas-
taba ella para encontrar la verdad. Contra este error claman los catdlicos: ¢Si la escritura
es clara, como hay tanta variedad sobre su inteligencia entre catélicos, y herejes? ;:Cémo
leyendo un mismo texto discordan sobre su inteligencia los catélicos entre si una veces y
otras discordan con los herejes? ;Como también estos discordan ya con los catélicos, ya
entre si. Sino es porque hay muchos pasajes dificiles de entender? Entre otros traen este
argumento Natal Alexandro*! y Pedro Fonti Duenas, cuyas palabras son: Scimus Apollina-
res, Sabellion, Novatianos, Manichaeos suas haereses Scripturae testimoniis probare fuisse conatos,
quod utique numquam accidisset, si ea sic esset aperta, ut nulla legentibus dubitandi ratio suboriri
posset. Prosigue después: quid hoc est Fabrici, vides pugnantes Luteranos cum Sacramentariis,
utrosque cum Anabaptistis, et dicere audes illas esse apertissimas? Pugnabant etiam aliquando
de uno, aut altero Scripturae testimonio Hieronimus cum Augustino, et tu id apertum esse dices,
in cujus interpretatione non modo haereticorum, qui vim inferre litteris divinis consueverunt, sed
sanctissimorum hominum, qui sincere lucem Fvangelicae veritatis investigabant tanta fuerit di-
gladiatio? [= Sabemos que los Apolinaristas, Sabelianos, Novacianos, Maniqueos se esfor-
zaron por probar sus herejias mediante testimonios de la Escritura, lo que ciertamente
jamas habria sido posible si ella fuera tan didfana, que no pudiera originarse motivo
alguno de duda para quienes la leen. Prosigue después: :Qué significado tiene esto para
Fabro? Ves a los Luteranos que luchan contra los Sacramentaristas, y unos y otros con los
Anabaptistas, ¢y te atreves a decir que (las Escrituras) son clarisimas? Incluso a veces se
contradecian Jeréonimo con Agustin acerca de uno u otro texto de la Escritura y ta diras
que se trata de algo que es indiscutible, en cuya interpretaciéon habia tanta obstinacion,
no solamente por parte de los herejes que acostumbraban a forzar las divinas Escrituras,
sino por parte de hombres muy santos que con sinceridad investigaban la luz de la ver-

4 Cicer in Orat. pro. M. Cael et in oral pro Cluen.
4 Natal tom-3. Dissert. 16. saeculi 21° § 13. Fonti Duenas Apollogia pro Trid. f. 25.
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dad del Evangelio?]. No hay mas que aplicar pensamientos tan sélidos a la divisiéon que
se halla entre los doctores catélicos sobre el uso licito del Probabilismo y esta probada
dificultad de la cuestion. En tiempo de S[a]n. Agustin, como refiere Lupo?®, se disputa-
ba si por el adulterio se disolvia el matrimonio quoad vinculum, de suerte que el conyuge
inocente pudiese casarse segunda vez. Muchos defendieron la sentencia afirmativa, prin-
cipalmente en el oriente. San Agustin, aunque escribi6 los libros de Adulterinis coniugiis
por la negativa, confiesa la dificultad de la cuestion: his ita*® pro meo modulo pertractatis
atque discussis quaestionem tamen de coniugiis obscurissimam et implicatissimam esse non necio [=
una vez examinados y debatidos estos (temas) por parte mia, no ignoro que el problema
acerca de los conyuges es (algo) sumamente oscuro muy complicado]. Asi juzgaba el
santo, porque veia la variedad de dictamenes entre los doctos de su tiempo. Y asi debe
juzgarse la dificultad que tiene esta cuestion del Probabilismo, pues, en cerca de dos si-
glos que se trata, hay la misma diversidad de sentencias entre los literatos de este tiempo.

Siendo esto asi, no puede el Concilio resolver esta cuestion, sino remitirla al Pontifi-
ce, q[ue] es a quien toca determinar esas cuestiones dificiles que ocurren en la Iglesia.
Los textos del derecho canénico son claros*” El cap. Multis 5: Maiores vero et difficiliores
questiones (ut sancta synodus statuit, et beata consuetudo exigit), ad sedem apostolicam semper
deferantur [= El capitulo Multis. (Decreto de Graciano, I parte, distincién 17, cap. 5, sena-
la): Los asuntos de mayor gravedad y mas dificiles (como lo ordené el santo sinodo y lo
exige la santa costumbre) siempre deben ser presentados a la sede apostélica]. El capi-
tulo Pervenerabilem™ refiere la ley del Deuteronomio, cap.17: Si difficile et ambiguum apud
te judicium esse perspexeris, surge et adscende ad locum, quem elegerit Dominus Deus, venies ad
sacerdotes Levitici generis, et ad judicem qui fuerit illo tempore, quaeresque ab eis, qui indicabunt
tibi judicii veritatem [= El capitulo Pervenerabilem (Decretales de Gregorio IX, lib. IV, tit.
17, cap. 13) refiere la ley del Deuteronomio, cap. 17: Si tienes que juzgar un caso dema-
siado dificil para ti, te levantaras y subiras al lugar elegido por Yahvéh tu Dios, irds a los
sacerdotes levitas y al juez que entonces esté en funciones. Ellos hardn una investigacion
y te indicaran el fallo de la causa]. Y después la aplica a la Santa Sede para los negocios
ocurrentes: in quibus (dice Inocencio III) quum aliquid fuerit difficile vel ambiguum, ad judi-
cium est sedis apostolicae recurrendum”(ibid.) [= en los cuales (dice Inocencio III), cuando
surja algo dificil o ambiguo, debe recurrirse a la decisiéon de la sede apostolica]. Este es
el sentir de las canonistas sobre el texto citado de Fagnano*’, quien cita a S[an]to To-
mas, Quodlibeto 4. artic. 14. Aunque en la Francia, sobre las causas mayores, se piensa de
otra suerte; pero sobre las dificiles se conviene en esta doctrina. Es bien claro Gerson®’:
Aliquae sunt doctrinae palam haereticales apud omnes, aliae dubiae simplicibus, sed manifestae

45 (Christian?) Lup[o], Disset de opinione probab. Cap. 5.

46 Aug. lib. 1. citat. cap. 25. ap. Lupum.

47 Cap. Multis 5. distinet. 17.
48 Cap. Pervener. qui filis sint leg.
49 Fagn. cap. Ne innitaris de Constit. n. 244.

Gers. examinat. doctrinar ap. Natal Alexan[dre. tom. 8. Dissert. 12. soeculi 13.
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sapientibus; tertiae veluti neutrae habentes pro se Doctores cum variationibus ad utramque partem
probabilibus, nec in una tantum Dioecesi, vel paucis; sed apud omnes Christianos aut longe plu-
rimos. Est ergo veritas quod in primis, et secundis auctoritas inferiorum praelatorum se extendit et
ad suos tantummodo: in lertiis vero nequaquam; quoniam merito dicuntur maiores causae fidei,
propter difficultatem decissionis, cum periculo scandali; ideo sunt ad Sedem Ecclesiae, vel ad Se-
dentem in ea Summum Pontificem referendae [=Hay algunas doctrinas abiertamente heréticas
para todos, otras son dudosas para las mentes sencillas, pero claras para los sabios; hay
un tercer grupo, es decir, aquellas que los doctores juzgan no resueltas, con (opiniones)
variables, probables en favor de una y otra parte, y esto se da no solamente en una o en
pocas didcesis, sino para todos los cristianos o para la mayor parte de ellos. Con respecto
a las (doctrinas) del primer grupo y del segundo, caen bajo la autoridad de los prelados
inferiores y solamente dentro de sus competencias; en cuanto a las del tercer grupo, de
ninguna manera (pueden resolverlas), por cuanto con toda razén son llamadas causas
mayores de la fe, por razén de la dificultad que encierran para su decision, con peligro
de escandalo; por tal motivo deben ser llevadas a la Santa Sede o al Sumo Pontifice que
por tiempo fuere]. Ilustra ese lugar de Gerson, Pedro Aurelio, cuyas palabras se omiten
por dilatadas y se pueden ver en Natal®'. Aunque la causa del Probabilismo sea de disci-
plina, o quo ad mores, tiene las mismas circunstancias que not6 Gerson y se le adapta bien
todo su pasaje.

La razon consiste en que las causas mayores estan reservadas a su Santidad. Los tex-
tos son claros, en el Decreto el cap. Licet dist. 45, el cap. Rogamus 24. quaest. 1. En las
Decretales el cap. 1. detranslat. episc. el cap Inhaerentes de jurament. calumni, el cap.
Debitus honor de Appellat. el cap. Cum Manthae en su integra de celebrat. missar. el cap.
Maiores de Baptism. Y sobre este ultimo los expositores Barbosa®?, Fagnano®?, Petra®!.
El autor De Libertatibus Ecclesiae Galicanae® explica los motivos por qué se llaman algu-
nas causas mayores. Uno de ellos es por su mucha dificultad, de que ya se trat6 al n. 46.
Otro, quando spectant ad fidem, ad religiones vel ad praecepta generalia morum et disciplinae [=
cuando se refieren a la fe, a la religion(=al culto) o a los preceptos generales morales o
disciplinares], cuyas palabras trasunté Roncaglia®® y concuerdan las de Benedicto XIV®7
cum causae maiores censeantur vel a rerum gravitate, veluti si de fide, aut capite quodam discipli-
nae ad cunctas sew plures Ecclesias pertinente agatur, nemo est, qui non videat Sanctorum Cano-
nizationem, utpote universam Ecclesiam respicientem inter causas maiores esse censendam [= cuyas
palabras tomo a la letra de Roncaglia y concuerdan con las de Benedicto XIV: dado que
las causas mayores se miden ya sea por la trascendencia del tema, por ejemplo si se trata

51 Natal loc citat. n. 25.

52 (Petrus) Barb[osa], de Potest. Ep. alleg. 50. n. 31.

Fagn. cap. Cumex illo de transl. Episc. et cap. Recolentes de Stat. Monachor, n. 31.

(Vicenzo) Petra, Comment. ad Const. Unic. Honorij 20 sect. 1. n. 80.

55 (Antoine Charlas), Tract[atus] de libert[atibus], lib. 6. cap. 5 per totum.

5 (Constantini) Roncaglia, in tom. 3 Hist. eclesiastica de Natal. Dissert. 4. saeculi 1mi. ss. animadvers.
57 Bened. lib. 1 De beatific. Cap. 11, n° 10.
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de la fe o de un asunto relativo a la disciplina, tocante a todas o a muchas Iglesias, nadie
puede desconocer que la canonizacion de los santos debe inscribirse entre las causas ma-
yores, por cuanto se refiere a toda la Iglesia]. Porque siendo la Igl[esi]a Romana, como
dice el Tridentino®® Omnium Ecclesiarum mater et magisira [= madre y maestra de todas las
Iglesias], es justo que en los negocios graves o por su dificultad o porque pertenecen al
bien comun de las almas, la consulten como hijas y discipulas las Iglesias particulares
como decia San Pedro Damiano®: Quoniam Apostolica Sedes omnium Ecclesiarum mater esse
ex ipso Veritatis ore cognoscitur dignum est, ut si quid uspiam dubitationis emerserit, quod ad ani-
marum videatur pertinere negotium, ad ipsam velut ad magistram recurratur [= puesto que la
Sede Apostolica, como se sabe por la boca misma de la Verdad, es la madre de todas las
Iglesias, es justo que si en algiin asunto surgiera algo dudoso que toca a la salvacion de
las almas, se recurra a ella como a la maestra que es]. Si no pueden negar aun los mis-
mos probabilioristas que se interesa mucho el bien de las almas en esta cuestion, pues
ellos mismos pretenden que van erradas las que se gobiernan por el Probabilismo. Si
confiesan que ella se extiende por todo el moral y que el Probabilismo ocasiona la rela-
jacion de constumbres. Si creen que en el Probabiliorismo estd el remedio para arreglar
la disciplina eclesidstica. Ultimamente, si es una materia en que se interesa toda la Igle-
sia o una disputa que corre por toda ella. Es preciso segun estos principios suyos decir
que también es de las causas mayores reservadas a la Santa Sede y que por eso no puede
determinar un Concilio Provincial.

Cuando un error o un abuso nace en una Igl[esi]a particular puede y debe el prelado
prohibirlo y valerse de los medios mas eficaces para extinguirlo. Lo mismo es cuando,
aunque haya nacido en otra parte, empieza a introducirse o recela que se introduzca
en su didcesis, segin ensefia Benedicto XIV%, porque el mal se ha de cortar desde el
principio. Asi nos ensena la historia, que se condené en Antioquia la herejia de Paulo
Samosateno®. En Africa la de Pelagio®?. En Soisons los errores de Pedro Abailardo. En
Paris los de Berengario, con otros ejemplos que trae Natal Alexandro%®. Esto se entiende,
siendo manifiesto que aquel es error o es abuso; pues si se duda entre hombres sabios
que lo sea y no hay periculum in mora [= peligro en la tardanza] se ha de consultar la Silla
Apostolica, como advierte el mismo Benedicto en el caso de administrarse el bautismo
sine intentione faciendi quod facit Ecclesia®® [= sin intencion de hacer lo que hace la Iglesia],
anadiendo quod semel monitum volumus ut regula sit etiam pro aliis controversiis, quas mox com-
memorabimus [= lo que ha sido advertido una vez, queremos que sea también norma para
los otros debates que hace poco hemos recordado]. Pero el Probabilismo, ni es error ma-

58 Trident. Ses. 7 de Bapt. Can. 3. Ses 14 De Extreme. Unc. Cap. 3. Et Ses. 22 de Sacrif. Miss. Cap. 8.
El autor no coloc6 las referencias correspondientes a esta nota.

60 Bened. lib. 6. de Synod. cap. 11. n° 1. et lib. 13, cap.17, n. 3.

Natal Alex. ad saeculu 3 um, cap. 2, art. 8. tom. 1.

Natal tom. 5. ad saec 5 tum, cap. 3, art. 1.

Idem tom. 7. ad. saecul. 11 dissert. 8, n. 4.

El autor no colocé las referencias correspondientes a esta nota.
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nifiesto, ni ha nacido en esta provincia, ni ahora empieza a insinuarse en ella, sino que
se defiende por muchos en toda la Igl[esi]a, mira a su disciplina general, se mezcla en
toda la teologia moral y no hay necesidad urgente que pida su pronta abolicién, como
persuade el hecho de que dura tanto tiempo en la Iglesia sin que se haya condenado por
ella. Asi es conforme a d[e]r[ech]o, el que si el Concilio lo juzgase digno de prohibirse
lo consultara primero a su Santidad y, no solo conforme a derecho Canénico, segun los
textos citados al n. 47, sino también al civil donde Justiniano® nec enim patimur, ut quid-
quam eorum, quae ad Ecclesiarum spectant statum, non etiam ad ejusdem referatur beatitudinem,
cum ea sit caput omnium Sanctissimorum Dei Sacerdotum [= ni toleramos que cualquier cosa
que concierna al estado de las Iglesias no sea llevado a la competencia de dicha Sede,
puesto que es la cabeza de todos los santos sacerdotes de Dios].

En la Asamblea de Clero de Francia de 1682 se resolvieron aquellas cuatro proposicio-
nes que tanto extranaron las demads provincias catdlicas y tanto disgustaron a Inocencio
XI. Exclam6 contra ellas el Cardenal Aguirre, diciendo® Galliarum Praesulibus non licuisse
sua paradoxa publici juris facere, veluti quandam sanae omnino et Catholicae doctrinae formam,
qua omnes constringerent [= no ser licito a los prelados de Francia ventilar publicamente
sus disensiones, como si se tratara totalmente de una expresion de la sana doctrina caté-
lica mediante la cual obligaran a todos]. Nétese de paso el reproche que hacia el carde-
nal al clero Galicano de llamar sana y catélica su doctrina de aquellas proposiciones, sin
embargo de ser tan disputables. A él responde Bossuet q[ue] solo las determinaron por
parecerles la mejor opinion: Opinionem sane non ut Eminentissimus Daguirrenus objectabat
Catholicae doctrinae formulam [= Se trata de una opinién, no como objetaba el Eminenti-
simo Aguirre que era una formulaciéon de la doctrina catélica]; que nada determinaron
con dnimo de obligar las conciencias o de censurar la sentencia contraria: Nihil nempe
decretum eo animo ut conscientias constringeret aut alterius sententiae condemnationem induceret;
id enim neque per somnium [=es decir, que nada fue decretado con intencion de obligar en
conciencia o inducir a la condenacién de la sentencia opuesta; tal cosa ni la sonaron].
Con esta respuesta replica el autor de Libertatibus Ecclesiae Gallicanad”, que tratindose en
las proposiciones de la autoridad del Papa, de la del Concilio y de puntos pertenecientes
ad mores et generalis disciplinae capita [= a las costumbres y a asuntos de disciplina general],
no pudo resolverlos la Asamblea. Estas palabras excluyen la pretensiéon de que el Conci-
lio proscriba el Probabilismo, pues pertenece a las causas mayores. Pero es mds particu-
lar lo que anade al numero 4. Nec juvat reponere Antistites Gallicanos materiam quae ad Ec-
clesiam universalem videtur spectare pro suis tantum gregibus declarasse, non autem toti Ecclesiae
articulos fidei aut disciplinae proposuisse. Hoc inquam non iuvat, nam primo declarationes illae
generales sunt, non enim (exempli gratia) declaratur Reges Galliae in temporalibus non subesse
potestati Ecclesiasticae, sed Reges et Principes absolute [=Ni es procedente argumentar que los

65 Justin. Leg. 7. Cod. De Sum. trinitate.
6 Apud (Jacobo Beningo) Bossuet in Defensio [declarationis... Clerus Galliganus] dissert proevia Ss 6.
67 Auct. de Libert. lib. 3. c. 14. n. 2. (Antoine Charlas).
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prelados franceses declararon que una materia, que segun se ve, concierne a la Iglesia
universal, ellos la declaraban solamente con respecto a sus fieles, pero que no determi-
naban para toda la Iglesia articulos de fe o de disciplina. Tal cosa, insisto, no es proce-
dente, por cuanto, ante todo, dichas declaraciones tienen cardcter general; no se declara
(por ejemplo) que los Reyes de Francia en los asuntos temporales no estan sometidos a
la potestad eclesidstica, sino que son Reyes y Principes de modo absoluto]. Por ella no se
proscribe algtin Probabilismo particular de esta provincia, que no lo hay, sino el mismo
general, que se defiende por autores catdlicos en la Iglesia. Asi, nada aprovecha decir
que la proscripcion solo tendra fuerza en la provincia. Lo mismo decian en Francia, y la
instancia consiste en que la proposiciéon proscrita es general y absoluta; aquella evasion
de Bossuet no aprovecha a ningtn caso, pues se solicita aqui, lo que neque per somnium
cogitabant [= ni siquiera sonaron], segun la expresion suya, los prelados de Francia; ellos
nada resolvieron ex animo ut conscientias constringerent, aut alterius sententiae condemnatio-
nem inducerent [= con intenciéon de obligar en conciencia o inducir a la condenacién
de la sentencia opuesta]. Y aqui se pretende la proscripciéon y condenacion del Proba-
bilismo y se ha de pretender que esta prohibicién, a lo menos dentro de la provincia,
obligue en conciencia, a cuya pretension no se adapta, antes si se opone la disculpa de
Bossuet. Y si no se pretendiese inducir esa obligacion de nada serviria la condenacion, ni
seria eficaz la proscripcion.

De suerte que si el Concilio proscribiese y condenase, aun provisionalmente, el Pro-
babilismo, darfa un paso, que, segin prudentemente, se debe creer se reprobaria por el
Papa, como reprobé Inocencio XI el de los ob[isp]os de Francia en la asamblea citada.
Al contrario si consulta el negocio a su Santidad, ciertamente aprobard su conducta,
como ha sucedido siempre que se han hecho semejantes consultas. En el Derecho Cané-
nico, fuera de otros textos, lo prueba el cap. Cum sit Romana®S: ibi quod eam (id est Aposto-
licam) super variis(iuris) quaestionibus consulueris, gratulamur el prudentiam tuam non immerito
commendamus” [= Nos congratulamos y con toda razén destacamos tu prudencia por el
hecho de que hayas consultado a ella (la Sede Apostolica) acerca de varios asuntos (ju-
ridicos)]. El cap. Cum Marthae®®y sobre todo el S[en]or Benedicto XIV?, respondiendo
a una consulta del obispo de Huesca sobre que los curas de aquel obispado decian dos
misas en dos distintas parroquias, aunque hubiese otro sacerdote que pudiera celebrar
alguna de ellas, le dice: quam ob rem prudentiam tuam in primis commendamus totiusque His-
panae gentis in hanc Sedem Apostolicam observantiam, ob quam, si forte aliquid incerti dubiisque
contigerit, ad Romanum Pontificem confugere consiliumque ad explicandas difficultates deposcere
consuevit [= por cuyo motivo en primer lugar destacamos tu prudencia y el respeto de
todo el pueblo Espanol hacia esta Sede Apostélica, por lo que, si se presentare algo
incierto y dudoso, acostumbra recurrir al Romano Pontifice y solicitar su decisiéon para

68 Cap. Cum sit Rom. De Appel. iuxtas integram.
69 Cap. Cum Marth. De Celebrat. Miss. In integra. bid.
70 Ben. 14. Brev. Declarasti t. 2 ejus Bullarij.
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explicar esas dificultades], aplaudiendo este modo de proceder como justo y muy propio
de los prelados de Espana. Asi procedieron los nueve, que, con el Cardenal Belluga, con-
sultaron a Clemente XI y le pidieron la condenacién del Probabilismo; pues, sin embar-
go de pintarlo con los mas negros colores, que se pueden imaginar y creyéndola como
raiz de las opiniones laxas, que era preciso cortar para reformar las costumbres, con
todo, no se atrevieron a condenarlo y proscribirlo; ni sabemos que lo haya hecho, pro-
hibiendo su uso con un edicto obligante, el actual Il[ustrisilmo de Barcelona, aunque
declama contra el en su pastoral impresa al principio del libro Costumbres de los Israelitas.
Si estos celosos y sabios prelados son los ejemplares que se nos proponen, podra pedirse
que procedamos como ellos, consultando al Pontifice si se forma el mismo concepto con-
tra el Probabilismo; pero no que los excedamos, pasando a una proscripciéon y condena-
cion juridica, aunque sea interina y provisional, que ellos no practicaron, desviindonos
de aquel estilo que tanto aplaudi6 el S[eno]r Benedicto en los ob[isp]os de Espana.

Esto pide la naturaleza dificil de la causa; pero mucho mas lo demanda su estado
presente, conforme al testimonio que de €l nos dan los antiprobabilistas Patuzzi’! y el
M[aest]ro Mas. Aseguran, que los obispos de Francia en 1677 pidieron a Inocencio XI
la condenacion del Probabilismo y refieren las palabras del memorial que presentaron.
Lo mismo dicen que practicaron los de Espana en 1719, trasuntando igualmente el
pedimento’®. De Tirso Gonzdlez expresan otro recurso semejante estos autores’. De
Camargo’ cuentan lo mismo. Ultimamente, el dedn de Trento denunci6 a la Inquisicién
de Roma en 1761 unas tesis sobre el Probabilismo”. Asf a lo menos, por cinco veces se
ha pedido o consultado para esta condenaciéon a la S[an]ta. Sede, y todavia no se ha
condenado. Pudiera, con este motivo, pretenderse que ha visto y tolerado el Probabilis-
mo, con lo cual se le ha anadido mas autoridad, como para ese mismo fin aseguraba una
proposicion que: Sententia asserens, Bullam Coenae solum prohibere absolutionem haeresis & in
consistorio Sacrae Congregationis visa et tolerata est’®. Y la condené Alejandro VII por quitar-

7l Patuz. tom. 2, par. 3, cap. 5 & 15. Mas, Dissert. 2, art. 3. n° 113.

72 Patuz[zi], dict. part. 3. cap. 6. Mas, Dissert. 1, n° 5.

7 Patuz(zi], parte 4, cap. 8, n® 2. Mas, Dissert. 1, n® 14 et dissert. 2, art. 3. n® 126.
Patuz[zi]. dict. cap. 8, n° 27, in nota margi. Mas, Dissert. 2, art. 3, n° 125.

75 Apud Mas, Dissert. 9, art. 4, n° 134.

Nota de los editores: El texto completo de la proposicion condenada dice: “Sententia asserens
Bullam Coenae solum prohibere absolutionem haeresis et aliorum criminum, quando publica
sunt, et id non derogare facultati Tridentini, in qua de occultis criminibus sermo est, anno 1629,
18 Tulii in Consistorio sacrae Congregationis Eminentissimorum Cardinalium visa et tolerata
est [= La sentencia que afirma que la Bula “Coenae” (= in Coena Domini) solo prohibe la abso-
lucion de la herejia y de otros crimenes, cuando son publicos, y que ello no deroga la facultad
del Tridentino, en que se habla de crimenes ocultos, fue vista y tolerada en el Consistorio de la
sagrada Congregacion de los eminentisimos cardenales el 18 de julio de 1629].

Hay que anotar que el Concilio de Trento, sesion 24, decreto De reforma, cn. 6, concedia expre-
samente a los Obispos la facultad de absolver de una herejia oculta.
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le la comprobacion que tendria si fuese cierto que se hubiese visto y tolerado, segun la
nota de Benedicto XIV”7. No pretendemos tanto, ni aseguramos que se haya tolerado;
pero si el que no se ha condenado y esto basta para que tampoco pueda hacerlo el Con-
cilio, argumento de que se valia el autor de la defensa del Clero Galicano’ para rebatir
la censura de sus cuatro proposiciones: sane id advertant, quod dicimus; non enim dicimus
non posse universim reprobari, nisi ea quae Ecclesia expresse condemnavit, sed cum rebus pensatis
saepe et consulto noluit aliquid condemnare, nemo iam nisi temere condemnare potest; Ecclesia
enim perspexit non esse condemnationi locum [= tomen en cuenta lo que decimos; pues no
afirmamos que no pueda ser condenado del todo, sino lo que la Iglesia ha condenado
expresamente, sino (= decimos que) cuando, una vez ponderado todo el asunto repe-
tidas veces y deliberadamente no ha querido condenar algo, en adelante nadie puede
condenar (lo) sino temerariamente; por cuanto la Iglesia ha considerado que no habia
lugar para una condenacién]. Y debe tenerse presente que, o bien sea este autor el cele-
bre Bossuet, o un sobrino suyo, ambos fueron probabilioristas y su modo de pensar serd
por eso mas respetable a los del mismo partido. Esta censura, que califica de temeraria,
era la de los cardenales Aguirre y Esfrondati, la del Il[ustrisilmo. Rocaberti y de Tirso
Gonzdlez, en sus obras contra las cuatro proposiciones de aquella asamblea, y por eso
era una censura doctrinal. Cotéjese ahora este pasaje con el que se atribuye a los obispos
antiprobabilistas de Espana, referidos al n° 11 y se vera que también se contradicen unos
con otros los probabilioristas, o que tienen por licita la censura doctrinal, con que ellos
notan las opiniones ajenas; pero, cuando se les tachan las suyas, aunque sea con esa mis-
ma censura doctrinal, ella entonces no es licita, sino temeraria.

Aun prescindiendo de que en tanto tiempo no haya condenado la S[an]ta. Sede el
Probabilismo, como se le ha pedido. Basta que este negocio se le haya referido y consul-
tado para que relatione pendente [= mientras se halla en suspenso su consideraciéon] no
pueda conocer de €l, y mucho menos resolverlo, cualquier juez inferior. El texto cané-
nico claro es el cap. Licet de Offic..Legat. (Decretales de Gregorio IX, lib. I, tit. 30, cap.
5). En él se refiere que hecha cierta eleccién, el Obispo Portuense, Legado Apostélico,
mandé examinarla y remitié las diligencias a Inocencio III, refiriéndole y consultan-
dole el caso; pero que después pas6 a practicar segundo examen, del cual se quejo el
electo: quod postquam electionem examinaverat, et eam ad nostrae deliberationis examen trans-
tulerat, nunciis iam dirvectis, (iterum) electionem eandem malitiose nimis examinare praesumpsit
[= (el hecho de que) después de haber examinado la eleccion y someterla al juicio de
nuestra decision, una vez enviados los documentos, pretendié con extrema malicia so-
meterla (nuevamente) a examen de parte suya]. Y resuelve el Pontifice: examinationem
secundam tanquam a non suo judice factam, postquam negotium ad nostrum fuerat translatum
examen,censuimus irritam et inanem [= hemos decretado (que sea) nulo e ineficaz el exa-
men nuevamente hecho por un juez incompetente, después de haber sido sometido a

7 Ben[edicto XIV]., lib. 9 de Syn. cap. 4, n° 10.
78 In Appendice t. 2, lib. 3, cap. 13, versu: sane.
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nuestra decision]. Conclusiéon que asientan sobre este texto los expositores Pirhing y
Schmalsgrueber sobre el tit. de Appellat.”, Lanceloto®, y otros que estos citan; porq[ue]
la relacion hecha al Principe liga las manos al juez inferior, como la apelacién. Por esta
semejanza se comprenden ambos recursos en un mismo titulo de Apellat. et Relation en
las Decretales; de Appellat et Consultat, en el Codigo donde la Ley ex illo 13, comprueba
esto mismo y haria injuria al superior cualquier subdito que, pendenre relatione, vel consul-
tatione, atentase determinar la causa referida o consultada. No puede desearse lugar mas
hermoso para el caso que el de S[a]n Agustin, compilado en el Decreto®': Nomen presbite-
i propterea non ausus sum de numero collegarum eius vel subprimere, vel deler, ne divinae potestati
sub cuius examine causa adhuc pendet, facere viderer inturiam, si illius tudicium meo vellem iudi-
cio prevenire; quod nec in negotiis secularibus tudices faciunt, quando ad maiorem potestatem dubi-
tatio defertur, ut pendente relatione aliquid audeant conmutaré®®. [= Por lo cual no me atrevo a
suprimir o anular su nombre de presbitero del conjunto de sus colegas, para no parecer
que infiero una injuria a la potestad divina, bajo cuyo dictamen se halla todavia pendien-
te el asunto, si con el mio quisiera anticipar el suyo; lo que ni siquiera en los procesos
seculares hacen los jueces, cuando la controversia es elevada a la autoridad superior, de
modo que osaran cambiar algo mientras la instancia se halla pendiente].

Audn hay mds, pues cuando en 1677 pidieron los obispos de Francia a Inocencio XI
la condenacién del Probabilismo, le propusieron también varias otras proposiciones
para que las condenase, como de facto las condend. Testifican este hecho Patuzzi y el
M[aest]ro Mas® y son sin duda las sesenta y cinco que condené dicho Pontifice en 1679.
Lo mismo sucedi6 en el recurso de algunos obispos de Espania en 1717 a Clemente XI.
Delataron no solo el Probabilismo, sino otras muchas proposiciones, segun las palabras
de su memorial® y dice el M[aest]ro Mas que fueron ciento y treinta®®. Asi no estd solo
pendiente en consulta o en relacion el negocio, sino que el Papa ha puesto las manos
en €I, ha conocido de él y determinado la mayor parte, aunque no ha resuelto el punto
del Probabilismo. Y es constante en derecho que per appositionem manus Papae [= por ha-
ber sido sometido el asunto al Papa] queda cualquier negocio reservado a su Santidad,
segun el cap. Ut nostrum de Appel; como por la misma, reserva a su provision qualquier
beneficio, sobre que es texto claro la extravagante: Ad Romani Ponitificis de Praeben et
dignitat. inter Communes. Con estos textos lo defienden asi Jerénimo Gonzalez®0, Lance-

7 (Ehrenreich) Pirhing. ad tit. de Appel. Sect. 10. n® 277 (Jus canonicum?). (Franz)
Schem[alzgrueber]. eodem tit. § 10. n® 152. (Judicium ecclesiasticum, seu decretalium Gregorii IX?).

80 (Giovan Paolo) Lancel[loti]. de Att. tent, cap. 8. per totum. (Corpus juris canonici?).

81 S. Aug. ep. 78. ad Cler. Hippon. habetur in cap. Nomen 2. quoest.1.

82 Nota de los editores: Se refiere a la Concordantia discordantium canonum, pars II, Causa II,
quaest. I, cap. XII.

83 Patuz[zi]. Part. 3, cap. b, § 15. n® 25. Mas, Dissert. 2, art. 3. n° 113.

84 Apud, Mas, Diss. 1. art.1, n° 5 et dissert. 3, art. 2. n° 159.

85 Mas, Dissert. 1, art. 2. n° 15.

86 (Jeronimo) Gonz[alez], [ Comentatio ad Regul[am] octa[vam], glos. 52.
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loto®7, Fagnano®, Salgado®’, Benedicto XIV y Pignateli?’, quienes hablan de las causas
de beatificacion, en que si puso las manos el Pontifice al cometer; la causa queda ipso
Jacto inhibido cualquiera Ordinario. La razon que dan estos doctores es porque si la avo-
cacion que hace el superior de un negocio liga al inferior; y lo mismo hace cualquiera
reservacion, aun siendo verbales o por un decreto; potiori titulo debe suceder per manus
appositionem o cuando el Papa ha empezado a conocer de aquel negocio; porque este in-
greso, o conocimiento es una avocacion, o reservacion real y efectiva mds poderosa que
la que solo es verbal. Si el Pontifice hubiera expedido una providencia por la cual avoca-
se y reservase asi la disputa del Probabilismo, no tiene duda que ningtin Concilio podria
introducirse a su conocimiento, y mucho menor pasar a su resolucion. Con que si tiene
puesta la mano en este negocio y ha resuelto parte de €l, condenando las proposiciones
particulares que se le delataron juntamente con el Probabilismo, parece inegable, que
estando sub manu Pontificis la proscripcion pedida de este, no es facultativo al Concilio
Provincial tomar resolucion alguna en la materia.

¢Y coémo, se dira, tantos obispos de Francia condenaron el Probabilismo? :Cémo lo
proscribio el clero de Francia? ;:Cémo tantos Sinodos de Italia han mandado se siga el
Probabiliorismo? Lo que también han ordenado algunas religiones a sus individuos. Por
altimo, algunos Pontifices encargaron a 6rdenes regulares enteras, y otros autores par-
ticulares, que escribiesen contra el Probabilismo. En cuanto a lo primero, se podia res-
ponder que Patuzzi trae®! las palabras de los edictos que promulgaron esos prelados, y
su data es o del anno 1658 o del siguiente de 59. Y el recurso a Inocencio XI fue posterior,
en 1677 quando neque pendebat relatio nec Papa manus imposuerat [= cuando el asunto no
se hallaba en suspenso ni €l habia sido sometido al Papa]. Se dijo advertidamente podia
responderse, porque quiza los Obispos Galicanos no se contentarian con esta respuesta.
Ellos pretenden que son jueces de primera instancia en las causas mayores y aun en las
de fe, como no sean sumamente dificiles, lo que testifica Natal Alexandro en varios luga-
res??, la defensa del Clero Galicano por todo el libro 9: por eso en la proposicién 4 dije-
ron: In fidei quaestionibus praecipuas Summi Pontificis esse partes [= (Que) En los asuntos de
la fe, las mayores competencias son propias del Sumo Pontifice], dandole la jurisdiccion
principal, pero no la privativa; por eso en la misma niegan la infalibilidad del Pontifice
en materias de fe, donec accedat consensus Ecclesiae [= hasta obtener el consentimiento de
(toda) la Iglesia]. Y para dar este consentimiento o publicar en sus decisiones el manda-
to Pontificio, lo revén reputandose todavia jueces, después de la prevencion de la Santa
Sede, a lo menos en el articulo del acceso y consentimiento. Siguiendo estas maximas

87 Lanc[elotti]. de Attent. Apart. 2 cap. 10

88 Fagn[ano], cap. Veru de Foro compet. N° 25.

89 (Francisco) Salg[ado]. De Retent. Bull. Part. 2, cap. 22. (Tractatus de supplicatione...?)

9 Bened[icto XIV], de Beati. Lib. 2, cap. 25. (Giacomo) Pignat[elli], [Compendium et index ad]
consult[ationes canonicas]. Tom. 4. Consult. 68 per totam.

91 Patuz[zi]. part. 3, cap. 5 § 1, usque ad. § 13.

92 Natal tom. 7. dis. 8 saecul. 11. Ct tom. 8. dis. 12. saeculi 18 (Dissertationum ecclesiasticarum trias?).
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censuro el clero de Francia, en 1700, y después de aquel recurso, la proposicién: Licet se-
gui &. Que fue lo segundo, como los Obispos de Espana piensan y siempre han pensado
de otra suerte en cuanto a las causas mayores, como las de fe y costumbres respectivas a
toda la Iglesia, segtin lo not6 el Cardenal de Aguirre?®: Himerius Tarraconensis Episcopus
(dice) misso Romam suo nomine Bastiano praesbytero, per literas consuluerat Damasum, juxta
morem perpetuo in Ecclesia observatum, et nominatim in Hispania, proponendi dubia ac dificul-
tates circa quaestiones emergentes Fidei ac morum Sedi Apostolicae sive Pontifici Romano, ut ab eo
dirimentur, qua de re fuse egimus in defensione Cathedrae tract. 1 disp. 5 [= Himerio, Obispo
de Tarragona, por carta consulté a Damaso, mediante el presbitero Bastiano, enviado a
Roma en nombre suyo, segtin la costumbre observada desde siempre en la Iglesia, y con-
cretamente en Espana, a fin de plantear dudas y dificultades a la Sede Apostodlica, o sea
al Romano Pontifice, sobre asuntos que surgian acerca de la Fe y las costumbres, a fin de
que fuesen dirimidas por €l, acerca de lo cual hemos tratado con mayor extensiéon en de-
fensa de la Cdtedra de S[an] Pedro en el tratado 1, disputatio 5]. No pueden valerse del
ejemplo de los otros para proscribir el Probabilismo, relatione pendente ad Pontificem et non
obstante ejus manus appositione [= mientras el asunto se halla pendiente ante el Pontifice
y este haya puesto mano en €l]. Y, en efecto, no se valieron de tal ejemplo los prelados
espanoles que ocurrieron a Clem Dell’uso moderato dell’opinione probabile ente XI en 1717.
Responde también Ligorio® dos cosas. La una, que esos decretos de los obispos de
Francia anaden autoridad extrinseca al Probabilismo, pero no le quitan la que tiene a su
favor el Probabilismo, por los muchos obispos y hombres doctos, que lo han defendido;
y mas cuando se junta con esta el peso de la razén intrinseca, que lo persuade. La otra,
qlue] leidos los edictos de dichos prelados, como los leyo y consider6 atentamente, sus
palabras se dirigen a condenar un libro intitulado Apologia de los Casuistas, donde se de-
fendian varias proposiciones laxas y un Probabilismo de la misma naturaleza, pues decia
el autor que podia seguirse la opinion probabiliter probable, la tenuiter probable y que bas-
taba fuese de tres, dos o un autor solo. Todo lo cual estd ya condenado, y no se defiende
al presente ese Probabilismo. A la primera respuesta de Ligorio puede anadirse, que el
Cardenal Aguirre, impugnando las cuatro proposiciones, que los obispos y diputados del
clero de Francia resolvieron en 1682, les opuso q[ue] la Inquisicién de Espana censur6
como erréneas la 12 24 y 42 A esta impugnacién respondio Bossuet” quaesiverim autem,
unde has desumpserat notas?, an ex ullo Concilio? an aliquod de ea re exstitit decretum Aposto-
licum? Nullum appellant... Hispani ergo nullo decreto authentico fraeti ex Bellarmino privato
doctore, aliisque aeque privatis postremam propositionem secundum auctoritatem suam proferunt
[= preguntaria ;de dénde ha tomado esas notas?, ¢de algin Concilio? acaso hay algin
decreto apostolico acerca de este asunto? No aluden a ninguno...En consecuencia los

9% (Cardenal Sdenz de) Aguir[re], tom. 3. [Collectionis maximae] concill[iorum omnium Hispaniae],
impraes. 1758 cum Catalano disert.1, excurssu 1.

9 (Alfonso Marfa) Ligor[io]. Disert. [Dell’] uso moderat[o dell’opinione probabile], cap. VI,
impres. 1767.

9% Bossu[et]. Tom. 1. disert. praevia § 94.
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Espanoles no reforzados por ningun decreto auténtico, sobre la base de Belarmino,
doctor privado y de otros igualmente privados, emiten con su propia autoridad la ulti-
ma proposicion]. Y anade a lo dltimo, que los decretos de la Inquisicion de Espana no
obligan en Francia. Y todo este pasaje viene mejor para responder a los obispos y clero
de Francia, que censuraron el Probabilismo, y para que nada le quiten a este aun de la
autoridad extrinseca que tiene en Espana.

En cuanto a lo segundo, también se anade que es bien notorio en la Historia, como
después de las Cartas Provinciales (libro prohibido) donde se censuraba muchas opinio-
nes de Probabilistas, escribié Pirot la Apologia de los Casuistas (que también esta prohibi-
da). En ella tom6 por empeno defender aquellas opiniones notadas y las adelanté con
otras peores, poniendo dos principios de que dimanaron tan malas consecuencias. El
primero que bastaba un autor moderno para hacer opinion probable. El segundo que
bastaba cualquiera probabilidad, aunque tenue, para asegurar la conciencia. Si se leen
los edictos en Patuzzi se advertird que todos ellos condenan el libro y su Probabilismo
por estos dos principios. Con que la censura propiamente es contra el Probabilismo que
defendia Pirot. Asi lo dice expresamente la de los cinco prelados contenidos en el § 46
Probabilitatis principia ut ab apologiae auctore explicantur ac proferuntur falsa esse censemus”
[= Estimamos que son falsos los principios de la Probabilidad como son explicados y
enunciados por el autor de la apologia]. Y ahora nadie defiende tal Probabilismo, ni aun
como se defendfa cuando le delataron en 1717 los obispos de Espaiia, diciendo?”: Proba-
bilismum equidem ut hodie ad praxim ploramur redactum causa per se tot malorum certo certius
esse fatemur [= Ciertamente confesamos que el Probabilismo, tal como hoy dia lamenta-
mos que es llevado a la practica, per se es causa de tantos males]. Y poco antes asienta,
que segun ese Probabilismo, baste un autor grave para hacer opinioén probable. Todo lo
cual, como no se adapta al Probabilismo presente, en que la opinién ha de ser certo pro-
bable, no ha de ser notabiliter menos probable, y ha de tener bastantes autores graves a su
favor. Tampoco esa censura, ya sea de los prelados y clero de Francia, ya de los espanoles,
conduce para este tiempo, ni puede servir de regla a los padres de este Concilio. No se
duda la sabiduria y celo catélico de los obispos de Francia que proscribieron la Apologia
de los Casuistas y su Probabilismo. Pero son constantes en la historia de aq[ue]l tiempo
las disputas tan empenosas que habia en aquel reino. Ella nos refiere la diferencia que
tuvieron con Alejandro VII los obispos Pavillon de Alais, Caulet de Parmiens, Choiseul
de Cominges, Busembal de Beaubais, sobre los edictos que publicaron y sobre el formu-
lario de aquel Pontifice. También nos dice q[ue] otros diez y nueve escribieron al Papa
en defensa de esos cuatro y entre ellos se mencionan a Gondrin Arzobispo de Sens, Mar-
mise obispo de Conferans, Vialart de Chalons, Godeau de Vence. Todos son los mismos
que segun Patuzzi condenaron el Probabilismo. Es cierto, que como prelados catdlicos y
doctos se concordaron con la Santa Sede; pero también dice la historia los motivos por

9 Patuz[zi]. part. 3. cap. 5. § 4.
97 Apud Mas, Dissert. 1, art. 1, n° 5.
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qué estos Prelados se hubiesen empenado contra el Probabilismo y apologia. Basta este
apunte ligero para los padres del Concilio, que tienen sobrada noticia de todos aquellos
sucesos.

Los Concilios Sinodales de Italia que cita Patuzzi®® hablan de las Conferencias Mora-
les del Clero y ordenan que los resolutores, como también el que preside, en los puntos
disputables sigan Opinionem probabiliorem et communiorem, [=la opinién mas probable y co-
mun ]; asi dicen unos meliorem et probabiliorem [= la mejor y mads probable], otros; veriores
tutioresque, algunos [= las mas verdaderas y seguras ]; tutiorem et probabiliorem sententiam [=
la sentencia mds segura y probable], y otras expresiones semejantes. En ninguna de ellas
se halla palabra que denote precepto grave obligante in conscientia, segin las reglas que
dan los moralistas en la materia de Legibus. Tampoco se encuentra la menor cldusula,
que proscriba o censure el Probabilismo y todas como se ha dicho se dirigen a los reso-
lutores de las Conferencias Morales, para que en su resolucion sigan la opinién mas pro-
bable. Ellos hacen alli oficio de maestros y ain entre los mismos probabilistas ensenan
Sudrez, Becano, Valdelo, Filiucio, y otros que cita Dechamps?, modernamente Leuco,
Bobio, Gagna, segun Patuzzil®, que el maestro, como que es ministro publico escogido
para ensenar la verdad, debe dictar la sentencia mas verosimil entre las opinables; o
aquella que le parezca mads verdadera, y que por eso juzga mds probable. Si esto defien-
den tantos probabilistas es argumento de que nada se opone al Probabilismo; y de que
mal se cuentan aquellos Sinodos entre los que proscribieron el Probabilismo; solo por-
que encargaron al resolutor de casos el que siguiese la opinién mads probable. Y si esto
basta para que se diga que un Sinodo proscribe el Probabilismo, ya no hay necesidad de
que se pida esa proscripcion a este Concilio, pues siguiendo la Instruccién de Benedicto
XIITI para las Conferencias Morales, ha prevenido al que las presidiere en la Constitucion
de Vita et honestate Clericorum [= acerca de la vida y honestidad de los Clérigos] el q[ue]
se resuelva por aquella opinion que juzgare mas verdadera y mds bien fundada.

Las providencias de algunas religiones para que en sus catedras se ensene el Probabilio-
rismo nada perjudican a la sentencia contraria, como se ha dicho de los Sinodos, que orde-
nan lo propio a los presidentes de las Conferencias Morales. Fuera de que aun cuando esos
estatutos prohiban también a los particulares seguir la opinion menos probable hasta fuera
de la catedra, eso no puede traerse por argumento, para que mande lo mismo el Concilio.
Aliter [= De otro modo], como en el Orden de Predicadores se manda seguir la doctrina
de Santo Tomas, en el serdfico de San Francisco la de Scoto y asi en otros Institutos, podria
también el Concilio adaptar alguna doctrina de escuela y mandar que sola ella se ensenase
en la provincia, lo que nadie admitira. Esos mandatos de las religiones se fundan en el voto
de obediencia, que tienen los subditos; y el sehalar una doctrina que se haya de seguir,
porque asi conviene a la uniformidad de Ia religion, nada disminuye la autoridad, ni quita

98 Patuz[zi], part. 3. cap. 3. §. 6. an° 6 et cap. 7. §. 1. et 2.
99 Dechamps in quest. facti cap. 8 versus 4.
100 patuz(zi], part. 1. cap. 16. n. 16.
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el que sean sanas las doctrinas contrarias. Al contrario, si el Concilio mandase seguir el Pro-
babilismo seria reprobando y declarando q[ue] no es doctrina sana la del Probabilismo; ni
él puede obligar a los subditos a una doctrina sola, cuando la contraria es permitida en la
Iglesia, ni ellos le estan sujetos por voto de obediencia para que les pueda prohibir, lo que
alias es licito.

Si algunos Pontifices han recomendado que se defienda el Probabiliorismo o que se
impugne el Probabilismo, esto podra persuadir que les parecié mejor aquella opinion y
servird para ponerla a cubierto de cualquier censura; pero aun sin esa autoridad extrinse-
ca, tiene el Probabiliorismo la que le sobra para ser respetado por los cardenales, obispos
y hombres doctisimos que lo defienden. Tiene también razones muy sélidas en que se
funda, asi no es mucho q[ue] lo promoviesen algunos Papas, pero si estos mismos no pro-
hibieron el Probabilismo, ni han prohibido el que se siga en la Igl[esi]a, como podra pen-
sarse que un Concilio Provi[ncia]l, cuya jurisdiccion es tan limitada, lo prohiba y proscri-
ba en la provincia. Los Probabilistas, a favor de su opinién, han hecho otro argumento
semejante. Por qué muchos Pontifices, dicen ellos, han dispensado en los votos solemnes
y disuelto el vinculo del matrimonio rato, si siendo asi que juzgan muchisimos por mas
probable q[ue] ni aquel voto se puede dispensar, ni disolver este vinculo. Responden, y
bien los contrarios, que esos Pontifices juzgaron ser mds probable lo que practicaron. Y se
pregunta ahora ¢este dictamen de otros Pontifices a favor de las sentencias que admiten
dispensacion en el voto solemne y disolucion en el matrimonio rato ha quitado su proba-
bilidad a las contrarias? ¢Da mérito para que estas proscriban? ¢Obliga a que todos se con-
formen con el que ellos siguieron y practicaron? Se dird justamente que no; sin embargo,
de que el dispensar los votos, el disolver los matrimonios, fueron actos de jurisdiccion y
no lo es el insinuar que se escriba por una opinién o contra otra. Piense asi el Probabilis-
mo y proceder mds seguramente el Concilio. Aunque también se dice que Inocencio XI
mando no se escribiese pro opinione minur probabili, ni se impugnase la obligacion sequendi
magis probabilem. No es cierto tal decreto, pues muchos aseguran fue solo para que libre-
mente se pudiese defender esto segundo e impugnar aquello primero, como se puede ver
en Patuzzi!®!, lo cual es muy diverso y nada obsta a la indemnidad del Probabilismo.

Por ultimo, se anade q[ue] el Rey ha manifestado su Real intencién, sobre que el
Concilio proscriba el Probabilismo. Esto se funda en la misma cédula despachada para
la celebracion de Concilios, donde al principio dice que es necesaria en estos Reinos de

las Indias para exterminar las doctrinas relajadas y nuevas, substituyendo las antiguas y
sanas. Y en el capitulo 8, cuide el Concilio v cada diocesano en su ob[is]pado, de que no

se ensene en las catedras por autores de la Compania proscritos, restableciendo la ense-

nanza de las divinas letras, santos Padres y Concilios, y desterrando las doctrinas laxas. y
menos seguras. Se funda en que la Cédula de 14 de agosto de 1768 § 18, donde tratando

de los seminarios, dice, a_consulta de mi Consejo en el extraordinario, sobre que sola-
mente se ha de ensenar la doctrina pura de la Iglesia, siguiendo la de San Agustin y San-

101 patuz[zi], part. 3. cap. 8. n® 24.
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to Tomads; mandé al mismo Consejo haga prohibir todos los comentarios en que directa

o indirectamente se sigan maximas contrarias, o se lisonjeen las pasiones con pretexto
de Probabilidades, de que se infiere la prohibicién del Probabilismo, ya por este titulo,

ya por el de doctrina laxa. Se funda en que por cédula de 12 de agosto de 1768, refren-
dada para Indias en 18 de octubre del mismo ano, se manda el que se extingan en todas

las Universidades y estudios las catedras de la escuela jesuitica y que no se use de los

autores de ella para la ensenanza, lo que se repite en el § 8 del tomo Regio dirigido al
Concilio. Con que se entiende prohibido el Probabilismo como opinién de esa escuela.
Se funda finalmente en la cédula de 23 de mayo de 1767, por la cual se mandé que, en
conformidad de la Ses. 5. del Concilio de Constanza, no se ensene ni aun con titulo de

probabilidad Ia doctrina del Regicidio, y Tiranicidio contra las legitimas potestades, cuya

cédula se sobrecarté para estos dominios, encargando su cumplimiento a los prelados
eclesidsticos.

Es preciso responder por partes para proceder con claridad. Estas cédulas encargando
no se use de las doctrinas nuevas, ajenas de las sagradas letras, de los Padres y Concilios,
no persuaden que el presente debe proscribir el Probabilismo, pues aunque sus contra-
rios creen que tiene esas cualidades, sus defensores dicen que ni es nuevo, ni es contra-
rio a la escritura, a los Concilios y a los Padres. No es menester tomar partido en esta
diferencia; pero se hace preciso confesar que es cuestion disputable entre los doctores
catolicos, que es cuestion dificil, que es cuestion pendiente en la Curia Romana, y en fin,
cuestion que cae fuera de la jurisdicccion del Concilio y mds cuando en ninguna Cédula
se declara que por doctrina nueva & se entiende la del Probabilismo. Que mal podria
llamarse nuevo, cuando aun sus opositores le confiesan cerca de 200 anos de edad. La de
14 de agosto § 18 concluye en lo decisivo que para el uso de los seminarios se forme por
el Consejo extraordinario método de estudios, que aun no ha llegado. Si antes de for-
marlo se prohiben los comentarios donde se lisonjean las pasiones con pretexto de pro-
babilidades; esto mismo dice, que no se prohibe la doctrina de poder seguir una opinion
verdaderamente probable o ciertamente probable, como quieren los modernos; pues
a ella le conviene verdadera, sélida o ciertamente la probabilidad y le es muy ajeno el
pretexto de probabilidad. Pretexto dice el Diccionario de la lengua Castellana es el mo-
tivo o causa disimulada o aparente, que se alega para hacer alguna cosa o para escusarse
de haberla ejecutado!??. Ya se conoce q[ue] la opinién verdaderamente probable no es
probable simulada o aparente, que ella no defiende con pretexto de probabilidad, antes
si con una probabilidad verdadera. Asi se adapta muy mal al Probabilismo la cédula ci-
tada. Conduce admirablemente el memorial impreso del Senor Ledesma, explicando lo
que quiere decir pretexto de fuerza y que esta frase es ajena del caso en que hay fuerza
verdadera!%3.

102 Diccio. tom. 5. verb. Pretexto.
103 (José de) Ledesma in merial. pro Concilio Navarrae con el. 4. ver su continua. (El Fiscal del Conse-

Jjo en favor de la regalia, y Tribunales Reales del Reyno de Navarra...?).
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Pero ella, podra reponerse, prohibe los comentarios en que directa o indirectamente
se lisonjean las pasiones, y esto hace el Probabilismo. Es lo mismo que decir se prohi-
be con las otras expresiones de doctrinas relajadas o doctrinas laxas. Para probar este
asunto se valen de dos medios los antiprobabilistas. El uno, que la relajacién de costum-
bres ha nacido del Probabilismo y que solo desterrado este se conseguira la reforma de
aquellas; el otro, que ha relajado la doctrina moral. El primer reparo es muy antiguo en
la Igl[esi]a, ya en su tiempo los Montanistas, los Novacianos y Tertuliano, declamaban
contra la relajacion de las costumbres en los cristianos, porque la disciplina eclesiastica
no era tan rigida, como ellos querian. Dejando esa censura injusta, la historia nos en-
sena que al fin del siglo IX empez6 y en el X se extendié mucho la corrupcién de las
costumbres, como lo testifica Fleuri'® y entonces todavia no se trataba de Probabilismo.
También nos dice que a los principios del siglo XVI habia igual relajacién, motivo para
que encontrasen patrocinio las herejias de Lutero y Calvino; tampoco habia empezado
el Probabilismo segin sus contrarios, quienes aseguran que principié el ano de 1577 en
Salamanca, poco después del Concilio de Trento; y su historiador!? nos dice que enton-
ces se reformaron la disciplina y las costumbres, principalmente del clero. Los de Espana
testifican igualm[en]te que ese siglo florecieron en ella muchos santos y mas que en los
otros. De suerte que asi en Espana, donde tuvo su cuna el Probabilismo, como en la Igle-
sia el tiempo de su infancia y aun el de su adolescencia, fue cuando prevalecié6 menos la
relajacion de costumbres. Por el ano de 1700 proscribié en la Francia; de pocos anos a
esta parte va prevaleciendo en la Italia y en nuestra Peninsula el Probabiliorismo; sin em-
bargo nadie dira que en el siglo presente no esten mas relajadas las costumbres o menos
extendidos los vicios. Asi estos reinaron antes del Probabilismo, con que se le calumnia
injustamente con decir que ha introducido la relajacion de costumbres.

Tampoco ha relajado la doctrina moral. Sus enemigos, para justificar lo contrario, ya
dicen que, permitiendo seguir opiniones menos probables a favor de la libertad, permi-
te opiniones laxas, pues de esta naturaleza son las menos probables pro libertate; de que
infieren el que, encargando el Rey la proscripcién de opiniones laxas y menos seguras,
bajo de ese nombre se contienen las menos probables pro libertate. Ya dicen que, a lo me-
nos, sino es lo propio menos probable que laxo, lo primero conduce para lo segundo,
porque es facil juzgar como probable lo laxo; y la experiencia ha mostrado esta facilidad
para las muchas opiniones laxas que han ensenado los Probabilistas, a cuyo fin forma-
ron catalogos de todas ellas; y concluyen que para desterrar las opiniones laxas y menos
seguras debe prohibir el Concilio su causa o su ocasién, que es el Probabilismo. Ambas
imputaciones son antiguas. Para vindicar de ellas al Probabilismo hicieron su apologia el
I[ustrisilmo Abeli y el docto Francolino, cuyos pasajes se pueden ver en Ligorio!%, Gra-

104 (Claude) Fleuri, discurs. 3, super historiam Eccles. n° 12 (Abrégé de I""Histoire ecclésiastique™?).

105 Card. Palavic[ino], tom. 1, in apparatu cap. 8.

106 (Alfonso Marfa) Ligor[io] in sexta impraesio 1767 et apud eum disert. prologom. part. 3. cap. 2,
3. et 4.
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vina!% y cuantos han escrito a favor de él; de manera que siempre venimos a parar en
que esta sub lite dificili et sub Judice Supremo Ecclesiae [= sometido a un dificil debate y bajo
la competencia del Supremo Juez de la Iglesia], si el Probabilismo es lo mismo o a lo me-
nos es causa del laxismo. Respuesta suficiente a estos dos capitulos en comun, para que
no los determine el Concilio y sin embargo se les dard satisfaccion separada a cada uno.
No toda proposicion menos probable es laxa. Hay muchas rigidas menos probables y
aun improbables. Asi fueron las de Montano y Novaciano, muchas de Wiclef y Juan Hus,
algunas de Miguel Bayo y varias de las que condené Alejandro VIII en 7 de diciembre de
1690. Si puede faltarse a la verdad diciendo menos o diciendo mas de lo cierto; también
podra faltar a la probabilidad asi por defecto o laxismo como por exceso o rigorismo.
Aunque a lo menos probable se anada el estar pro libertate o el ser menos seguro, todavia
no es por eso laxa toda proposicion menos probable. Doctrina laxa suele llamarse la que
en materia forum [= de costumbres] laxat praxim ad nocivam libertatem [=relaja la practica
hacia una libertad perjudicial]. Con estas o semejantes palabras la describen los moralis-
tas y parecen conformes al texto del Eclesidstico!®® que hablando del siervo, dice: Laxa
manus illi, et quaeret libertatem [= Deja libres sus manos y buscara la libertad]; pero como
esa seria una libertad o licenciosidad injusta, asi opinion laxa propiamente es la que sin
motivo solido, o sin fundamento grave, extiende demasiado la libertad. Con gran pro-
piedad las Cédulas citadas dicen unas veces opiniones laxas y otras opiniones relajadas; y
en uno de sus himnos!%” cant6 hermosamente la Iglesia: Laxare gratis debitum [= Perdona
graciosamente (nuestra) deuda], explica aclarando con aquel gratis lo que es verdadera-
mente laxare. Esto supuesto, se han de distinguir varios partidos de Probabilistas. Pirot,
Caramuel y otros defendieron era licito seguir opinion probabiliter y tambien tenuiter pro-
bable. Este Probabilismo se llamé justamente laxo, pues permitia seguir opiniones laxas,
como lo son las de la tenue probabilidad o las de dudosa probabilidad, quae simul stant
pro libertate [= que a la vez abogan por la libertad (por la libre decisién)]; por eso Gravi-
na!l® dice bien: Laxismum docentem licitum esse sequi opinionem quamuis tenuiter probabilem,
merito esse damnatum,; et nonnisi per calumniam confundi cum Probabilismo gravi fundamento
nixo [= con razén ha sido condenado el laxismo que ensena ser licito seguir una opinion,
aunque sea débilmente probable; y (esto) solamente en forma calumniosa se confunde
con el Probabilismo, apoyado en grave fundamento]; ya nadie lo sigue porque estda con-
denado por Inocencio XI. Los otros probabilistas cominmente ensenan que la opinion
probable es la que nititur gravi et solido fundamento, quod valet ad se trahere assensum viri
prudentis, etsi cum formidine oppositi [= la que se apoya en fundamento grave y sélido, lo
que hace posible que cuente con el apoyo de un varén prudente, aun con temor (de la
validez) de la sentencia opuesta]. De modo que por el fundamento grave excluye la pro-

107 (Giuseppe) Gravin[al, [ Trattenimenti apologetici, sul] probabilismo, part. 1, didlogo 31. — ad 37.
108 Ecclesiast. 33, vers. 26.

199 Domin. 1. Adv. ad Laud.

110 (Giuseppe) Grav[ina]. part. 1. didlogo 8.
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babilidad tenue y porque la opinién ha de ser certo probable, excluye también la probabi-
lidad dudosa. De este probabilismo dicen todos sus patronos que no permite seguir opi-
niones laxas, pues estas nunca son certo et graviter probables. Su fundamento es leve y su
probabilidad dudosa, con que es imposible que permita seguir esto aquella misma sen-
tencia que requiere fundamento grave y probabilidad cierta en cualquiera opiniéon que
se haya de practicar. Entre todos los doctores de este partido, Gravina particularmente!!!
probo6 que Genuinus probabilismus et laxismucs involvunt contradictoria [= el verdadero pro-
babilismo encierra una contradiccion con el laxismo]. Es verdad que los opuestos no pa-
san por ello y lo que debemos sacar es que la cuestion esta todavia pendiente y esto basta
para que no meta en ello la mano el Concilio. En fin, los probabilistas modernos, fuera
de la probabilidad cierta y motivo grave, requieren que la opinién favorable a la libertad
no sea notabiliter menos probable, que la contraria stante pro lege. Asi el S[eno]r Ligorio
con quien se conforman otros'!? y este probabilismo estd mucho mas distante del laxis-
mo; pues las opiniones laxas han de ser precisamente notabiliter menos probables que sus
contrarias favorables a la Ley.

De aqui resulta que el Probabilismo legitimo y mucho mds el moderno, no abren
puerta o facilitan el caer en opiniones laxas; ni los catdlogos de muchas de esta clase,
que han defendido varios probabilistas prueban lo contrario; porque la laxitud o el error
no han estado en este principio: Licet sequi opinionem minus probabilem & [= estd permitido
seguir una opinién menos probable &] sino en la proposiciéon menor; esta, aquella y la
otra opinién son probables, no siéndolo verdaderamente porque no tenian grave funda-
mento, o su probabilidad era dudosa o notablemente menor. Es verdad que sus autores
las creyeron probables y vestidas de todas esas circunstancias se enganaron y este engano
sera error del tal probabilista, pero no error del Probabilismo, porque es muy diverso.
Lo propio sucedi6 con el probabilismo subjetivo, que es el que defienden los autores
modernos de este partido, su principio es: Quisque tenetur sequi opinionem quam rebus bene
perpensis, judicat probabiliorem [= Cada uno estd obligado a seguir aquella opiniéon que,
ponderados los argumentos, estima ser mas probable]. De aqui han inferido algunos,
esta y aquella opinién nos parece mas probable, luego debemos seguirla. Han errado
muchos en la menor, sin que esto sea vicio del Probabiliorismo, sino defecto de tal pro-
babiliorista. El hecho es cierto entre las proposiciones condenadas por Alejandro VIII en
7 de diciembre de 1690, omitiendo las que pecaron por rigidas, la 27: Valuit aliquando
baptismus sub hac forma collatus: In nomine Patris, etc., praetermissis illis: Fgo te baptizo”. La 28:
Valet baptismus collatus a ministro, qui omnem ritum externum formamque baptizandi observat,
intus vero (in corde suo) apud se resolvit: Non intendo quod facit Ecclesia [= 1'3Alguna vez fue
valido el bautismo conferido bajo esta formula: En el nombre del Padre, etc., omitidas

H1 (Giuseppe) Gravin[a], part. 1. didlogo 37.

12 (Alfonso Maria) Ligor[io], disert. de probabili. edit. 1767. Reuler et Mair apud (Eusebius?) Am-
ort tom. 1. disp. 2, de conscient, quaest. 4. (Joseph) Biner part.10. cap. 20.art. 5. in fine.

113 Se han insertado en el texto latino, entre paréntesis, las palabras (in corde suo) que no estan en el
original y corresponden al tenor auténtico de la condenacion.
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las palabras: Yo te bautizo. La 28: Es valido el bautismo conferido por un ministro que
guarda todo el rito externo y la forma de bautizar, pero resuelve interiormente consigo
mismo en su corazén: No intento(hacer) lo que hace la Iglesia”], erraron por laxas, y
sus autores, aunque catolicos, no fueron probabilistas. Tampoco lo fue Quesnel y sus
proposiciones condenadas por Clemente XI, desde la 90 hasta las 101, son laxas. En la
disertaciéon prologémena impresa al principio de la obra de Ligorio!!* al capitulo 3°y
4° se refieren varias doctrinas laxas, que recogié Francolino ya de algunos libros peni-
tenciales ya de algunos doctores mucho mds antiguos que el Probabilismo. Gravina en
su Apologia''® formé un catalogo de 300 doctrinas erréneas o laxas que ensefiaron varios
probabilioristas y entre ellas refiere 150 laxas del cardenal Cayetano, que murié en 1534.
Otros han practicado lo propio. Si se dijere que no merecen fe tales catilogos por ser de
probabilistas, se dara una respuesta adaptable. También a los que formaron los proba-
bilioristas, pero en lo respectivo a Cayetano hay un testigo que no pueden estos ultimos
tachar, como que falleci6é en 1560, antes que empezase, a su parecer, el Probabilismo, es
el l[ustrisilmo Cano!!, quien dice: lllud breviter dici potest Cayetanum summis aedificatori-
bus Ecclesiae parem esse potuisse, nisi aliquibus erroribus doctrinam suam quasi cujusdam leprae
admixtione foedasset vel curiositatis libidine affectus vel certe ingenii dexteritate confisus [= En
forma breve podria decirse que Cayetano habria podido compararse a los maximos doc-
tores de la Iglesia, si no fuera por algunos errores que afectan su doctrina como mancilla
la lepra de alguien o no lo hubiera afectado el gusto por la novedad o, por cierto, la con-
fianza en la pericia de su inteligencia]. Aun de algunos padres refiere el mismo Cano!l”
varias opiniones erréneas y citindolo aprueba lo propio Natal Alexandro!'!8. De suerte
que los probabilistas y antiprobabilistas han errado en las cuestiones particulares; pero
como del error de estos se arguyera mal contra el Probabiliorismo, lo mismo ha de suce-
der con el de aquellos. Esto lo que prueba tinicamente es que se abusa a veces del Proba-
bilismo, para defender como probable lo que no es. También algunos han abusado del
Probabiliorismo subjetivo, ensenando como mads probable, lo que ni atin era probable.
Pero no hay cosa mas cierta, que por el abuso de un principio de una ley o de un texto
nada de esto se ha de prohibir, sino solamente aquel abuso. Esto es las opiniones laxas
particulares de probabilistas y antiprobabilistas, pero no el Probabilismo o el Probabi-
liorismo. Si se quiere, buscar el principio de esta relajacion en la doctrina moral dird el
Abad Fleuri, sujeto nada sospechoso a los Antiprobabilistas!!?, que empezé desde el siglo
decimotercio y por eso cerca de tres siglos antes que hubiese Probabilismo, supuesto
que este hubiese comenzado en el siglo décimo sexto. En aquel decimotercio prosigue
el mismo autor, los mejores maestros del moral fueron Santo Domingo y San Francisco

114 Eg. part. 3. apologética cap. 3. et 4.
15 Grav[ina]. part. 3.

16 (Melchor) Can[o], De Locis Theolog[icis]. 1ib. 7. cap. 3, conclus. 5.
117 Cano, dict. C. 3. conclus. 2.

118 Natal, tom. 3. disert. 16. Secul 2di § 23. v. Fatemur itaque.

19 Fleu[ri]. tom. ult. discurs. 5. sup Histor. Ecclesiast.
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y sus primeros discipulos, porque estos santos personajes no buscaban la doctrina moral
en Aristoteles, sino en el Evangelio. Como después este Fil6sofo tomo tanto ascendente
en las escuelas, que para todo se buscaba su doctrina, de aqui, concluye Fleuri, provino
el que se viciase asi la teologia escolastica, como la moral. Con que se atribuye mal al
Probabilismo la relaxacién de la moral.

La Real Cédula de 12 de agosto de 1768, refrendada para Indias en el octubre si-
guiente, dirigida a que se extingan en todas las universidades las catedras de la escuela
jesuitica y que no se use de los autores de ella para la ensenanza, y lo que en el mismo
asunto refiere el tomo Regio § 8, nada conducen para la proscripcion, que se solicita del
Concilio. La diferencia de lo que se pretende con lo que mandé el Rey es bien notable.
El soberano en lo que manda procedié con autoridad legitima y con la circunspeccion
propia del sabio Consejo que le consult6 esa providencia. El Concilio si pasase a proscri-
bir el Probabilismo procederia, como se ha fundado, sin jurisdiccién bastante y lo que se
va a decir, prueba al parecer, que tampoco tendria la circunspecciéon necesaria, porque
el eregir universidades es de Regalibus. Basta la licencia de cualquier Principe, que no
reconozca Superior en la tierra, para criar un estudio general; es doctrina de Pedro Gre-
gorio, Borrelo, Cortiada, Antinez y otros!?’. Asi se fundaron en su principio las universi-
dades de Lima y México segun la ley 1% tit. 22 lib. 1 de Indias y en las demas se contienen
varios reglamentos para su gobierno segun aquellos doctores. La fundacién, provisiéon
de catedra y nombramiento de catedraticos toca al Rey y lo comprueban otras leyes del
mismo titulo. Por eso en Espana lo provee la Cdmara de Castilla; en Lima y México la
Junta dispuesta por la Ley 40 y 57, aunque esta Real Universidad de Lima consiguié la
gracia de que se votasen por el claustro. De que se sigue el que la facultad de ensenar en
los maestros proviene del Principe, como de primera raiz. Asi bien puede mandarles que
ensenen una doctrina y prohibirles que dicten otra. Asi en la Ley 44 manda se ensene
la limpieza de la Virgen Santisima en su Concepcion. Asi en la 32 se funda una catedra
para que se dicte la doctrina de Santo Tomads, pero nadie inferird por esto que se proscri-
ban como falsas las sentencias contrarias o que por esto incurran en censura teologica,
como bien claramente se colige de la misma Real Cédula de 14 de agosto. Supongamos
por ahora que el Probabilismo sea doctrina de la escuela jesuitica; bajo este supuesto se
pregunta ¢;cé6mo y a quiénes lo proscribe el Concilio? ¢Sera mandado por una prohibi-
cién politica a los maestros de las universidades que no la ensenen? Si ellos no reciben
del Concilio la facultad de ensenar, tampoco se la podra limitar para las doctrinas que
por motivo politico se prohiben. ¢Sera a los confesores, a los consultores o directores de
conciencias, para que no lo aconsejen, ni lo sigan? Ya esto es adelantar un paso que no
contiene la cédula; pues ella bien claro [ha]bla con los maestros y no con los particula-
res. Si esa prohibicion del Concilio fuese puramente politica, diran los confesores, direc-

120 Petr[o] Greg[orio]l, De Republica [libri...], 1ib.18 — (Camilo) Borrelus de Praetan. reg. cath. cap.
34 (De Regis Catholici praestantia?). (Miguel) Cortiada, tom. 3, discurs. 135 (Decisiones reverendi can-
cellarii?). (Domingos) Antun[ez]. [Tractatus] de donat[ionibus], lib. 2. cap. 22. qui alios dant.
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tores y consultores, que no les obliga en conciencia. Y parece que diran bien. Con que
sera preciso que proscriba el Probabilismo como doctrina falsa, errénea y nociva; y esta
ya es censura Teoldgica, censura que ni consta en la Cedula de 14 de agosto, ni se infiere
de que el Rey mande se ensenie en una universidad una doctrina y se deje de ensenar
otra. Asi viene a pretenderse con el motivo de la Cédula mas de lo que el Rey ha hecho;
y los Padres del Concilio pesaran, si esto corresponde a la circunspecciéon con que deben
proceder; y si se compone con el decreto de Inocencio XI citado al n°1. Se dijo, supon-
gamos por ahora, que el Probabilismo sea doctrina de la escuela jesuitica; porque ningu-
na de las Reales Cédulas declara tal cosa y los autores aunque aseguran que comunmen-
te se ha defendido en la Compania, también confiesan que muchos de estos regulares lo
han impugnado, como fueron Comitolo, Rebelo, Elizalde, Camargo, Gonzalez, Antoine,
y algunos anaden a Belarmino, Toledo Cardenales, Scildero, Extrix y Muniesa, con otros.
Por eso el P[adr]e Dechamps, a quien siguen otros hermanos suyos, se empena en de-
fender que no es doctrina de su escuela, y, lo que es mas, la Congregacion General deci-
matercial?! celebrada en 1687, por el decreto 18 declaré: Societaiem nec prohibuisse nec pro-
hibere quominus contrariam sententiam (esto es el Probabiliorismo) tueri possent, quibus ea magis
probaretur [= La Compania no ha prohibido ni prohibe que pueda defenderse la doctrina
opuesta con el fin de mejor prueba]. Si doctrina de escuela se llama aquella que deben
por obligacion seguir los individuos de ella y que ninguno de la misma escuela debe im-
pugnar, por el d[e]r[ech]o q[ue] lo permite en la Compania y por el hecho de tantos je-
suitas que han impugnado el Probabilismo, se convence que no es doctrina precisa de su
escuela; que no se extiende bien al Probabilismo el Real orden sobre que no se ensene
por autores de la escuela jesuitica; y que se infiere muy mal el que deba proscribirlo el
Concilio. Lo dicho prueba que nada apoya esta pretension la Pastoral del Ilustrisimo Se-
nor Don Joseph Xavier Rodriguez de Arellano, Arzobispo de Burgos, su fecha 2 de sep-
tiembre de 1768. El pasaje, que se cita a este fin es del n° 72. Allf dice este Prelado “que
el Consejo estd ocupado religiosamente en la disposicion de Seminarios para misiones,
que no servira todo esto, si primero no se imponen los misioneros en la doctrina sana
que han de predicar, huyendo de la pestilente, que han escuchado hasta aqui y concluye,
el Rey lo puede hacer con la misma facultad que en 23 de mayo del ano pasado condené
la doctrina del Regicidio y Tiranicidio”. Lo que dice es que el Rey lo puede hacer. Luego
a la fecha de la Pastoral atin no lo habia hecho; y anteriormente, ya por Cédula de 12
de agosto, habia prohibido el Rey la ensenanza por autores de la escuela jesuitica, y por
otra de 14 del propio mes habia mandado no se usase en los seminarios de comentarios
que lisonjean las pasiones con pretexto de probabilidades, de los que ensenan doctrinas
nuevas; y en fin que se desterrase el laxo modo de opinar en lo moral. Con que a juicio
del Senor Rodriguez que, como del Consejo extraordinario, sabia muy bien la intencién
del Rey, con todas esas expresiones de las cédulas expendidas antes de su Pastoral, no
estaba prohibido el Probabilismo, pues solo dice que el Rey lo puede hacer y no asegura

121 Congret. 13. decret 18 intom 1. Institut. Edition Pragensis, anni 1757, f. 667.
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que lo haya hecho. Al nimero 449 se explica bien claro tratando de la proscripcion del
Probabilismo: “espero (dice) que inspire el Consejo al Rey, que lo suplique asi a Su San-
tidad. Si se logra y obedecen queda la doctrina Moral en toda su perfeccion, porque este
es el gran principio de todos sus desaciertos”. Este arbitrio da testimonio de la sabiduria
y circunspeccion del prelado. La pretension de que el Concilio proscriba el Probabilis-
mo, a lo menos en la provincia, antes que Su Santidad lo condene en la Iglesia es muy di-
ferente y aun opuesto al modo de pensar del Ilustrisimo de Burgos. Para el asunto de su
pastoral y hablando de la facultad del soberano dijo muy bien que la tiene para prohibir
la ensenanza del Probabilismo, como la tuvo para la del Tiranicidio y Regicidio, por lo
que se ha expresado de universidades y catedras al n°106. Pero, para la pretension, que
se hace con el Concilio y tratando de la facultad de este, se adapta mal aquel pasaje, no
solo por lo que se ha dicho antes, sino también porque la opinion del Tiranicidio se con-
dend en la Ses.15. del Concilio de Constanza. Esa fue censura teologica y el Rey, no solo
como Soberano, sino también como protector de los Concilios, prohibié justamente su
ensenanza. El Probabilismo no se ha condenado, ni por algin Concilio, ni por la Santa
Sede; con que de lo sucedido con el Tiranicidio no puede formarse argumento para que
se proscriba en el Concilio el Probabilismo.

Ya con esto hemos llegado al ultimo capitulo de su proscripcion, y es que esa doctrina
sanguinaria la introdujo el Probabilismo. Por eso los maestros Patuzzi y Mas!'?? declaman,
que para la seguridad de sus personas conviene a los Principes extinguir el Probabilismo.
La obligacion de responder a este capitulo de acusaciéon obliga a tocar un punto tan
odioso; mejor seria que se dejase olvidado en los autores que lo escribieron, que no el
que se supiese hubo quienes pensaron tal exceso. Se protesta desde luego que semejante
doctrina no se debe oir, como de facto no se oia hablar de ella en estos dominios de las
Indias. Ella tiene dos partes. La primera (prescindiendo del tirano que trata de usurpar
el reino) dijo: Quilibet tyrannus potet et debet licite et meritorie occidi per quemcumque vasallum
suum & [= Todo tirano puede y deber ser asesinado, licita y meritoriamente, por cual-
quiera de sus vasallos &). A esto se suele llamar tiranicidio. La segunda fue: ad defensio-
nem vitae et integritatis membrorum, licet etiam filio, religioso et subdito, ;se tueri ?, si opus sit cum
occisione contra ipsum parente, abatem et principem [= para defensa de la vida e integridad de
sus miembros, esta permitido incluso a un hijo, religioso y (o) subdito, protegerse, si fue-
re necesario, con el asesinato (perpetrado sea) contra su mismo padre, abad, y (o) prin-
cipe] y esta puede llamarse Regicidio. La primera doctrina sin disputa se atribuye mal
al Probabilismo. Es constante en la historia que Juan, Duque de Borgona, hizo matar a
Luis, Duque de Orleans, el ano de 1407 y que Juan Petit, doctor de la Sorbona, defendié
publicamente que fue licito el homicidio del Duque de Orleans, porque gobernaba con
tirania. He aqui el principio del Tiranicidio; pero entonces no habia Probabilismo, ni
alguno ha dicho que Juan Petit fuese probabilista. Con que se atribuye mal tal doctrina.
No han faltado doctores que aseguran haber ensenddola otros que escribieron antes de

122 Patuz[zi]. tom. 2. part. 4, cap. 1°. Mas, Disert. 3, quaest. 6, art. 6 a n° 407.
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Bartolomé de Medina, autor del Probabilismo. Refieren a Cayetano!?®, a Silvestre!?,
Prieras!?® a Dominico de Soto y lo que mds es al mismo Gerson!?%, que impugné a Juan
Petit. De los jurisconsultos citan a Lucas de Pena, Bartolo y otros varios. De la Universi-
dad de Paris, en tiempo de las guerras civiles, aseguran muchos, asi escoldsticos, como
historiadores, que defendié entonces la doctrina del Tiranicidio y ella nunca ha sido
Probabilista; de suerte que es un error nacido antes del Probabilismo y defendido por
antiprobabilistas.

La segunda parte es del Regicidio ad propriam defensionem subditi injuste agressi [= para
defensa propia del subdito injustamente agredido]; por esta sentencia se cita a San An-
tonino'?’, a Soto'?8 y otros anteriores a Medina, a Juan Martinez de Prado, uno de los
primeros dominicanos antiprobabilistas!??, y a Concina, otro de los novisimos, y el mds
empenoso!'®), pues habiendo limitado Soto su doctrina in casu quo is qui adoritur sit Rex,
Princeps vel alia personae valde utilis reipublicae [= en el caso de que el atacado sea Rey, Prin-
cipe u otra persona muy util para la republica (para la sociedad civil) ]; anadi6 Concina:
haec Soti sententia mihi sane non arridet nec probatur, hominis quippe innocentis vita, suapte na-
tura, melior est vita hominis sontis, tametsi princeps, [= por cierto que esta conclusion de Soto
no me parece plausible ni la apruebo, dado que, por su misma naturaleza, la vida de un
hombre inocente es mejor(mas valiosa) que la de un malvado, aunque se trate de una
persona principal], y con esta generalidad ningtin Probabilista lo ha defendido. También
se citan Almaino, Ubigens, doctores parisienses, y de los juristas Paulo de Castro, Luis
Carneri, Felipe Decio, Hipo6lito de Marsilis, anteriores al Probabilismo, fuera de otros
muchos posteriores. Aqui debe notarse que también los antiprobabilistas han defendido
opiniones laxas, como se dijo al n°111 y siguientes, que los de ambos partidos han caido
en el error del Tiranicidio y Regicidio, con que injustamente se atribuye al Probabilismo.
Y debe también notarse la diferencia entre unos y otros, porque los probabilistas, que
juzgan probable esa doctrina, solo dicen que se puede seguir; los probabilioristas, que la
creyeron mas probable, expresan que ella debe seguirse. Ya se ve cuanto mas influye para
la practica esto segundo, que lo primero, y no es preciso especificar mas.

No puede omitirse otra doctrina muy comun entre los probabilioristas y es la potestad
indirecta del Papa sobre lo temporal de los Reyes. El clero de Francia defendi6 lo con-
trario en la primera de sus cuatro famosas proposiciones resueltas en la Junta de 1682.
Contra esta resolucién escribieron respectivamente una obra el Cardenal de Aguirre,

123 In 2dae, quaest. 64. art. 3.

124 Silvest[re de Pieras]. In sum. Verb. Tyrannus.
125 Sotus de just. et jure lib. 5 quaesti.16, art. 3.

126 Gerson Sermon coram Rege Francia, tom.4, editio. Elize Dupin.

127D, Antonin. tom. 3, cap. 3, tit. 4. pag. 224 de bello particulari.

128 Sotus lib. 8 queest. 1, art. 8.

129 (Martinez de) Prado, Theolog[iae]. Moral[is]. t. 2, c. 2, de homicidio.
130 Concin[a], tom. 4, lib.7, disert. de homicidio. cap. 5.
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Tirso Gonzadlez, probabilioristas famosos, y el Cardenal Sfrondati, a quien Patuzzi'3! hace
del mismo partido, defendiendo esa potestad indirecta hasta el extremo de poder depo-
ner a los Principes y absolver sus vasallos del juramento de fidelidad. ;Pero qué Juicio
han hecho de esta sentencia otros probabilioristas? Digalo el autor de la Defensa del Clero
Galicano'®?, quien asegura se infiere de ese principio el Tiranicidio y Regicidio y trae el
discurso del Principe de Conde a Luis XIII en la Asamblea de los estados del reino de
1625. Digalo la censura de la Sorbona a la obra de Santarel'® de 4 de agosto de 1626, la
que también repite Natal Alexandro!'®4, en que se expresa que tal doctrina incita a rebe-
liones, sediciones, parricidio de los Principes. Digalo el Parlamento de Paris, que conde-
né6 al fuego por esta doctrina la obra de Belarmino y Suarez. En fin digalo el autor del
Juicio imparcial'®®, quien siente, que este sistema de la potestad indirecta es del que han
nacido en mucha parte las maximas del Regicidio y Tiranicidio; y anade: La Francia tuvo
que llorar ilustres victimas de esta doctrina seductora y en Espana cundié demasiada-
mente!%0. Asi piensan estos censores, que fueron antiprobabilistas y creen que la doctri-
na de los otros probabilioristas sobre la potestad indirecta es un antecedente de que se
infiere por consecuencia la del Tiranicidio. Podran responder los autores notados, que
ellos defienden el antecedente, pero que niegan la consecuencia y que esta no se infiere
de aquel, por mas que lo juzguen sus contrarios y que por eso se les hace injustamente
cargo de que fomenten el Tiranicidio. La Respuesta es buena, pero es la propia que dan
muchos probabilistas, quienes no admiten tal opinién de Tiranicidio o Regicidio y dicen
que no se sigue del Probabilismo, pues también la defienden probabilioristas; que por
eso es injusto el cargo, que se les forma; y ultimamente, que asi como las censuras del
clero de la Sorbona y de los Parlamentos de Francia no son bastantes para condenar la
doctrina de la potestad indirecta del Papa, tampoco la del mismo clero y los mandamien-
tos de los obispos del propio reino contra el Probabilismo, bastaran para su proscrip-
cion.

No ha sido el animo defender el Probabilismo como opinién que deba seguirse, sino
solo como doctrina que no puede proscribirse en el Concilio. Por eso se han omitido las
razones que lo fundan y los argumentos que lo impugnan respectivos a su asenso o su
defensa y inicamente se ha cenido este dictamen al punto propuesto, trayendo los mo-
tivos que persuaden no puede proscribirlo el Concilio, y satisfaciendo a las razones, que
se alegan para su condenacion expresa o tdcita, civil o canénica. Hubiéramos deseado
mayor brevedad, pero para conseguirla habria sido preciso omitir muchos puntos condu-
centes al esclarecimiento de la causa y creemos con San Isidoro Pelusiota, que no consis-

131 Patuz[zi], part. 3, cap. 5 § 15.

132 (Jacques B. Bossuet) Defensio Cleri Gallicani, part. 1, lib. 1, sect. 1 cap. 3.

133 Apud eundem auctor. loc. cit. cap. 4.

134 Natal tom. 8. hist. Szeculi 13, cap. 1 Scolio 8.

135 (La obra no indicaba autor, pero se trata de Pedro Rodriguez Campomanes) Juicio Imparcial sect.
1.n° 175.

136 Ubidem n. 181.
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te la brevedad legitima en dejar lo preciso, sino unicamente en evitar lo superfluo'¥’, son
sus palabras: Vera brevitas cum perspicuitate conjuncta, non in argumentorum praetermissione,
sed in earum rerum, quae ad institutam materiam nihil opis conferunt rejectione sita est.: Quo cir-
ca, ne tu quoque si impugnacem atque argumentatricem orationem incidas, prolixitatem accusies,
verum illud cogita non aliter id quod quaerebatur perspique declarare potuisse, nisi longo verborum
ambitu uteretur [= La auténtica brevedad unida a la claridad consiste, no en omitir la ar-
gumentacion, sino en rechazar aquellas cosas que en nada contribuyen a la defensa del
tema en cuestion; por lo cual, si debes emprender un alegato polémico y probatorio, no
te preocupes por su extension, sino ten presente solo si lo que se pretende podria ser
expuesto con precision sin caer en exceso de palabras]. Sin embargo, de este parecer
subscribiremos a lo que determinase la mayor parte de tan sabio Concilio. = Lima & =
Manuel ob[is]po de Santiago.

137 (Isidoro) Pelusiota lib. 12, epist. 57. ex traduct. Jacobi Bilij.
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RESUMEN

Mas alla de los estudios que se realizan sobre los misioneros jesuitas en sus actividades
pastorales en la frontera sur de América, es fundamental conocer a las personas, los
protagonistas, puesto que resolviendo este aspecto se pueden descubrir dimensiones mds
profundas acerca de los legados particulares que la Compania de Jesis dejo en el archipiélago
de Chiloé en 160 anos de mision, y que lermino con el destierro a comienzos de 1768.
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XVIIL

ABSTRAC

Further than the studies made about the Jesuils missioners in their pastoral activities, close to
the limit in the south of America, it is a priority to know the personalities. Solving this issue
we are able to get to discover the deepest dimensions referred to the individual legacy that the
Company of Jesus left at the Archipelago of Chiloe in 160 years of Mission that ended in their
expulsion starting the early days of 1768.

Key words: Chiloe, Jesuits, missioners, Religion and cultural History 17" and 18"
century.
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Nunca me imaginé que mi vocacién por la Historia me llevaria un dia a tener
la posibilidad de formar parte de la Academia Chilena de la Historia, nombra-
miento que me honra en lo personal, pero también a la universidad de la que
formo parte desde hace mas de 13 anos. Pero ademas, al darse esa posibilidad
de ingresar a tan prestigiosa institucion, tomar el lugar que deja don Gonzalo
Vial Correa, es aun una circunstancia menos imaginada, y no solo porque al
reemplazar a alguien significa lamentar su pérdida, sino porque en la persona
de don Gonzalo encontramos la imagen del historiador que, por su produccién
historiografica, dificilmente uno se sentiria digno de tomar su lugar.

Don Gonzalo Vial habia nacido en Santiago en 1930. Con formacién juridi-
ca, desde muy joven incursioné en la historia, y prueba de ello es que la tesis
de licenciatura fue premiada por esta misma Academia en el ano en 1957 con
el galardén Cruchaga Tocornal. Casado con dona Maria Luisa Vial y padre de
siete hijos, su especialidad fue la Historia del Derecho, en su realidad indiana,
aunque mas tarde incursioné en historia politica de los siglos XIX y XX.

Miembro de nimero de la Academia Chilena de la Historia y correspondien-
te de la Real Academia de la Historia de Espana, desde 1966, tuvo una vasta
obra historiografica que se tradujo en cerca de 25 titulos y 30 libros publicados
y mas de un centenar de articulos. En su vida recibié importantes reconoci-
mientos nacionales e internacionales. De hecho, fue también Miembro de nu-
mero del Instituto Panamericano de Geografia e Historia.

Historiador de referencia para muchos, activo participante del debate publi-
co, nadie puede negar que don Gonzalo, mientras vivia, era de aquellas perso-
nas que uno tenia plena conciencia que trascenderian. De hecho, profusamente
leido por admiradores y detractores, claramente represent6 el compromiso por
la disciplina.

Teniendo convicciones personales, incursioné en temas en que tuvo una
mirada independiente, entre las cuales destaca su visién sobre la educacion en
Chile, no solo porque fue ministro de la cartera entre diciembre de 1978 y di-
ciembre del ano siguiente, sino, porque sus ultimos anos de vida continué una
cruzada por mejorar las condiciones en esta materia, tema que abordé con va-
lentia desde su clasica tribuna en el diario La Segunda, y en donde muchas veces
marcaba distancia de los gobiernos de turno y también de la oposicion.

Otra de las facetas entre las que destac6 en forma importante fue en el ambi-
to periodistico, donde llegé a ser periodista colegiado y fundador del prestigio-
so medio Qué Pasa, entre otras publicaciones.

Y en el ambito docente, su contribucién fue importante, siendo profesor de
la Pontificia Universidad Catélica de Chile en la Facultad de Derecho y en las
Escuelas de Pedagogia y Sociologia. Anos mas tarde fue decano de la Facultad
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de Historia, Geografia y Letras de la Universidad Metropolitana de Ciencias de
la Educaci6on y también fue Decano de la Facultad de Educacién de la Universi-
dad Finis Terrae, institucién a la que dedic6 varios anos de docencia e investiga-
cién, y en donde su colaborador mas cercano fue don Alvaro Géngora, hoy aqui
presente, y miembro de nimero recientemente ingresado.

En suma, no se exagera cuando se senala que la obra de don Gonzalo Vial
fue prolifica. Un autor muy leido y comentado, sin duda lo seguira siendo en
el curso de los anos, mds atin cuando su ultima obra, publicada recientemente,
serd un trabajo referencial de gran utilidad para todos, con una mirada particu-
lar, Itcida y aguda, asi como una pluma privilegiada.

En lo personal, tuve la suerte de conocerle en estos ultimos anos cuando rea-
lizaba la primera investigacion sobre cartografia de Chiloé. En una biblioteca,
recuerdo haber tenido un escenario historiografico de lujo. Una grata reunién
e intercambio de opiniones con él, junto con el P. Gabriel Guarda, O.S.B., hoy
aqui presente. ¢El tema? Don Arturo Alessandri y don Carlos Ibanez del Campo:
un encuentro francamente inolvidable.

En resumen, don Gonzalo honré a la Academia en sus mas de 40 anos como
miembro de numero. Merecié mayores reconocimientos, y quizas la deuda mas
grande hacia €l fue el no haberle entregado un galardén que merecia: el Pre-
mio Nacional, negado por razones ajenas al dmbito histérico y académico. Sin
embargo, tras su partida, el 30 de octubre de 2009, el mayor reconocimiento
que ya ha obtenido y que se proyectara en el tiempo, es la conciencia de que
Chile ha tenido grandes historiadores, y entre ellos, don Gonzalo Vial Correa ya
tiene un lugar muy bien ganado.

Por ultimo, y antes de comenzar mi discurso quiero agradecer por este nom-
bramiento a cada uno de los miembros de esta Academia, en especial a los que-
ridos profesores Santiago Lorenzo y Rodolfo Urbina, quienes propusieron con
entusiasmo mi integracién. Para mi es un gran orgullo estar aqui hoy, y por ello
mis palabras de sincera gratitud.

Quiero agradecer también a todos quienes me apoyaron en mi formacion
universitaria, partiendo por mis padres y hermanos, quienes con entusiasmo
me motivaron a perseverar en mi vocacion por la Historia, cuando la tentacién
habitual hubiese sido mirar otras opciones profesionales que posiblemente
también habria podido alcanzar. A los profesores de la Universidad Catdlica de
Valparaiso, y en forma muy especial a don Rodolfo Urbina, mi maestro en His-
toria de América, y mi inspiracion en el carino por Chiloé. También un especial
recuerdo a los profesores don Héctor Herrera Cajas (1) y dona Maria Teresa
Cobos (). De igual forma, especial gratitud a los profesores del Departamento
de Historia de América de la Universidad de Sevilla, en donde realicé mi DEA
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y Doctorado. Muy en especial a Julian Ruiz Rivera, actual director y guia de mi
tesis, y al profesor Paulino Castaneda (t).

Al P. Mauro Matthei, O.S.B., amigo perpetuo, hoy aqui presente, con quien
realicé mis primeras incursiones académicas. Al P. Gabriel Guarda, O.S.B., a
quien agradezco su discurso de recibimiento y manifiesto publicamente el orgu-
llo que ha significado para mi trabajar con él en proyectos comunes, un verda-
dero postdoctoral.

A la Universidad Adolfo Ibdnez, en especial a su rector, Andrés Benitez, por
apoyarme siempre en mis proyectos de investigacién, lo mismo que a la decana
de la Facultad de Artes Liberales, Lucia Santa Cruz, asi como también a los pro-
fesores de la Facultad y a mis alumnos. Gracias también a mis amigos presentes,
en quienes siempre he encontrado carino y apoyo.

Y para terminar, agradezco profundamente a mi esposa Olga Lucia y a mis
hijas Catalina Maria, Maria del Mar y Maria de los Angeles. Ellas son para mi un
verdadero regalo de Dios.

Ahora pasaré a la exposiciéon de mi discurso de incorporacion.

Los JESUITAS EN CHILOE: LOS HOMBRES DE LA MISION

Cuando se habla de Chiloé, la asociacién a las iglesias de madera es casi in-
mediata. Pareciera que no hay un imaginario mas homogéneo que este, trans-
versal entre quienes son oriundos del archipiélago y quienes no habiendo esta-
do nunca, se imaginan su paisaje y su identidad.

Ahora bien, ¢cudl es el origen de dicho valioso patrimonio? La respuesta
parece llegar con frecuencia a una respuesta légica que a veces bordea la injus-
ticia de la memoria. Claro, pensamos en jesuitas y sus misiones, aunque con ese
pensamiento olvidamos el no menos importante trabajo de muchos otros que
hicieron de Chiloé un espacio patrimonial tnico. Si, olvidamos a los huilliches
carpinteros, forjadores de una verdadera cultura de la madera, pero también
omitimos del recuerdo a franciscanos y mercedarios, religiosos que desde el
siglo XVI habitaron la isla Grande y fundaron una primera cristiandad entre es-
panoles, criollos, mestizos e indigenas?.

2 Sobre los franciscanos en Chiloé, véase Diaz, Bernardino, Franciscanos de Chiloé, Santiago, Publi-
caciones del Archivo Franciscano, 1990. También Urbina, Rodolfo, Misiones Franciscanas en Chiloé
a fines del siglo XVIII: 1771-1800, Valparaiso, Monografias Historicas Universidad Catélica de
Valparaiso, 1990. En cambio, para el caso se los mercedarios, un estudio sobre su presencia en
Chiloé es atun tarea pendiente.
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Sin embargo, fueron los jesuitas quien adquirieron fama a través de los siglos,
posiblemente porque en ellos hay un valor encomiable, la perseverancia de mas
de un siglo y medio de trabajo en un espacio geografico complejo, desafiante y
peligroso, pero rico en diversidad cultural, en almas insulares abiertas al afueri-
nod.

Ahora bien, lo curioso de esta historia es que la Compania se estableci6é “tar-
diamente” en Chiloé. Si, Castro se habia fundado en 1567 y la fundacién de la
primera experiencia jesuitica en el archipiélago ocurrié en 1608, es decir, 41
anos después. Sin embargo, un episodio ocurrido en el ano 1600 habia mar-
cado un antes y después en la vida chilota. La ciudad habia sido atacada por el
holandés Baltazar de Cordes y tras ser casi devastada, habia tenido que volver
a nacer®. Y en ese escenario, la presencia de los jesuitas si tiene sentido desde
una o6ptica fundacional, porque la llegada de la Compania formé parte de una
realidad en que su presencia se explica en el marco de volver a fortalecer la
presencia hispana en este archipiélago golpeado ante todo por la pobreza y el
abandono.

Tras la primera misién experimental establecida en 1609 en el archipiélago,
y la fundacién de la Residencia de Castro en 1617, el trabajo de esta Orden en
el archipiélago no se interrumpié sino hasta 1768, fecha en que se ejecut6 el
decreto de Extranamiento que pesaba sobre ellos desde el ano anterior, y que
en Chiloé, a raiz de la distancia, habia demorado unos pocos meses mds en eje-
cutarse.

No es el momento de explicar las razones de dicha determinacién, pero el
golpe en Chiloé fue durisimo, no solo para la Orden, sino para los habitantes
del archipiélago, puesto que a través de dicho siglo y medio, se habia cons-
truido una realidad misional, social y cultural de gran valor, que dificilmente
podria ser reemplazada con la prontitud que deseaba el gobierno de Carlos III.
Sin embargo, los franciscanos del colegio peruano de Ocopa pudieron con el
tiempo suplir la ausencia de los jesuitas y proyectaron una importante obra ha-
cia el siglo siguiente?.

3 Moreno, Rodrigo, Misiones en Chile Austral, Los Jesuitas en Chiloé, 1608-1768, Sevilla, Escuela de
Estudios Hispano - Americanos CSIC y Diputacién de Sevilla, 2007.

Véase Vazquez de Acuna, Isidoro, Las incursiones corsarias holandesas en Chiloé, Santiago de Chile,
Editorial Universitaria, 1990.

=

Sobre la obra de los franciscanos de Ocopa en su primera época, véase Gonzalez de Aglieros,
Pedro, Descripcion Historial de la Provincia y Archipiélago de Chiloé en el Reyno de Chile y Obispado de la
Concepcion, Madrid, Imprenta de Don Benito Cano, 1791. También la referida obra de Urbina,
Rodolfo, op. cit., passim.
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Entre el legado que nos dejo6 el paso de los jesuitas, estan las iglesias mencio-
nadas al comienzo, y aunque estd claro que solo una de ellas es de construccién
anterior a 1768, se desarrollé una tipologia constructiva que permite afirmar
que casi todas las iglesias que hoy son patrimonio de la humanidad y muchas
otras que podrian serlo, forman parte de la herencia de los jesuitas, un legado
que por supuesto que va mas alla del tema religioso, puesto que dejaron un se-
llo cultural que hoy es patrimonio tangible e intangible.

Ahora bien, ¢qué tiene que ver estas primeras palabras con el tema que nos
retine hoy? Precisamente lo que hoy nos mueve es no hablar tanto de la Compa-
nia de Jesus, ni de sus miembros, los jesuitas, como un concepto global, en que
da la impresion que aquellos son un tipo de persona definida y restringida. No,
queremos entregar una mirada distinta acorde a nuestros tiempos en que el in-
dividuo es —al menos en teoria— lo mas importante. Queremos ver a las personas
que estuvieron en aquella dificil misién. Conocerlos en la medida de nuestras
posibilidades o, al menos, extraer desde el silencio de las fuentes algunos ele-
mentos que expliquen este legado que ellos dejaron para la posteridad.

Fueron nada menos que 160 anos de misiéon en el archipiélago y fueron mu-
chos los que vivieron en esta frontera austral, y aunque no podemos entrar en
el corazén de ellos, al menos podemos observar algunas caracteristicas que per-
mitan comprender lo que era ser misionero en Chiloé.

En primer lugar, Chiloé de entonces —siglos XVII y XVIII- era verdaderamen-
te un enclave fronterizo con una fuerte desvinculaciéon de la gobernacién de
Chile. Eso no significa, al menos hasta 1768, que hubiera un cuestionamiento
a su dependencia de Chile, o en el ambito eclesiastico, al obispado de Concep-
cion, sino que era tal el aislamiento, que vivir era estar conectado con €l mundo
una vez al ano, cuando un barco cuyo puerto de origen era El Callao, arribaba a
Chacao para entregar provisiones®.

Ese tipo de aislamiento, al cual estaban légicamente acostumbrados los in-
digenas, se hacia muy duro para los colonos y foraneos en general. Ademds, el
clima tampoco ayudaba a quien presentaba algunos problemas de adaptacion,
y en lo econémico, la pobreza endémica restaba gran atractivo a quien podia
superar las dificultades referidas.

En ese contexto, hay que situar a los jesuitas que llegaron al archipiélago en
1608 y que iniciaron la misién al ano siguiente, es decir, Chiloé era un lugar
poco atractivo para vivir y menos para producir. Sin embargo, como estamos ha-
blando de misioneros, este enclave insular si tenia enormes perspectivas desde

6 Byron, John, El naufragio de la fragata Wager, Santiago de Chile, Zig-Zag, 1955, 127.
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la 6ptica de la fe. Habia mds de 15 mil almas huilliches y otras tantas de etnia
chona, asi como un nimero indeterminado de pueblos que habitaban la fron-
tera patagoénica y los canales magalldnicos, que a muchos espiritus apostélicos y
aventureros, francamente les seducia’.

Por esta razén, un primer denominador comun que tuvieron los jesuitas en
el archipiélago, es que no faltaron los voluntarios para incorporarse a la mision,
porque pese a todas las limitaciones ya referidas, en la mentalidad de la época
el sueno de un misionero, o mejor dicho, el sueno de mucho jovenes, era el ir
a lugares lejanos y hacer un verdadero sacrificio en el marco de convicciones
profundas. Por ello, si muchos iban desde Europa a América, los espacios deno-
minados “complejos” eran mucho mads atractivos para los jéovenes, o al menos,
asi lo manifestaban al partir, aunque, por supuesto, esos espiritus inflamados
de entusiasmo podian sufrir cierto enfriamiento cuando finalmente se daban
cuenta de lo que era vivir, por ejemplo, en el “non plus ultra de América”, en el
“Cabo de Mundo”.

Entonces, en resumidas cuentas, siempre hubo voluntarios jesuitas para vivir
en condiciones extremas, pero durante anos el problema para aumentar el nud-
mero de misioneros en Chiloé se relacionaba con la falta de vocaciones jesuitas
en Chile y por la pobreza del archipiélago que impedia mantener un quinto o
sexto misionero en la Residencia o Colegio de Castro.

Cuando se pudo solucionar este problema, ya sea promoviendo la incorpora-
cion de jesuitas no espanoles y espanoles, o por el aumento que se observé en
el siglo XVIII de vocaciones jesuitas criollas, asi como a las evidentes mejoras
econdémicas que se le hicieron a la obra de la Compania de Jesus en Chiloé?,
entonces el nimero de misioneros aumento significativamente, y prueba de ello
es que en diciembre de 1767, cuando se presenté la primera notificaciéon de
expulsion, eran 14 los padres que trabajaban en las diversas actividades que los
jesuitas tenian en el archipiélago!’.

Urbina, Rodolfo, Poblacion indigena, encomienda y tributo en Chiloé: 1567-1813, Valparaiso, Pontifi-
cia Universidad Catélica de Valparaiso, 2004. También Vazquez de Acuna, Isidoro, “Evolucion de
la poblacién en Chile”, BAChH, 102, 1991-1992, 407.

Urbina, Rodolfo, La Periferia Meridional Indiana, Valparaiso, Ediciones Universitarias de Valparai-
so, 1983, 19.

9 ARSI, Chile 2, 128. Estado del Colegio de Castro 1720.

En realidad eran 13 los misioneros que estaban en actividad, puesto que el P. Anton Friedl esta-
ba ciego e invalido. AHNS, Jesuitas 3, f. 243. Resolucién del Gobernador Manuel de Castelblanco
sobre el padre Friedl, Castro 24 de diciembre de 1767.
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Ahora bien, en cuanto a los jesuitas y su vida cotidiana en Chiloé, los misione-
ros residian en Castro. El Colegio estaba ubicado en el corazén de la pequena
ciudad y alli se centraban las actividades apostélicas otonales e invernales, des-
de donde los padres visitaban el puerto de Chacao y los fuertes de Carelmapu
y Calbuco, mds algunos caserios de la isla Grande. Ellos atendian a espanoles,
criollos, mestizos e indios urbanos y su actividad pastoral no diferia de lo que
se podia hacer en el resto de las ciudades de Chile, destacando sobre todo la
escuela de primeras letras que tenian en el mismo Colegio, tnica en todo el
archipiélago.

Sin embargo, no eran los unicos sacerdotes, puesto que habia tres curatos
establecidos en el siglo XVII, aunque no siempre tenian su cura respectivo.
Ademads, habia un convento de mercedarios con algunos frailes, los cuales tam-
bién realizaban actividades pastorales en el radio urbano y alrededores. Y no
podemos dejar de mencionar a los franciscanos, que tal como se senalé en un
comienzo, estuvieron presentes desde los tiempos fundacionales de Castro'l.

En cuanto la vida del misionero en primavera y verano, esta era itinerante.
Ahi estaba su sello, lo que le diferenciaba del resto, porque sus recorridos en
la isla Grande eran muy frecuentes, principalmente cuando realizaban la mi-
sién circular durante seis o siete meses de cada ano. Y ser itinerante en Chiloé
era mucho mas dificil que el solo hecho de vivir alli. Es decir, al desarraigo, la
pobreza y la soledad, habia que agregar los peligros y temores, fuertemente
multiplicados por el hecho de que hablar de desplazamientos en Chiloé era
sinénimo de travesia maritima, y el viaje por mar en aquella época solo se hacia
en las fragiles dalcas (piraguas) que, a la luz del testimonio del P. Juan del Pozo
escrito en 1639, habia que ser valiente para subirse en ellas:

y en estas embarcaciones tan débiles y flacas andamos de ordinario por estas islas,
pasando estos golfos con evidentes peligros de la vida, por ser los mayores muy
bravos, las corrientes de las aguas, a las crecientes y menguantes del mar muy
furiosas (que dan grima solo considerar que por alli se ha de pasar); las tempesta-
des y vientos, grandes y continuos, por la mucha altura en que estan de cuarenta
y cuatro grados para arribal?.

' Los curatos eran Castro, Chacao y Calbuco. También hubo un convento franciscano en el siglo
XVI, pero habia sido deshabitado en tiempos de la llegada de la Compania, sin embargo, anos
mas tarde fue vuelto a poblar.

12 Véase en Ovalle, Alonso de, Historica Relacion del Reyno de Chile y de las missiones que exercila en la
Compania de Jesis (1646), Santiago, Instituto de Literatura Chilena, 1969, 450-451.
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En este escenario es en el que se desarroll6 la mision, y sobre este contexto
es que debemos buscar un perfil de misionero, porque lo que esta claro, a la luz
de nuestras investigaciones, es que no todos podian ser destinados a Chiloé, o
mejor dicho, pocos estaban llamados a perseverar en ese tipo de vida en el ar-
chipiélago.

En primer lugar, y con ello retomando la reflexion anterior, para estar en
Chiloé habia que ser valiente. Si, porque si a alguien lo complicaba de sobrema-
nera los peligros, entonces no resistirifa mucho tiempo. Prueba de lo anterior es
que hubo sacerdotes, especialmente criollos, que solo resistieron una tempora-
da en las islas, y luego debieron ser trasladados a otra misién. Al tema del peli-
gro, se juntaba un segundo factor que también incidia en esta materia: la salud.
Claro, con dicho clima y la ausencia de apoyo médico, una persona que tuviese
alguna dificultad dificilmente resistiria, y prueba de ello es que hubo casos de
sacerdotes que sufrieron graves enfermedades al poco tiempo de arribar a la
mision!3.

En este sentido, eran sabias las recomendaciones que en su tiempo le habia
hecho San Ignacio a San Francisco Javier cuando este dltimo era misionero en
Asia, puesto que al referirse a la selecciéon de misioneros para un tipo de misién
decia:

También sabéis lo que importa para el bien de las Indias que las personas que se
envian alld sean idéneas para el fin que se pretende en unas partes y otras'4.

Esto en Chiloé era fundamental. Ningin hombre débil de salud o de cardcter
podia resistir el clima implacable, la soledad y los peligros constantes. Por ello,
los superiores tenian muy en cuenta las Constituciones de la Compania, que
incluian juiciosamente este punto en cuanto a la diligencia con que se debia
seleccionar a los candidatos a la mision's.

13 Por ejemplo, el P. Georg Brandt, oriundo de Silesia, enfermé de gravedad en el archipiélago y
solo pudo estar alli un ano, entre 1688 y 1689. ARSI, Chile 2, cat. 1688, £.83.

14 Carta de Ignacio de Loyola al P. Francisco Javier, Roma, 28 de junio de 1553. M. Ignatiana, Epp.
5, 148-153.

15 M. Ignatiana, Const. II, 2.
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L.LOS MISIONEROS DEL ARCHIPIELAGO

Conociendo estas variables, es ahora indispensable identificar quiénes eran
estos hombres que consagraron sus vidas a trabajar en un escenario poco atrac-
tivo en lo climatico y geografico, pero consolador en lo espiritual.

A'la luz de las fuentes disponibles se ha podido establecer que trabajaron du-
rante los 160 afios que durd la mision, un total de setenta y siete sacerdotes!'®y
dos coadjutores, los que realizaron actividades pastorales bajo la dependencia,
primero de la Residencia y luego del Colegio de Castro, a saber, las misiones en
la isla Grande, el trabajo con espanoles, las labores educativas, la misién circu-
lar con los huilliches, la misiéon con los chonos, caucahues y payos en los golfos
meridionales y puelches y poyas en Nahuelhuapi.

De los dos casos de hermanos coadjutores que se han registrado, se debieron
a estancias puntuales que estuvieron relacionadas con funciones pastorales y de
servicio a la mision, siendo en ambos casos préstamos temporales, y curiosamen-
te, hermanos extranjeros con oficios bien definidos.

El primero de ellos fue el coadjutor Louis Berger, proveniente de la provincia
galo-belga y que habia pasado a América adscrito a la provincia del Paraguay!”.
Destacado musico, habia comenzado a aplicar sus artes en el trabajo entre los
guaranies con mucho éxito. Esto motiv6 la admiracion de sus superiores y la de
los propios indios, con lo cual se consider6 que sus métodos misionales de apli-
car el canto y el uso de instrumentos musicales podrian ser conocidos en otras
regiones misionales!8.

Su paso a Chiloé en 1636 se vincula a la presencia de otro misionero de la
provincia Flandro-belga en el archipiélago, el P. van der Berghe, destacado
musico, que seguramente pidié el apoyo del hermano Berger para sus planes
evangelizadores. Ademas, las buenas relaciones que existian entre algunos
sacerdotes del Paraguay y los de Chile, por ser antiguos companeros en
el Colegio de Coérdoba, cuando los estudios aun estaban unificados, hace
pensar que el préstamo de Berger no gener6é mayor dificultad. De hecho, el

Numero que podria aumentar ya que en la actualidad la investigacion esta en desarrollo. De he-
cho, hay un par de sacerdotes que no han podido identificarse.

Storni, Hugo, Catdlogo de los Jesuitas de la Provincia del Paraguay (Cuenca de la Plata), Roma, Institu-
tum Historicum, Societatis Iesu, 1980, 36.

Victor Rondoén, “Practicas musico doctrinarias en las misiones de Chiloé en la primera mitad del
siglo XVII: Presencia del obispo Oré y los misioneros musicos de la provincia jesuita del Para-
guay”, en XII Jornadas Argentinas de Musicologia del INM y Conferencia Anual de la Asociacion Argenti-
na de Musicologia Buenos Aires, 1 al 9 de agosto de 1998, inédito, 5.
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procurador de la provincia del Paraguay era en ese tiempo el P. Ferrufino,
antiguo misionero en Chiloé.

La ida a Chiloé apuntaba a aprovechar su oficio en tareas pastorales con los
indios huilliches!. Estuvo en el archipiélago durante tres anos, hasta que enfer-
mo, se le traslado nuevamente a la provincia del Paraguay y muri6 al poco tiem-
po. El historiador y music6logo Victor Rondén ha hecho importantes trabajos
sobre el legado de estos miusicos en la historia de Chiloé.

El segundo coadjutor que estuvo mas de una temporada en el archipiélago
fue el H. Anton Miller, quien, siendo tornero y constructor, fue el artifice de la
construccion de iglesias en el siglo XVIII. Si bien no se tiene pruebas documen-
tales de su presencia, una obra atribuida a €l es considerada la mas valiosa de
todo el archipiélago, se trata de la bella iglesia de Santa Maria de Achao, icono
y la mds antigua de las actuales iglesias de Chiloé?.

Tal como se senal6, fuera de esos casos, en la mision de Chiloé, incluida Na-
huelhuapi, trabajaron o estuvieron vinculados setenta y siete misioneros, que
por su procedencia conformaron un escenario misional bastante heterogéneo:
criollos 27, espanoles peninsulares 25 y extranjeros 25.

En primer lugar puede llamar la atencién la fuerte presencia de criollos
que trabajaban en las tareas apostolicas del archipiélago. En total fueron nada
menos que veintisiete sacerdotes. Esto no deja de ser significativo si tomamos
en consideracion que las vocaciones chilenas nunca fueron lo suficientemente
abundantes para cubrir las actividades fundamentales que la Compania servia
en los territorios de la gobernacion de Chile. Una razén que puede explicar
esta presencia importante de criollos en las misiones de Chiloé se debe al cono-
cimiento de la lengua mapudungun de una buena parte de los misioneros crio-
llos o “chilenos”, especialmente los que eran oriundos de la zona de frontera
o los que la habian estudiado por buenos anos. Y si bien en Chiloé se hablaba
veliche, con conocimientos de la lengua de los mapuches, se podia sobrevivir sin
grandes complicaciones, al menos asi lo prueba la presencia del primer jesuita
en la mision, el padre Melchor Venegas, quien hablaba dicha lengua.

Ahora bien, aunque hubo criollos en el trabajo misional, insuficientes para el
inmenso trabajo, entonces la presencia de espanoles peninsulares no debe sor-
prender. Su ndmero era casi similar a los primeros. Su presencia fue constante
y su procedencia en el interior de la peninsula fue bastante heterogénea: 10

19 Ibid., 6.
20 Meier, Johannes, “Chiloé - Ein Garten Gottes am Ende der Welt” en “...usque ad ultimum terrae”.
Die Jesuiten und die transkontinentale Ausbreitung des Christentums 1550-1773, Gottingen, 2000, 188.
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castellanos, 6 andaluces, 2 valencianos, ademas de 2 cantabros, 2 aragoneses, 1
catalan, 1 extremeno y 1 balear.

Para el caso de los castellanos y hombres del norte de la peninsula, su adap-
tacién al medio climdtico no era tan compleja como podria pensarse. La ubica-
cion de Chiloé en la latitud sur coincide exactamente con el norte de Galicia,
por lo cual las temperaturas medias invernales no eran un grave problema?!.
Las temperaturas minimas invernales de las provincias castellanas y una buena
parte de Espana, a excepciéon de Andalucia oriental, eran mds duras que las del
propio archipiélago. Pero lo que hacia diferente a Chiloé para los espanoles era
su condicion insular y su profundo aislamiento. El mar, para gran parte de los
peninsulares, era algo desconocido. De hecho, una mayoria importante nunca
lo habian visto antes de embarcarse hacia América. Pero ademas, vivir en el Pa-
cifico Sur, aun para los buenos navegantes y la gente de la costa, era una expe-
riencia dura, por lo cual en este contexto vemos muy meritoria la presencia de
castellanos, y atin mds, su reconocida perseverancia.

Los extranjeros, es decir, los no espanoles, representaron en Chiloé el otro
tercio restante. Su presencia fue muy temprana, pues el P. Venegas fue acom-
panado por el italiano P. Giovanni Battista Ferrufino; sin embargo, la principal
participacién de estos se visualizo en el siglo siguiente.

De los extranjeros, los originarios de la peninsula itdlica, sin ser numerosos,
se adaptaron muy bien a la misién insular, lo mismo que en Nahuelhuapi. Su es-
piritu aventurero fue determinante para lograr una adaptacion que, en un par
de casos como Nicolas Mascardi y Giovanni Giuseppe Guillelmo, los convirti6
en grandes y reconocidos exploradores en las remotas regiones australes. Uno
de ellos, el P. Guillelmo, provenia de la isla de Cerdena por lo que sus vivencias
insulares algo debi6 influir en su notable adaptacién. Los otros cuatro misione-
ros, Mascardi, Ferrufino, Giuseppe Maria Sessa y Giuseppe Marchi, provenian
de Roma, Milan, Catania (Sicilia) y Venecia respectivamente.

En cuanto a los flamencos, fueron siete los destinados a las misiones de Chi-
loé, aunque en realidad uno de ellos, el P. Matthias Marlebecke, si bien estuvo
destinado como rector en Castro, falleci6 sorpresivamente cuando se encon-
traba camino a su destino??. Del P. Joan Cowenberg solo sabemos que trabajé
inicialmente en Chiloé, pero no perseveré en la isla?. Los otros cinco misione-

21 Pontevedra se encuentra en los 42° 28’ latitud norte, casi equivalente a los 42° 27’ latitud sur
donde esta ubicada la ciudad de Castro. Véase Isidoro Vazquez de Acuna, “El Descubrimiento y
Conquista de Chiloé”, en BAChH, N° 90, 1997-1998, 129-163.

22 Moreno, op. cil., 297.

23 Se sabe que cambi6 su apellido por el de Montefrio. Ibid. 293.
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ros se destacaron por su gran actividad en los tres frentes misionales que tuvo
el Colegio de Castro: el P. Franz van der Berghe (Vargas) con los huilliches, lo
mismo que el P. Diego Bremer (Vargas) y el P. Enrique del Pozo (desconocemos
su apellido de nacimiento). EI P. Filip van der Meeren (de la Laguna) con los
poyas y el P. Arnold Jaspers con los chonos?*.

Entre los alemanes resulta llamativo el caso de Chiloé, no porque fuesen
muy numerosos, sino porque también se destacaron por su gran espiritu mi-
sionero y perseverancia. Fueron los PP. Franz-Xaver Kisling, Michael Meyer
(Mayer) y Melchior Strasser?. A ellos hay que sumar al P. Gabriel Schmid y
al P. Joseph Pertel, aunque ambos tuvieron menos vinculaciéon, puesto que el
primero habria estado un tiempo, pero no hay mayores vestigios, y el segundo
porque fue destinado a Nahuelhuapi, pero enfermé. En cuanto al P. Johann
Stulz (Juan de Silva) y el P. Joseph Imhoff, aunque nacidos en Suiza, también
pertenecieron a la provincia de la Germania superior y los alemanes los consi-
deraban como tales?®.

Los cinco alemanes provenian del sur, cuatro de Baviera y otro del Palatinado
del Rhin. Si sumamos a los suizos Stulz e Imhoff, posiblemente ninguno habia
tenido contacto con el mar en visperas de su viaje a Chile. De ahi que cuando se
piensa en que los alemanes podrian tener buena adaptacion por caracteristicas
climaticas, tal idea parece bastante discutible, porque su contexto geografico de
origen, al igual que el de los espanoles, distaba mucho de parecerse a las condi-
ciones particulares del archipiélago de Chiloé.

Distinto es el caso de la Araucania, Valdivia y los llanos de Osorno, donde
las coincidencias si permitian una buena adaptacién por similitud de clima y
paisaje. Entonces, el éxito de los germanos en Chiloé se debe mds a la férrea vo-
luntad de sacrificio y gran perseverancia, que también demostraron en otras la-
titudes. De hecho, en la Baja California, Maynas, Mojos, Chiquitania y Paraguay,
mostraron la misma capacidad de adaptacién por las cuales fueron alabados
constantemente.

Hubo también tres austriacos que misionaron en el archipiélago y que al
igual que los otros germanos se destacaron por su entrega y entusiasmo. Uno
fue el P. Michael Koller, quien habiéndose destacado en el apostolado con los

24 Ibid. 282.

% Los tres fueron expulsados en 1767 y al igual que el resto, fueron filiados en el Puerto de Santa
Maria pero retenidos por orden superior en Espana. Véase Filiaciones Puerto de Santa Maria,
AHNM, Jesuitas, 777.

26 Moreno, op. cit., 283.
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indios, muri6 en la misién siendo atn muy joven?’. El otro, el citado P. Baltha-
sar Hueber, mas tarde fue elegido procurador de la provincia para posterior-
mente llegar a ser provincial, el ultimo antes de la expulsiéngg. El P. Anton
Friedl es el tercer caso. De origen tirolés, se integré a la Compania en la provin-
cia de la Germania superior, y que poco tiempo después de su llegada a Chile
misiond en el archipiélago de Chiloé.

También considerados germanos, pero con provincia propia, fueron los bo-
hemios, que con tres misioneros estuvieron presentes en la misién de Chiloé.
Uno fue el P. Andreas Suppet (Supecio), otro el P. Johann Nepomuk Erlacher
y el P. Georg Brandt. Ellos también cumplieron una destacada labor en Chiloé,
pese a la temprana muerte del altimo. Como en el caso de los anteriores germa-
nos, su adaptaciéon a una misién maritima fue sorprendentemente buena, pese
a su procedencia absolutamente mediterranea®.

A partir de lo anterior, podemos advertir que no hubo un perfil definido en
cuanto a la procedencia de los misioneros, si bien es cierto que la presencia de
extranjeros, que no fue mayoritaria, no pasé6 inadvertida en la misién de Chiloé.

Ahora bien, a partir de la identificaciéon de cada uno de los misioneros, sur-
gen preguntas de fondo que no necesariamente resolveremos hoy:

¢Dejaron huella estos jesuitas? ¢Su procedencia marcé la religiosidad y cul-
tura chilota? ¢Existe relaciéon entre la obra particular de cada misionero y su
impronta cultural?

Responder estos interrogantes es complejo y no necesariamente se puede
llegar a conclusiones contundentes. Pero claramente tuvieron una enorme in-
fluencia en el archipiélago, mas alld del ambito religioso-misional, por lo que
su aporte cultural, condicionado por su procedencia y mas alla de la formacion
jesuitica, fue traspasado principalmente al indigena y posiblemente a la propia
sociedad chilota en formacion.

Solo algunos ejemplos: la herencia musical en la religiosidad popular que los
fiscales han conservado por siglos sigue perdurando el legado del flamenco P.
Franz van der Berghe y el hermano Louis Berger.

27 Se conserva una carta de él escrita desde Quinchao el 3 de enero de 1725. En Matthei, Mauro,
“Cartas e Informes de Misioneros Jesuitas Extranjeros en Hispanoamérica”, Santiago, Anales de la
Facultad de Teologia de la Pontificia Universidad Catoélica de Chile, III, 283-284.

28 Se conservan catorce de sus cartas en el Bayrisches Hauplstaatsarchiv Miinchen, escritas cuando fue
procurador de misiones y luego provincial.

29 Para profundizar sobre los jesuitas germanos en Chile, véase el trabajo de Meier, Johannes, Mu-
ller, Michael, Jesuiten aus Zentraleuropa in Portugiesischund Spanisch-Amerika Ein bio-bibliographisches.
Chile (1618—1771), Munster, Aschendorff, 2011.
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LOS JESUITAS EN CHILOE: LOS HOMBRES DE LA MISION (1608-1768)

En la religiosidad popular por mas de un siglo estuvo presente entre los
chilotes la devocién a Santa Notburga, santa patrona del Tirol. Y no hay que
investigar mucho para darse cuenta de que solo hubo un tirolés que vivié en el
archipiélago y lo hizo por ;45 anos! El P. Anton Friedl. Don Isidoro Vazquez de
Acuna, aqui presente, en su Santeria de Chiloé ha podido hallar las imdgenes de-
vocionales que atin se conservan3’.

Y por ultimo el caso de las iglesias de Chiloé, referidas en un comienzo. Si
bien la mayoria de los actuales templos son construcciones de los siglos XIX y
principalmente de comienzos del siglo XX, su tipologia es bastante homogé-
nea. Por decirlo de otra forma, y recordando el simpdtico ejemplo de Renzo
Pechennino cuando hablaba de las ciudades que se parecian a Quillota y las no
que se parecian a ella (en alusion a la particularidad de mi Valparaiso natal),
en Chiloé podriamos afirmar que hay dos tipos de iglesias: las que se parecen
a Santa Maria de Achao y las que no se parecen a ella. Y como la gran mayoria
se parecen a la bella iglesia construida por el hermano Anton Miller, de claras
lineas norte europeas, la herencia jesuitica esta condicionada por el origen del
misionero.

Lamentablemente el arquitecto no nos dejé testimonio escrito. Sin embargo,
tomaré el relato de otro jesuita, que en otra mision americana también constru-
y6 iglesias. E1 P. Martin Schmidt, suizo de Baar, construy6 las bellas iglesias de la
Chiquitania en Bolivia, que hoy ain se conservan. A un hermano suyo le escri-
bié una carta donde decia que las iglesias le habian quedado muy bonitas y que
nada tenfan que envidiarle a las de su tierra, y que ahora terminadas, los indios
asistian con mayor frecuencia, aludiendo al amor por las cosas bellas?!.

Achao, silenciosa, creo que representa también ese sentir. Si, quedé muy bo-
nita la iglesia del hermano Miller, tan bella que sirvié de inspiracién para casi
todas las que vinieron, y se transformé en un tesoro para la historia religiosa y
cultural de Chiloé, Chile y la humanidad.

%0 Sobre la imagineria en Chiloé, véase la obra de Vizquez de Acuna, Isidoro, Santeria de Chiloé, En-
sayo y Catastro, Santiago de Chile, Editorial Antartica, 1994.

31 Sobre las cartas del P. Martin Schmidt, véase Matthei, Mauro y Moreno, Rodrigo, “Cartas e In-
formes de Misioneros Jesuitas Extranjeros en Hispanoamérica”, Santiago, Anuario Facultad de
Teologia Pontificia Universidad Catélica de Chile, 2001, vol. V., p.173-182.
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LA INVITACION

A finales de septiembre de 1909, mucho antes de que se fijara oficialmente
el programa de las celebraciones centenarias, el ministro aleman en Santiago,
Freiherr (Barén) Hans von und zu Bodman, informé al canciller de Alemania
Theobald von Bethmann Hollweg sobre los deseos y expectativas cuidadosa-
mente expresados por parte del gobierno chileno concerniente a la participa-
cion de Alemania en los festejos de 1910.

Ya que el ministro de Exterior Agustin Edwards Mac-Clure le habia dado a
entender en una reunién extendida, los chilenos tenian esperanza, Bodman
reportaba a Berlin, del “envio de uno o mas buques de guerra”, para “un desfile
naval internacional en Valparaiso”, que se planeaba para septiembre del ano
siguiente, una “idea” que solo habia surgido “recientemente”. Lo que el gobier-
no del presidente Pedro Montt también esperaba, y a eso parecia dar atin mas
importancia que la presencia de la Armada imperial, era que “un oficial de alto
rango, posiblemente un general, podria ser elegido” a encabezar la delegacién
que se esperaba que iba a representar al Imperio en septiembre de 1910!.

El canciller aleman y las instituciones informadas de los deseos del ministro
de Exterior chileno, los aprobaron con rapidez y aparentemente sin objeciones.
El Ministerio de Guerra de Prusia, que habia sido contactado por Bethmann
Hollweg con respecto al “envio de un oficial de alto rango”, apoyé la peticion,
como lo hizo también el mismo Bethmann Hollweg “desde un punto de vista
politico”, viéndolo como algo que ayudaria a subrayar y consolidar el papel des-
tacado que el Imperio ya jugaba en Chile debido al trabajo de los instructores
alemanes en el Ejército. El almirante Alfred von Tirpitz, el acreditado e influ-
yente director de la Oficina de la Marina de Guerra (Reichs-Marine-Amt, RMA),
quien el canciller habia contactado por la revista naval, por su parte estaba de
acuerdo con la participacién de la Armada alemana. El surgié, como lo indicé
Bethmann Hollweg, cuando formalmente pedia al emperador Guillermo II su
consentimiento decisivo a mediados de noviembre de 1909, mandar un “barco
moderno”, o si esto no fuere posible, “el barco de su majestad ‘Bremen’”, que
“pronto” partiria para la costa pacifica de las Américas®.

1 Kaiserlich Deutsche Gesandtschaft a Reichskanzler, Santiago, 25 de septiembre de 1909, en
Politisches Archiv des Auswartigen Amts, Berlin (en adelante, PA AA), R 16653. E1 7 de enero 1910
el gobierno chileno finalmente decidio celebrar el desfile naval. Ver K.[aiserlicher] Gesandter a
Auswartiges Amt, Santiago, 8 de enero de 1910, en PA AA, R 16653.

2 Reichskanzler a Guillermo II, Berlin, 11 de noviembre de 1909, en PA AA, R 16653.
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Al mismo tiempo que le recordé a Bethmann Hollweg en una nota punzante
en el margen que la posiciéon del Ministerio de Guerra era irrelevante, ya que
la decision era exclusivamente suya, Guillermo II simplemente escribi6é “Si” en
el misivo de su canciller el dia después de recibirlo. Asi el Kdiser “dio luz verde
a la misién militar especial”® a un pais que no solamente era, como Bethmann
Hollweg notaba en su misiva al Emperador, morada de una mision militar im-
portante desde 1885, sino también tenia cierta significancia econémica para
Alemania. Después de Argentina y Brasil, Chile era el asociado comercial mads
importante de Alemania en América Latina. En 1910, por ejemplo, el Imperio
aleman export6 mercancias de un valor de 64.8 millones de marcos a Chile,
mientras las importaciones llegaron a un total de 154.6 millones; esto equivalia
a un poco menos del 16% de las exportaciones totales alemanas a América La-
tina y mas del 11% de las importaciones alemanas del subcontinente. El nitrato
dominaba las relaciones comerciales. Chile era, basicamente, la iinica fuente de
minerales del Imperio, lo cual era tan importante para la produccién de muni-
ci6én; mas del 86% (unos 133.3 millones de marcos) de las importaciones alema-
nas de Chile era nitrato®.

La entrega de la invitacién oficial “a la commémoration du premier cente-
naire de I'independence du Chili” por el ministro chileno en Berlin, Augusto
Matte, el 17 de febrero de 1910, era, por tanto, solamente una formalidad, tan-
to como lo era la respuesta del “Gouvernment Impérial”, que solo siete dias mas
tarde lo acept6 “avec plaisir I'invitation de prendre part aux fétes”. El Imperio
aleman estaria presente en Chile en septiembre de 1910. Seria la inica nacién
importante de Europa que mandaria un buque y una delegacién militar, o para
ser preciso, una delegacion representando al “ejército aleman”. No estaba de-
cidido todavia quién seria “l’envoi” de la “délégation militaire” y qué nave (o
posiblemente naves) de “la marine Impériale” participarian en la revista naval

3 Ferenc Fischer, “Las festividades del centenario chileno de 1910 y las relaciones militares

germano-chilenas”, en Diplomacia, Santiago, 84, 2000, 77; nota marginal de Guillermo II, 12 de
noviembre de 1909, en el documento Reichskanzler a Guillermo II, Berlin, 11 de noviembre de
1909, en PA AA, R 16653.

4 Cfr. Statistisches Jahrbuch fiir das Deutsche Reich, Berlin, 32, 1911, 251, 273, 275 y 297. Las cifras
respectivas de Argentina son de 357.1 millones de marcos (importaciones) y de 240.1 millones
de marcos (exportaciones), y de Brasil 278.9 millones de marcos (importaciones) y de 121.7

millones de marcos (exportaciones).
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de Valparaiso®, a pesar de que las discusiones y consultas en los circulos guber-
namentales ya estaban en pleno movimiento.

Basado en fuentes de archivos alemanes, este articulo analiza la participacién
alemana oficial en y la percepciéon de las celebraciones centenarias, asi contri-
buyendo a llenar un hueco en la literatura secundaria sobre el centenario®. Lo
hara con el trasfondo de un andlisis mas amplio de las relaciones germano-chi-
lenas de la época. Primero, el jefe y los miembros de la delegacion militar seran
introducidos y su viaje, hasta su acreditacion en Chile a comienzos de septiem-
bre de 1910, serd presentado. Luego, el enfoque se cierne en la cuestién de qué
nave (o naves) llevaria la bandera de la Armada imperial ante la revista naval y
el desfile de tropas que tendria lugar el mismo dia sera relatado basado en fuen-
tes primarias alemanas no publicadas. Después de mirar brevemente los distin-
tos concursos organizados en Valparaiso para las tripulaciones de los buques, en
la parte subsiguiente el desfile militar que tuvo lugar el 19 de septiembre 1910
sera descrito. En la seccion final, una evaluacién general de las celebraciones
centenarias serd presentada y se analizara qué impacto, si lo hubiera, tuvo la vi-
sita de la delegacion sobre las relaciones germano-chilenas.

LA DELEGACION MILITAR

Obedeciendo las 6rdenes de Guillermo II de mediados de enero de 1910
“de escoger un general de avanzada edad” como jefe de la delegacién, dos me-

5 Staatssekretir des Auswirtigen Amts a Monsieur le Ministre, Berlin, 26 de febrero de 1910, y Le-
gacion de Chile a Monsieur le Ministre des Affaires Estrangeres, Berlin, 19 de febrero de 1910,
en PA AA, R 16654; Auswartiges Amt a Staatssekretéir des Reichs-Marine-Amts, Berlin, 17 de junio
de 1910, en Bundesarchiv-Militdrarchiv, Friburgo de Brisgovia (en adelante, BA-MA), RM 5/5556
(“ejército alemdan”).

6 Ver Alejandro San Francisco, “El Chile del centenario, 1910. Historias, problemas, posibilida-

des”, en Bicentenario, Santiago, 8, 1, 2009, 118. Las actividades de la comunidad alemanachilena

no se tratara en detalle. Se limitaban esencialmente a la publicaciéon de dos tomos autofelicitan-
tes sobre los logros de la comunidad y las contribuciones de los alemanes y alemanes-chilenos
en el desarrollo del pais, y de la Fuente Alemana (completada en 1912). Los dos tomos fueron
editados por la Sociedad Cientifica Alemana (Deutscher Wissenschaftlicher Verein zu Santiago de Chi-
le) salieron en 1910 y 1913, respectivamente, ambos con el titulo Deutsche Arbeit in Chile. Festschrift
des deutschen wissenschaftlichen Vereins zu Santiago zur Centenarfeier der Republik Chile, Universitaria,

Santiago. Solo el primero fue traducido al castellano con el titulo Los Alemanes en Chile: homenaje

de la Sociedad Cientifica Alemana de Santiago a la nacion chilena en el centenario de su independencia,

Universitaria, Santiago, 1910.
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ses mas tarde el Ministerio de Guerra prusiano informé6 a Bethmann Hollweg
que Kurt Wolf von Pfuel, de 61 anos, habia sido nombrado’. Este general de la
reserva (General zur Disposition) de la caballeria e inspector general del sistema
educativo militar (Militdrerziehungs- und Bildungswesen) descendia de una fami-
lia militar establecida de Prusia. Su padre, Wolf von Pfuel, habia sido general,
igual que su mas conocido abuelo Ernst von Pfuel, que habia sido, brevemente,
primer ministro de Prusia y ministro de Guerra en 18488 Kurt von Pfuel habia
estudiado Derecho en las universidades de Lausana y Gotinga, donde recibi6 un
doctorado, habia servido dos anos como enviado militar en Madrid a mediados
de los anos 1880, y habia estado al comando de varios regimientos y brigadas
a lo largo de los anos. Mas significante, empero, y posiblemente la razén por
la que fue elegido, Pfuel habia sido ayudante personal del principe Guillermo
(desde 1885) y después de la acceso al trono en 1888, habia sido nombrado
edecan ([liigeladjutant) por el nuevo Emperador, una posiciéon prestigiosa, re-
servada a hombres selectos, aunque relativamente aburrida?®.

Los demas miembros de la delegacion también eran, sin excepcion, oficiales
de la nobleza: lugarteniente barén von Bodenhausen (I. Garde-Regiment zu Fuss,
estacionado en Potsdam), lugarteniente Holthoff von FaBmann (Kaiser-Alexan-
der-Garde-Grenadier-Regiment Nr. 1, con la sede en Berlin), y lugarteniente duque
zu Solms-Sonnenwald (Leib-Garde-Husaren-Regiment, basado en Potsdam). Ellos
recibieron la autorizacién del Emperador para unirse a Pfuel a principios de
julio de 1910, con el lugarteniente duque zu Eulenburg de la 2. Garde-Ulanen-
Regiment (Berlin), llegando poco después, completando la delegacién militar. A

[Preussisches] Kriegsministerium a Reichskanzler, Berlin, 23 de marzo de 1910, en PA AA, R
16654; y [Preussisches] Kriegsministerium, [Berlin], 18 de enero de 1910, en PA AA, R 16653.
Aunque no aparece explicitamente identificada en el informe, la decision habra sido tomada
por el Gabinete Militar del Emperador, que “controlaba asuntos de [...] personal” desde 1885.
Ver Isabel V. Hull, The Entourage of Kaiser Wilhelm II 1888-1918, Cambridge University Press, Cam-
bridge, 1982, 176.

8 Cfr. Hans Gunter Hockerts (ed.), Neue deutsche Biographie, 20, Duncker und Humblot, Berlin,
2001, 362-363.

“Personal-Nachrichten aus AH.-Kreisen”, en Academische Monatshefte, Munich y Starnberg, 284,
diciembre de 1907, 274; Ulrich Trumpener, “The Service Attachés and Military Plenipotentiaries
of Imperial Germany, 1871-1918”, en The International History Review, Nueva York, 9, 4, 1987,
624-625; y John C. G. Rohl, Kaiser Wilhelm II. Der Aufbaw der Persinlichen Monarchie 1888-1900),
C. H. Beck, Munich, 2001, 195. Sobre los edecanes de Guillermo II en general ver Hull, op.
cit., 175-207. La vida no muy interesante de un edecdn, en caso de Pfuel fue avivado, aunque
brevemente, en agosto de 1889, cuando acompané a Guillermo en un viaje a Inglaterra y
participé en una cena con la reina Victoria, la abuela materna muy querida del Emperador. Ver
Rohl, op. cit., 1208, n. 129.
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diferencia de Pfuel, los cuatro oficiales de “los regimientos mas destacados del
ejército alemdn” tuvieron que pagar su propio viaje a Chile, un hecho comuni-
cado al canciller!?, pero no conocido por la prensa y el publico general.

El hecho de que “oficiales alemanes viajan a Chile con motivos representati-
vos [ Reprdsentationszwecken]”, hizo que el diario socialdemoécrata Tribiine, Erfurt,
publicara un articulo critico en la portada a finales de julio. El diario, asociado
con la oposicion de la provincia de Turingia, expresé su preocupacion que los
costos “enormes” de “esta delegacién” serian cubiertos, o asi lo supuso, con
“ingresos tributarios” en un momento cuando el Parlamento intentaba limitar
el presupuesto militar, y pregunté por qué la delegacién diplomatica a Santiago
no representaria a toda Alemania en la ocasién del centenario chileno. Que se
sepa, no recibi6é respuesta alguna; el “periddico oficial” del gobierno imperial,
Norddeutsche Allgemeine Zeitung publicado en Berlin, ignor6 la critica. Aun menos
sorprende que el gobierno no cambi6 de opinién. Este es solo un ejemplo me-
nor mds del hecho que la prensa socialdemécrata no tenia influencia en asun-
tos de politica exterior!l.

Considerando que el T7ibiine en un articulo de unas 200 palabras (incluyendo
el titulo y subtitulo) y que aparentemente ninguna publicacioén traté el tema,
afirmaciones que esto lleg6é a ser “una pequena guerra periodistica en Alema-
nia” parecen ser una exageracion inmensal2. Sin embargo, destaca el hecho
que, en respuesta al articulo en el diario de la oposicién, el Ministerio de Gue-
rra prusiano se sintié obligado a explicar a Bethmann Hollweg por qué los gas-
tos de Pfuel eran cubiertos parcialmente por el Ejército. El motivo era —el can-
ciller era informado a principios de agosto— que la presencia de Pfuel en Chile
seria la joya de la corona del trabajo de los instructores alemanes y ayudaria “a
consolidar las buenas relaciones entre los dos ejércitos atin mas”!3. Recordando
la misiva de Bethmann Hollweg al Emperador, de noviembre anterior, se puede
asumir que los argumentos del ministerio habrian sido escuchados.

10" Kaiserliches Militar-Kabinett a Reichskanzler, Berlin, 9 de julio de 1910 y 20 de julio de 1910, en
PA AA, R 16655; y Hans von Kiesling, Soldat in drei Weltteilen, Grethlein & Co. Nachfolge, Leipzig,
1935, 102 (“regimientos”).

Cfr. Wolfgang J. Mommsen, “Public Opinion and Foreign Policy in Wilhelmian Germany, 1897-
19147, en Central Ewropean History, Cambridge, 24, 4, 1991, 382 y 387 (“periddico oficial”); y “Im
Zeichen der Sparsamkeit”, en Tribiine, Erfurt, 24 de julio de 1910, 1. Mirando las ediciones de
finales de julio y agosto, no encontré ningun articulo en el Norddeutsche Allgemeine Zeitung que
tratara el tema de la critica expresada por el Tribiine.

12 112] Fischer, op. cit., 78.

[Preussisches] Kriegsministerium a Reichskanzler, Berlin, 6 de agosto de 1910, en PA AA, R
16655. El articulo publicado en el Tribiine estd adjunto.
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Al final, Pfuel y los cuatro oficiales que le acompanaban salieron de Hambur-
go el 3 de agosto de 1910. Después de hacer escala en Bolona, La Coruna, Lis-
boay Rio de Janeiro, la delegacion alemana desembarcé en Buenos Aires 20 dias
después de la partida. De la capital argentina, donde se quedaron cinco dias, el
grupo de oficiales viaj6 en tren a Mendoza. Después de unos dias en esta ciudad,
para no llegar demasiado pronto en Chile, cruzaron los Andes en “un viaje de 13
horas en Ferrocarril Transandino [ Cordillerenbahn]”, en un vagéon especial puesto
a su disposicion por el gobierno chileno. Al llegar a Los Andes el 2 de septiem-
bre, dos oficiales chilenos recibieron a Pfuel y su delegaciéon en nombre del
ministro de Guerra. El programa planeado —unos dias en Vina del Mar, ya que la
“casa preciosa” de Ismael Torconal en la capital, que el gobierno habia prometi-
do gratis por la totalidad de la estancia, no estaba lista para residencia todavia—
fue interrumpido por la muerte prematura del vicepresidente Elias Fernandez el
6 de septiembre. Pfuel parti6 a Santiago enseguida para asistir a la misa memo-
rial en la Catedral el dia siguiente y el funeral el dia después!*.

Lo hizo en su nueva capacidad de embajador extraordinario, y no solamente
como jefe de la delegacién militar alemana. Friedrich Karl von Erckert, el nuevo
ministro alemdn en Santiago, habia propuesto que se le nombrara asi mientras
Pfuel todavia se encontraba en Mendoza, y Berlin habia consentido enseguidal'®,
de modo que este gozaba del mismo nivel diplomatico que los representantes de
una serie de otros paises, como por ejemplo los Estados Unidos, Italia o Brasil. Ya
cuando lleg6 en Santiago, antes de que pudiera entregar sus credenciales, Pfuel
habia sido recibido “de acuerdo con el ceremonial para embajadores reciente-
mente introducido”. Las credenciales las present6, al rapidamente nombrado
vicepresidente en funciones, Emiliano Figueroa, en La Moneda el 12 de septiem-
bre —en la presencia de Erckert y con “todos los honores que correspondian a un
embajador”, como Pfuel lo destacé luego. En esta ocasion, como durante “todos
los festejos [Festzeit]”, el general de la caballeria lucia uniforme como lo hicieron
los cuatro oficiales de la delegacion'S. El enviado especial del Emperador y su
delegacion militar habian llegado oficialmente.

14 Informe de Pfuel a Guillermo II, Berlin, 17 de noviembre de 1910, [1-3, cita en 2], en BA-MA,
RM 5/5556; Kaiserlich Deutsche Gesandtschaft a Reichskanzler, Santiago, 20 de octubre de 1910,
en PA AA, R 16656 (“casa”); y [Preussisches] Kriegsministerium a Minister des Auswartigen Amts,
Berlin, 20 de junio de 1910, en PA AA, R 16654.

15 Kaiserlicher Deutscher Gesandter a Auswirtiges Amt, Santiago, 1 de septiembre de 1910 (tele-
grama), con nota marginal “Ermachtigung erteilt”, 3 de septiembre de 1910, en PA AA, R 16655.

16 Kaiserlich Deutsche Gesandtschaft a Reichskanzler, Santiago, 20 de octubre de 1910,
en PA AA, R 16656 (“ceremonial”); y Informe de Pfuel a Guillermo II, [3-4], en BA-
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LA DELEGACION NAVAL

Mientras el proceso de toma de decisiéon en el caso de la delegacién repre-
sentando al Ejército alemdn era aparentemente sencillo, no se puede afirmar
lo mismo en cuanto a la Armada imperial. El tema central no era si se deberia
mandar un “barco moderno”, una idea que, como ya se ha destacado, Tirpitz
soportaba y que Bodman, el ministro aleman en Santiago, también expresé en
un informe al canciller de mediados de enero de 1910 (los dos esperaban que
la presencia de tal nave impresionaria a la clase politica chilena y daria impulso
a la industria de los astilleros alemanes)'7. En cuanto a Tirpitz, no hay evidencia
de que fuera mds que una idea y no se tomaron iniciativas que indicaran que el
envio de un “barco moderno” fuera una intencién seria. La pregunta central
era cuantos buques representarian a la Armada imperial en la costa pacifica en
septiembre de 1910, uno o posiblemente dos.

Ya a principios de enero de 1910, como muy tarde, estaba claro que el SMS
Bremen participaria en el desfile naval, como lo habia sugerido inicialmente
Bethmann Hollweg en su misiva a Guillermo II, a pesar de que el Emperador solo
dio su bendicién a mediados de junio; se sabe con seguridad que el comandante
del buque, el capitan de fragata Ernst Goette, recibié los 6rdenes respectivos
al comienzo del ano'®. El asunto de un segundo crucero, por otro lado, solo
fue mencionado por Tirpitz a finales de mayo, justo después del centenario en
Buenos Aires, donde el SMS Bremen habia representado a la Armada imperial
junto con el SMS Emden. El secretario permanente (Staatssekretdr) de la Oficina
de la Marina de Guerra reaccion6 al aviso, expresado por Goette en una carta al
emperador Guillermo II de principios de marzo, que “desagradaria [verstimmen]”
al gobierno chileno si el gobierno alemdan mandare “menos naves” a Valparaiso
que al centenario argentino. “También podria desprestigiar a Alemania”, creia
el comandante del SMS Bremen, “si estuviéremos representados con menos fuerza
que todas las demas naciones europeas, excepto Inglaterra”!?.

MA, RM 5/5556. Pfuel sostiene equivocadamente ([4]) que present6 sus credenciales
el 10 de septiembre.
17 Reichskanzler a Guillermo II, Berlin, 11 de noviembre de 1909, en PA AA, R 16653; y Kaiserlich
Deutsche Gesandtschaft a Reichskanzler, Santiago, 16 de enero de 1910, en PA AA, R 16654.
Admiralstab der Marine [?] a “Bremen”, Berlin, 4 de enero de 1910; y Staatssekretir des Reichs-
Marine-Amts a Staatssekretir des Auswartigen Amts, Berlin, 14 de junio de 1910, en BA-MA, RM
5/5556.
Kommando SMS Bremen, “Militarpolitischer Bericht iiber den Aufenthalt in Valparaiso”, Antofa-

18

gasta, 4 de marzo de 1910; y Staatssekretar des Reichs-Marine-Amts a Chef des Admiralstabs der
Marine, Berlin, 26 de mayo de 1910, en BA-MA, RM 5/5556.
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A pesar de que Tirpitz reacciond, es importante notar que no estaba excesiva-
mente preocupado por el asunto. Tampoco tomé en consideracién al principio
el posible descontento de la administracion chilena. En esta fase, a finales de
mayo, Tirpitz condicion6 la participaciéon de otro “crucero pequeno” al nume-
ro de naves que mandaria la Armada Real Britanica. A mediados de junio, solo
dias después, reafirmar su posicién, empero, cambié de idea, posiblemente
porque estaba cada vez mas claro que Gran Bretana no mandaria ningtin barco
a Valparaiso, por la muerte del rey Eduardo VII, el tio de Guillermo II, a prin-
cipios de mayo. Tirpitz inform¢ al jefe de personal naval que este factor —naves
inglesas— ya no le preocupaba; mds importante ahora era que el Imperio man-
dara el mismo nuimero de naves que habia mandado a Buenos Aires, es decir,
dos?’. El Auswdrtige Amt apoyaba la idea que, como Goette habia senalado, tam-
bién cumpliria “con los deseos del gobierno chileno”?!.

Guillermo II, contactado por Tirpitz, dio “su consentimiento” al plan del al-
mirante, en dos dias®2. En este momento, sin embargo, a mediados de junio, era
demasiado tarde mandar un buque de Alemania a Chile o reorganizar los pla-
nes de operaciones del SMS Bremen el crucero ligero que Tirpitz también habia
querido ver en Valparaiso. Las medidas tomadas para garantizar “la provisiéon de
carb6on” del buque no podian ser cambiadas con tan breve antelaciéon, informé
el jefe de personal naval al almirante; en general, como expresé Tirpitz cuando
informaba al Auswdrtige Amt sobre la decisién, ordenando el buque de vuelta en
aguas territoriales chilenas, “llevaria consigo costos financieros incalculables”
para la Armada. Esto fue el final de una discusién corta. Cuando solo el SMS Bre-
men representaria a la Armada imperial en Valparaiso, como habia sido la inten-
cién todo el tiempo, y el SMS Bremen continu6 su viaje a Samoa??.

El SMS Bremen, uno en una serie de cruceros ligeros nombrados por ciudades
alemanas, fue construido en un astillero de Bremen. Un buque con una capa-
cidad de 3.250 toneladas, fue inaugurado en esta ciudad hansedtica en el norte
de Alemania en julio de 1903, antes de que fuere puesto en servicio activo diez

20 Staatssekretir des Reichs-Marine-Amts a Chef des Admiralstabs der Marine, Berlin, 26 de mayo
de 1910, 14 de junio de 1910 y 16 de junio de 1910 (cita), en BA-MA, RM 5/5556; y Staatssekre-
tiar des Reichs-Marine-Amts a AA, Berlin, 14 de junio de 1910, en PA AA, R 16654.

21 21 Auswartiges Amt a Staatssekretir des Reichs-Marine-Amts, Berlin, 22 de junio de 1910, en BA-
MA, R 5/5556.

22 Staatssekretir des Reichs-Marine-Amts a Chef des Admiralstabs der Marine, Berlin, 16 de junio
de 1910 y 18 de junio de 1910, en BA-MA, RM 5/5556.

23 Staatssekretir des Reichs-Marine-Amts a Staatssekretir des Auswirtigen Amts, Berlin, 26 de junio
de 1910, en PA AA, R 16654. El mismo informe también se encuentra en BA-MA, RM 5/5556.
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meses mas tarde. Con entre 14 y 19 oficiales y una tripulaciéon de 300, tenia 10
canones de 10.5 centimetros, 3 chimeneas y espolones antiguos de aspecto pro-
longado?*. Desde principios de 1910 habia operado de nuevo, como en los ulti-
mos tres anos, en las costas Atlanticas y Pacificas de Sudamérica, y habia visitado
varios puertos chilenos, interalia Valparaiso a finales de febrero y principios de
marzo. Por tanto, cuando “en la manana del 10 de septiembre” “llegé6 al puerto
principal” de Chile, el SMS Bremen estaba retornando a un sitio conocido. Esta-
ria hasta el final del mes?.

LA REVISTA NAVAL EN VALPARAISO

Fue en Valparaiso también que el primer momento de las celebraciones cen-
tenarias tuvo lugar: la revista naval del 14 de septiembre y, desde el punto de vis-
ta de los observadores militares alemanes, ain mas importante, el desfile que le
sigui6. Junto con la Armada chilena y 12 buques extranjeros, el SMS Bremen fue
uno de las naves por las que el vicepresidente Figueroa pas6 en el crucero Zen-
teno, en el que habia embarcado con “su séquito” y las “delegaciones de fuerzas
extranjeras”. En su viaje tortuoso alrededor de las naves, el Zenteno fue seguido
por el buque de instruccién Baquedano y “varios barcos de vapor con especta-
dores [Zuschauerdampfer]; y como el capitin de fragata Goette noté meticulo-
samente en su informe politico-militar sobre la revista, el Zenteno fue saludado
con “21 descargas de saludo [...] y 3 hurras” cada vez que pasaban los buques
de guerra atracados en el puerto®®.

24 Holger H. Herwig, “Luxury Fleet”: The Imperial German Navy 1888-1918, George Allen Unwin, Lon-
dres, 1980, 45; y Erich Groner, Dieter Jung y Martin Maas, Die deutschen Kriegsschiffe 1815-1945.
Bd. 1: Panzerschiffe, Linienschiffe, Schlachtschiffe, Flugzeugtrager, Kreuzer, Kanonenboote, Bernard &
Grafe, Bonn, 1982, 129-131.

% Kommando SMS Bremen, “Militarpolitischer Bericht tiber den Aufenthalt Ew. Majestit Schiff
‘Bremen’ in Valparaiso anlasslich der Centenarfeier der Republik Chile”, Océano Pacifico, 3 de
octubre de 1910, [1], en BA-MA, RM 5/5556 (cita); Chef des Admiralstabes der Marine, “Reise-
plan SMS Bremen, Berlin, 3 de noviembre de 1909; “Reiseplan SMS Bremen (Im Anschluss an den
Reiseplan vom 3. November 1909)”, Berlin, 1 de febrero de 1910; “Reiseplan SMS Bremen (Im
Anschluss an den Reiseplan vom 1. Februar 1910)”, Berlin, 19 de febrero de 1910; “Reiseplan
SMS Bremen, Berlin, 18 de mayo de 1910, en BA-MA, RM 2/1743; Chef des Admiralstabes der
Marine, “Reiseplan SMS Bremen, Berlin, 28 de julio de 1910, en BA-MA, RM 2/1744; y Gerhard
Wiechmann, “Die preuBisch-deutsche Marine in Lateinamerika 1866-1914. Eine Studie deutscher
Kanonenbootpolitik”, tesis doctoral no publicada, Universidad de Oldenburgo, 2000, 416.

26 Kommando SMS Bremen, “Militirpolitischer Bericht”, [1], en BA-MA, RM 5/5556.
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Con bastante menos emocién y mas serio Goette describi6 en detalle el des-
file que tuvo lugar en la tarde del 14 de septiembre. Las preparaciones para
este evento dejaban mucho que desear, el capitan del SMS Bremen escribio, ex-
presando cuidadosamente su irritacion con sus anfitriones chilenos. Primero,
su buque, y los demdas buques extranjeros también, solo habian recibido “el
programa de las festividades” después de llegar a Valparaiso. Y luego, “el gobier-
no chileno” no habia puesto un lugar a la disposiciéon de las tropas a bordo del
SMS Bremen, donde podrian haber ejercitado, lo cual parecia aun mds importan-
te ya que la tripulaciéon no habia tenido “ninguna oportunidad” de hacerlo. Sin
embargo, Goette relat6 a sus superiores en Berlin que sus hombres dieron “bue-
na impresion”. Esto fue subrayado porque la tnica otra nacién que “marchaba
bien” eran los chilenos, afirmé; todas las demds tropas extranjeras solamente
“pasaban mas o menos en linea recta”. Juzgé con dureza particular a los italia-
nos que no tenfan la postura recta y llevaban sus rifles horizontalmente en su
“flojeando mano derecha”?’.

Pfuel, comentando el mismo evento en su informe a Guillermo II, coincidié
con Goette sobre “los italianos”, pero también criticé a “los norteamericanos” y
los brasilenos. Aquellos, “aunque altos, de buena constitucién, y de apariencia
inteligente”, dieron una “impresién directamente antimilitar” al embajador ale-
man. Estos dltimos, por otro lado, llamaron su atencién por el simple hecho que
la mitad de las tropas eran lo que él llamaba “negros”. Los tnicos que recibieron
la alabanza del viejo general de la caballeria eran, de nuevo coincidiendo con
Goette, la tripulacion del SMS Bremen, que se distingui6 tanto por “su apariencia
realmente militar” como por su “marcha buena y recta” (que se gand, afirmé
Pfuel, el “aplauso entusiasta” del publico), y las unidades navales chilenas. Pfuel
fue positivamente impresionado por las tropas de sus anfitriones, en las que creia
ver la influencia del “modelo alemdn”, ya que marchaban “con gran derechuray
postura excelente”?. Cabe preguntar qué habria pensado “la Armada angléfila
[chilena]” sobre la observacién de Pfuel acerca de la supuesta influencia de uno
de los rivales mds grandes de la Armada Real Britanica de la época®.

27 TIbid., [1-2].

28 Informe de Pfuel a Guillermo II, [7-8]; y Kommando SMS Bremen, “Militirpolitischer Bericht”,
[4], BA-MA, RM 5/5556.

29" Philip Somervell, “Naval Affairs in Chilean Politics, 1910-1932”, en jJournal of Latin American Poli-
tics, Cambridge, 16, 2, 1984, 388. Ver también, p. ej., Sean M. Lynn-Jones, “Detente and Deter-
rence: Anglo-German Relations, 1911-1914”, en International Security, Cambridge, Mass., 11, 2,
1986, 121-150; y John H. Maurer, “The Anglo-German Naval Rivalry and Informal Arms Control,
1912-1914”, en The Journal of Conflict Resolution, Thousand Oaks, Cal., 36, 2, 1992, 284-308.
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Aunque de menos importancia en el programa total de las celebraciones,
los concursos organizados para las tripulaciones de los barcos en Valparaiso
no eran menos competitivos y cargados de fervor nacionalista. Como en Bue-
nos Aires cuatro meses antes, se podian medir entre si en “una carrera inter-
nacional de barcos” con chinchorros (Dienstkutter), una lucha de la cuerda,
una carrera y un disparo con rifles. Este ultimo evento tuvo lugar sin partici-
pacion alemana, ya que en los ejercicios preliminares se habia visto que, como
Goette not6 en su informe, los rifles usados por la tripulaciéon del SMS Bremen
no podian ser ajustados con tanta precision como los de las otras naciones, ya
que solo estaban disenados para combate. En todos los demas concursos los
equipos alemanes se defendieron bien. Con varios grados de éxito luchaban
por el honor y la gloria del Emperador, el Imperio y la Armada imperial. Un
corredor aleman llegé a la ultima etapa de la carrera, solo para perder con
tres “norteamericanos considerablemente mejor entrenados”. Y la tripulacién
del SMS Bremen llegé en segundo lugar en la carrera de barcos el 17 de sep-
tiembre, perdiendo con poco margen con sus anfitriones chilenos, pero solo
porque, Goette infirié, su chinchorro giraba con mas facilidad en la bolla de
retorno que el del SMS Bremen®0.

Particularmente orgulloso estaba el comandante del equipo que gané la
lucha de la cuerda, una disciplina olimpica en la época, se debe recordar. Lo
que estrope6 un poco su alegria, sin embargo, fue el hecho de que “a pesar de
varios recordatorios” el primer premio prometido a todos los ganadores —una
medalla— nunca fue entregado, “aparentemente porque no habian sido acaba-
dos”. Para Goette, esta negligencia solo era otra semejanza entre las celebracio-
nes centenarias en Chile y Argentina, puesto que el primer premio en la lucha
de la cuerda ganado por un equipo del SMS Bremen en Buenos Aires “todavia no
ha sido entregado”, se quejo en su informe sobre su estancia en Chile, escrito al
comienzo de octubre. Pero su gran irritacién, se puede suponer, fue cuando el
crucero ligero retorné a Valparaiso a principios de 1911, cuando fue asignado a
las ceremonias funerarias de Pedro Montt, Goette no recibi6 sino una promesa
que el asunto seria solucionado®!.

30 Kommando SMS Bremen, “Militarpolitischer Bericht”, [2], en BA-MA, RM 5/5556; y Soledad Reyes
del Villar, Chile en 1910. Una mirada cultural en su Centenario, Sudamericana, Santiago, 2004, 309.

31 Kommando “SMS ‘Bremen’” a Guillermo II, Coronel, 11 de febrero de 1911; y Kommando SMS
Bremen, “Militarpolitischer Bericht”, [2], en BA-MA, RM 5/5556.

98



EL IMPERIO ALEMAN Y EL. CENTENARIO CHILENO: PERSPECTIVAS, PERCEPCIONES E INTERESES

EL DESFILE DE TROPAS EN SANTIAGO

Todos los eventos en Valparaiso y Santiago después de la revista naval, como
los concursos mencionados o la demostracién gimnastica organizados por el
Deutscher Turnverein en Santiago, en que presuntamente mas de 3.000 personas
participaronzg, no eran sino un preludio para el desfile militar del 19 de sep-
tiembre en la capital. Esto era indiscutiblemente la cispide de las celebraciones
centenarias, y seguramente no solo desde el punto de vista de “Pfuel, que estuvo
resplendente en el uniforme del Decimotercer Ulanen Regiment (de Hanover)”
y sentado a un extremo del Campo de Marte, la plaza de ejercicio de la ciudad,
al lado del vicepresidente Figueroa, “su gabinete y los notables militares”33.
Pfuel, empero, y otros oficiales alemanes también, por supuesto observaban el
evento con atencion especial, ya que esperaban ver los efectos positivos en el
ejército chileno de la influencia de los instructores militares alemanes. Y, como
enunciados posteriores demuestran, no fueron decepcionados.

El enviado especial del Emperador, aunque se quejé de algunas violaciones
menores (aunque no especificados) de las reglas correctas del marchar (das Para-
demdssige), not6 que el desfile fue “un éxito integro [durchaus gelungen]”. La “pos-
tura, derechura y tension” eran todas de su satisfaccion. Por “el gran parecido
de los uniformes”, escribié en su informe a Guillermo II, “uno casi podria haber
creido ver batallones prusianos desfilando”. Ante Figueroa, generales, ministros,
segundos, y “no menos representantes de la prensa”, que todos le habian pedido
su opinién, Pfuel expres6 el mismo dictamen; sus anfitriones se decian estar “vi-
siblemente encantados de escuchar cosas positivas [ Giinstiges]”. La impresiéon que
tuvo durante el desfile, junto con “los guardas de honor frecuentemente forma-
dos” que observaba durante su estancia, los mitines “con altos oficiales y jovenes”
y la informacién proveida por “oficiales alemanes al comando”, llevaron al gene-
ral a concluir que el Ejército chileno era el mejor de Sudamérica®t.

Hans von Kiesling, un oficial de Baviera que hace poco se habia unido al
Ejército chileno como instructor, estaba ain mds entusiasmado que Pfuel. En su
autobiografia Kiesling relat6 que el desfile le recordaba a ocasiones parecidas

%2 Ver Kommando SMS Bremen, “Militirpolitischer Bericht”, [3], en BA-MA, RM 5/5556; y Gustav
Meier, “Einleitung”, en Ernst Meier, Vom Deutschtum in Chile. Der Deutsch-Chilenische Bundestag in
Concepcion am 15. Oktober 1916, Fritz Amberger, Zurich, 1917, 4-5 (concurrentes).

3 William F. Sater y Holger H. Herwig, The Grand Illusion: The Prussianization of the Chilean Army,
University of Nebraska Press, Lincoln y Londres, 1999, 2. Ver también San Francisco, op. cit., 116.

34 Informe de Pfuel a Guillermo II, [8-9], en BA-MA, RM 5/5556. Ver también Kaiserlich Deutsche
Gesandtschaft a Reichskanzler, Santiago, 1 de noviembre de 1910, en PA AA, R 16656.
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“en el campo de Tempelhof en Berlin o el brezo de Froettmaninger en Mu-
nich”, dos campos de ejercicio conocidos en la Alemania de la época. El nuevo
embajador alemdn, Erckert, por otro lado, que también estaba positivamente
impresionado, limité su comparacion con la capital del Imperio®. Solo el capi-
tan de fragata Goette proveyé una imagen mas matizada. Viendo el desfile junto
con 25 oficiales no comisionados y miembros de la tripulacion del SMS Bremen,
que habian sido invitados por la colonia alemana en Santiago y cuya transferen-
cia a la capital (y de vuelta a Valparaiso) fue pagada por el gobierno chileno,
Goette vio actuaciones “bastante buenas” de las unidades de infanteria, mien-
tras que “la artilleria, que pasé a galope”, era “realmente excelente”. La Escuela
Militar y su capitian aleman, Gunther von Below, también se decian haberse ga-
nado los aplausos del publico. En total, y aqui el comandante del buque aleman
no dejo rastro de duda, “el militar chileno era muy superior [be: weitem iiberle-
gen] [...] al regimiento de primera categoria” que Argentina habia mandado.
Solo la calidad de los caballos argentinos parecen haber convencido a Goette3S.

De esta manera el desfile dio resplandor a los festejos que Erckert, escri-
biendo al canciller Bethmann Hollweg en noviembre 1910, describi6 como
“un éxito”. Chile y sobre todo Santiago “se mostraron de su mejor lado”, y la
mayoria de los extranjeros —el ministro aleman en Santiago estaba convenci-
do- se fueron del pais “con impresiones muy favorables”. Que €l supiera, con su
“radiante programa internacional de eventos” Chile con éxito lleg6 a la altura
de las celebraciones centenarias argentinas®. Las criticas y reservaciones expre-
sadas por el consul general aleman en Valparaiso, Fritz Perl, en agosto, en un
informe largo y a ratos agrio sobre la situacién general en Santiago y Valparaiso
y las preparaciones para los festejos, por ejemplo que el puerto en Valparaiso
apenas era lo suficientemente grande y seguro para los eventos planeados o que
“los grandes costes del centenario” eran inconsistentes con “la triste situacion
financiera” del pais, parecian no haber preocupado a Erckert pocas semanas
después. Todo fue “realmente bien [glanzend]”38.

35 Kaiserlich Deutsches Generalkonsulat a Auswartiges Amt, Santiago, 27 de septiembre de 1910,
en PA AA, R 16655; y Kiesling, op. cit., 114.

3 Kommando SMS Bremen, “Militirpolitischer Bericht”, [3], en BA-MA, RM 5/5556. Por otro lado,
Pfuel mantuvo que la delegacion del SMS Bremen fue invitado por el ministro de guerra en re-
spuesta a su solicitud. Ver Informe de Pfuel a Guillermo II, [7], en BA-MA, RM 5/5556.

37 Kaiserlich Deutsche Gesandtschaft a Reichskanzler, Santiago, 1 de noviembre de 1910, en PA AA,

R 16656.

K[aiserlich]er Gesandter (Erckert) a Auswartiges Amt, Santiago, [26 o 27] de septiembre de

1910; y Kaiserlich Deutsche Gesandtschaft (Perl) a Reichskanzler, Valparaiso, 12 de agosto de

1910, en PA AA, R 16655.

38
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LA TRANSCENDENCIA DE LA VISITA ALEMANA

En cuanto a la delegacién alemana y la impresion que hizo el enviado es-
pecial del Emperador en Chile, Erckert fue generoso, si no exuberante en su
alabanza que la visita habia sido un éxito. El general “llevé a cabo su mision de
forma satisfactoria”, el ministro alemdan report6é a Bethmann Hollweg, y “su dis-
posicion agradable y caballeresco” le habia ganado “muchos amigos”. El vicepre-
sidente Figueroa parece haber sido uno de ellos; él le pidi6 al enviado especial
aleman que extendiera su visita y que visitara el sur. En general acept6 esta in-
vitacién y viajé a Valdivia y Concepcion, donde estaba especialmente encantado
con las colonias alemanas. Siendo recibido por ellos con Heil dir im Siegerkranz,
Die Wacht am Rhein o Deutschland, Deutschland “iber alles parece haber impresiona-
do al viejo general casi tanto como los gritos de “Viva el Kdiser, viva Allemania
[sic], vivan los instructores Alemanos [sic]” con la que el puiblico habia saludado
a la delegacion alemana “en cada esquina” durante el centenario®”.

Lo que particularmente parecia haber agradado y en cierto grado impresio-
nado a los chilenos, y puede que haya sido aceptado “con gratitud” por ellos,
era que en la persona de Pfuel, Alemania habia mandado a un representativo
que tenia “relaciones personales con su majestad el Emperador y Rey”, una alu-
sién, parece ser, al pasado de Pfuel como edecin de Guillermo II. Estos lazos
personales bien conocidos, mds que nada, Erckert estaba convencido, habian
reforzado la “posicién politica” del Imperio y fortalecido “las relaciones con
el Ejército chileno”; asi la delegaciéon “cumplié su objetivo”. En general, el mi-
nistro aleman en Santiago concluy6, Alemania habia dado la mejor impresion.
Solo fue sobrepasada por Argentina®, cuya delegacion “fue la mds numerosa, la
mejor atendida, la que mas se esperaba, [...] la que qued6 mas dias en el pais”
y la dnica que el publico chileno aplaudié consistentemente con un “entusias-
mo”, que, al menos para el capitan de fragata Goette, “bordaba lo histérico [ans
hysterische grenzende Begeisterung] 741

Lo que evocativamente estaba completamente ausente de la evaluacion final
de Erckert, era cualquier referencia a la Armada chilena y el interés que tuviera
el Imperio en ella. Tampoco se recordé a Berlin que el SMS Bremen habia sido

% Informe de Pfuel a Guillermo II, [4 y 9], en BA-MA, RM 5/5556; y Kaiserlich Deutsche Gesandt-
schaft a Reichskanzler, Santiago, 1 de noviembre de 1910, en PA AA, R 16656.

40 Kaiserlich Deutsche Gesandtschaft a Reichskanzler, Santiago, 1 de noviembre de 1910, en PA AA,
R 16656.

4l Kommando SMS Bremen, “Militarpolitischer Bericht”, [3], en BA-MA, RM 5/5556; y Reyes del Vil-
lar, op. cit., 269.
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uno de los buques extranjeros mas pequenos en la “bien organizada” revista
naval, que también habia “tenido suerte con el tiempo”. Los cuatro cruceros
de batalla estadounidenses hicieron sombra al buque alemdn, y lo hicieron con
margenes considerables. Con 13.680 toneladas, el desplazamiento de los mas
pequenos de ellos, el USS California y el USS Pennsylvania, era todavia cuatro
veces el del crucero ligero aleman. Los desplazamientos de los dos cruceros de
batalla argentinos y dos de los tres cruceros que representaban a la Armada bra-
silena también eran mas grandes que el del SMS Bremen. Solo el crucero italiano
Etruria (2.280 toneladas de arqueo), el cazador del torpedo ecuatoriano “Liber-
tador Bolivar” (con 800 toneladas de arqueo) y un buque brasileno eran mas
pequeiios que el de la Armada imperial®?.

Berlin no necesitaba la informacién porque el delegado aleman le habia pro-
veido un informe del 22 de agosto, que llegé a Alemania a mediados de septiem-
bre y fue mandado por el Auswdrtige Amt al jefe de personal naval en la Oficina
Naval Imperial*3. Debe haber sido en este momento que Bethman Hollweg y so-
bre todo el almirante Tirpitz se dieron cuenta de que la Armada alemana habia
fracasado en impresionar a sus anfitriones chilenos. Si la revista naval “ofrecia a
los poderes navales del mundo una oportunidad inusual para mostrar sus mer-
cancias navales” y promover sus astilleros, con la mira en el aumento previsto de
la Armada chilena*, el Imperio desde luego no la aproveché. Era por este mo-
tivo que Goette estaba contento con las noticias de que el viaje del “crucero de
batalla von der Tann a la costa del oeste de Sudamérica”, reportado en la prensa
de Valparaiso a mediados de septiembre. El prospecto de una visita del “orgullo
de la Armada alemana”, el comandante del SMS Bremen afirmé en su informe a
Berlin de principios de octubre, “dio pie a [...] interés animado en circulos de
la armada”, no en ultimo lugar el “director general de la Armada, el vicealmiran-
te [Jorge] Montt”, mostr6 su interés. En cuanto a la expansiéon y modernizacién

de la Armada chilena, la visita seria “de la mayor importancia”®.

42 Cfr. Kaiserlich Deutsche Gesandtschaft a Reichskanzler, Valparaiso, 22 de agosto de 1910, en PA
AA, R 16655; y Kaiserlich Deutsche Gesandtschaft a Reichskanzler, Santiago, 1 de noviembre de
1910, en PA AA, R 16656 (organizacion y tiempo).

4 Auswirtiges Amt a Chef des Admiralstabes der Marine, Berlin, 17 de septiembre de 1910, en BA-
MA, RM 5/5556. El informe de la Legacion alemana lleg6 al Estado Mayor de la Marina el 20 de
septiembre de 1910.

4 Seward W. Livermore, “Battleship Diplomacy in South America, 1905-1925”, en The Journal of
Modern History, Chicago, 16, 1, 1944, 40.

4 Kommando SMS Bremen, “Militarpolitischer Bericht”, [4-5], en BA-MA, RM 5/5556; y Seward W.
Livermore, “The American Navy as a Factor in World Politics, 1903-1913”, en The American His-
torical Review, Chicago, 63, 4, 1958, 873 (“orgullo”).
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Igual que la sugerencia del delegado aleman de mediados de enero de 1910,
habia sido ignorada por Berlin, la stiplica de Goette fue no fue oida. En el cur-
so de su muy publicado y, desde un punto de vista de propaganda, exitoso viaje
a principios de 1911, el SMS von der Tann solo visité Brasil y Argentina. El go-
bierno chileno no aprecio6 el trato preferencial a sus dos rivales sudamericanos
mas grandes*®, que también eran los asociados comerciales mds importantes del
Imperio en el subcontinente. También parece ser una suposicion segura que la
decisiéon de parte del Imperio no ayudaria los intereses de la industria astillera
alemana. Esta por cierto salié6 con las manos vacias cuando los encargos chile-
nos de una serie de destructores, submarinos y un acorazado fueron emitidos
en 1911. Una empresa estadounidense construiria los submarinos, mientras
los contratos de los buques de combate se dieron a astilleros britanicos; un ano
mads tarde un encargo de otro acorazado también se dio a Gran Bretana®’.

Queda la pregunta hipotética que si el envio del SMS von der Tann en 1911, o
en la ocasion de las celebraciones centenarias, el “barco moderno” que Tirpitz
habia sugerido, podria haber ayudado a Alemania a ganar terreno con una Ar-
mada chilena incondicionalmente pro britanica. Cierto escepticismo parece ser
justificado. Mas importante que una visita Unica de cortesia de cualquier buque
de guerra alemdn, habrian sido esfuerzos sostenidos de parte del Imperio para
convencer a la Armada chilena de la eficacia de su propia armada y los astilleros
del pais. Una manera de tratar este asunto, quizd el mas importante, como el
consul general Perl habia afirmado en mayo de 1910 en un informe sobre la po-
sicion dominante de Gran Bretana en la provisién de buques de guerra, habria
sido admitir a “oficiales chilenos [...] en la Armada alemana”*s.

Esta propuesta no era nueva, no seria Perl el tltimo diplomadtico aleman que
mencionara el asunto antes de la Primera Guerra Mundial (que interrumpi6 el
programa naval chileno de todas formas). Cuando Perl escribi6 su informe, Tir-
pitz, y también Guillermo II, ya se habian reconciliado con la idea. El secretario
permanente de la Oficina Naval Imperial ya no estaba disconforme en princi-
pio, ya que pocos anos antes, cuando vio “en cada oficial de la Marina chilena a

2

un potencial agente inglés”, y por tanto, “intentaba mantenerlos lejos de la flota

46 Ver Wiechmann, op. cit., 416-420; y Kaiserlich Deutsche Gesandtschaft a Reichskanzler, Santiago,
16 de enero de 1910, en PA AA, R 16654.

47 Cfr. Livermore, “Battleship Diplomacy”, 42-43; y Juan Ricardo Couyoumdjian, “El programa

naval del centenario 1910-1921. Consideraciones politicas y financieras en la compra y venta de

armamentos”, en Boletin de la Academia Chilena de la Historia, Santiago, 110, 2001, 43-47.

48 Kaiserlich Deutsches Generalkonsulat a Reichskanzler, Valparaiso, 24 de mayo de 1910, en BA-

MA, RM 5/5556.
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alemana”’. En 1909 Emperador y su almirante habian adoptado una posicién
mas pragmatica, que tomaba en cuenta los aspectos econémicos. La condicién
era, empero, que el gobierno chileno se comprometiera a poner un encargo de
barcos en Alemania. La administracién aparentemente no estaba dispuesto a
hacer esto, afirmando a Pfuel, como luego informaria al emperador en su infor-
me, que el congreso tenia la ultima palabra en ese asunto®?.

Tomando en cuenta que “tanto las autoridades navales como el vicepresiden-
te de la Republica manifestaron su preferencia colocar los pedidos con firmas
britdnicas™!, se puede tener la impresion que cualquier alusién o indirecta
a Pfuel (o Goette) solo se hicieron para no ofender a un invitado estimado.
Las palabras, no importa cudn vagas, no fueron seguidas por acciones. Lo que
qued6 fueron las buenas relaciones entre los ejércitos aleman y chileno. Y si la
delegacion alemana encabezada por el general von Pfuel obtuvo algo, fue pro-
fundizar estos lazos que ya eran muy estrechos. Esto parece también haber sido

su primer objetivo. No se puede pedir mucho mds de cinco oficiales.

49 Cfr. Ferenc Fischer, El modelo military prusiano y las Fuerzas Armadas de Chile 1885-1945, University
Press, Pécs, 1999, 143-161, cita en 155; y Fischer, “Chile und die deutsche Kriegsmarine vor dem
Ersten Weltkrieg”, en Ibero-Amerikanisches Institut Preussischer Kulturbesitz y Museum fiir Vol-
kerkunde Staatliche Museen zu Berlin (eds.), Amerika 1492-1992. Neue Welten — neue Wirklichkeiten,
Westermann, Brunswick, 1992, 239-246.

50 Informe de Pfuel a Guillermo I, [8], en BA-MA, RM 5/5556; y apunte escrito de mano por Beth-

mann Hollweg, Berlin, 5 de agosto de 1909, en PA AA, R 16653.

Couyoumdjian, op. cit., 40.
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DON PEDRO FERNANDEZ CONCHA Y LOS BENEDICTINOS (1893)

por

Sergio Martinez Baeza

Don Pedro Fernandez Concha nacié en Santiago el 28 de octubre de 1828,
en el hogar por don Pedro Fernandez Recio y dona Maria del Carmen de San-
tiago Concha y Vazquez de Acuna. Su padre era hijo del fundador de su familia
en Chile el caballero gallego, nacido en Oro, Mondonedo, don José Esteban
Fernandez de Muras y Maceda, y de dona Maria Recio Pardo. Su madre, lo era
de don Manuel de Santiago Concha y De la Cerda y de la séptima Condesa de
Sierra Bella dona Carmen Vazquez de Acuna y De la Fuente Messia.

El 18 de febrero de 1878 se efectué en Lima, ante el notario Manuel Iparra-
guirre, la adjudicacién de los bienes de la fallecida condesa de Sierra Bella a
sus hijos José Maria, Pedro y Joaquin. Poco después, por escritura publica de 4
de octubre de 1882, ante el notario de Santiago don Daniel Alvarez, don Pedro
Fernandez Concha comproé a los hermanos de su mujer sus derechos en la ha-
cienda de Las Condes, pasando a ser su unico propietario.

La hacienda Las Condes habia tenido su modesto origen en varias mercedes
de tierras concedidas por los gobernadores Rodrigo de Quiroga y Alonso de
Sotomayor al soldado Antén Diaz, probablemente mestizo, que habia venido
a Chile con don Diego de Almagro. Apenas muerto este titular, se apresur6 en
pedir sus tierras un soldado vizcaino llamado Martin de Zamora, que amplio su
posesion con nuevas mercedes que le fueron concedidas por los gobernadores
Alonso de Sotomayor y Alonso de Ribera. Fue su heredero su hijo Miguel de
Zamora y el 15 de julio de 1639 la hacienda Las Condes fue sacada a remate
y adjudicada al general don Ascencio de Zavala. Su hijo fue el presbitero don
Ambrosio de Zavala, cura que fue por muchos afios de la doctrina de Nunoa,
quien vendié la hacienda el 21 de octubre de 1675 al tesorero don Pedro de
Torres, quien cas6 con dona Inés de Olivares y solo tuvo una hija, dona Maria,
que cas6 con don Cristobal Messia y Valenzuela, que era caballero del hdbito
de Santiago, nacido en el Perd. Con la inmensa fortuna de su mujer, Messia se
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traslad6 a Espanay en 1696 obtuvo el titulo de conde de Sierra Bella. Su suegro
fund6 un mayorazgo al que quedé vinculada su hacienda. El siguiente heredero
fue don Diego Messia y Torres, titular del mayorazgo y del condado, y casé en
Lima con dona Maria de Munive. Fue alcalde de Santiago y tesorero de la Santa
Cruzada. Fue su hijo y heredero del mayorazgo y del titulo condal, don Crist6-
bal de Messsia y Munive, oidor de la ciudad de Lima y casado con dona Maria
Josefa de Aliaga y Colmenero, hermana del conde de San Juan de Lurigancho.
De los hijos de este matrimonio solo sobrevivi6 dona Josefa Messia y Aliaga,
quinta marquesa de Sierra Bella, que cas6 con don José Manuel de la Fuente y
Carrillo de Albornoz, Marqués de San Miguel de Hijar. Una sola hija hubo de
este connubio, que fue dona Maria Josefa de la Fuente y Messia, sexta condesa
de Sierra Bella, que cas6 con el conde de la Vega del Ren, don José Maria Vaz-
quez de Acuna.

Como antes se dijo, la hija de estos ultimos fue dona Carmen Vazquez de
Acuna casada con don Manuel de Santiago Concha y madre de dona Carmen
Concha, madre a su vez de don Pedro Fernandez Concha, dueno de la hacien-
da Las Condes a partir de 1882.

Don Pedro Fernandez Concha fue gobernador de Caldera e intendente de
Atacama, interviniendo a favor del gobierno de don Manuel Montt en la revo-
lucién de 1859. Mas tarde fue consejero de empresas e instituciones bancarias,
presidente del Banco Garantizador de Valores, reedific6 el antiguo portal de
Sierra Bella, frente a la Plaza de Armas, que desde entonces tomé su nombre,
adquirio los fundos Lo Fontecilla y San Pascual, vecinos a su hacienda, fue dos
veces diputado por el Partido Conservador. Amigo personal de Balmaceda, se
abstuvo de tomar partido en la contienda de 1891 y se retir6 al campo, dedi-
candose a sus vastas empresas agricolas, “de acuerdo con su cardcter fervorosoy
mistico, modesto y retraido”, al decir de Carlos J. Larrain.

Fue un catélico decidido y siempre prest6 ayuda a la Iglesia, participando en
diversas iniciativas pastorales. Una de ellas, creo poco conocida, esta represen-
tada por su interés de traer a Chile, en 1893, a la Congregacion Benedictina, a
la que estaba dispuesto a ceder tierras en Las Condes para la instalaciéon de un
monasterio, derivado del de Montserrat en Cataluna, Espana.

Reproduzco, a continuacién, la larga carta que, con tal propésito, dirigio
al abad de la Orden de San Benito en su Monasterio de Montserrat, el 15 de
octubre de 1893. Este documento forma parte de un interesante archivo do-
cumental que pertenecié al ex canciller y embajador don Joaquin Fernandez
y Ferndndez, que he podido revisar gracias a la buena disposicién de su actual
propietaria dona Graciela Murillo, viuda de don Luis Ferndndez y Ferndndez.
Dice asi:
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Reverendo Padre:

Hoy, domingo 1° de octubre, dia de glorias especiales de Maria en su Santisi-
mo Rosario, al que me infundieron mis padres especial devocién, lo elijo para
principiar va contestar una carta fechada el 9 de agosto préximo pasado en el
célebre Montserrat, antiguo baluarte de los cristianos.

Su lectura me ha llenado de gozo y de gratitud hacia su persona, por la bene-
volencia para coadyuvar a la idea de establecer en mi propiedad de Las Condes
una comunidad tan a propdsito para extender y propagar el culto divino. He
dado por ello fervientes gracias al Senor. Que sea todo para su honra y gloria.

Antes de contestar a cada una de sus preguntas le haré rapidamente una bre-
ve relacion sobre Las Condes con la que se contestardan en general algunas de
ellas.

Esta propiedad se llam6 antes La Dehesa de San José de la Sierra y sus dos
primeros duenos fueron dos bravios castellanos, companeros de armas del ilus-
tre conquistador don Pedro de Valdivia y de sus denodados sucesores.

Anos después se fund6 alli el Mayorazgo del Conde de Sierra Bella que, suce-
sivamente, poseyeron sus descendientes hasta el ultimo que lo es mi primo her-
mano y cunado don José Maria de Santiago Concha, actualmente residente en
Madrid, y a quien le compré dicho fundo el 4 de octubre de 1882, que se habia
exvinculado.

La ubicacion es al ala este de Santiago, capital de la Republica de Chile, prin-
cipiando en los ultimos faldeos de la gran Cordillera nevada de los Andes, don-
de desemboca el rio Mapocho que entra al valle de este nombre, distante die-
ciséis kilometros hasta las casas del fundo que estan a una altura de 830 metros
sobre el nivel del mar. El camino es bueno y de carruajes, que se anda en horay
media. La capital tiene trescientos sesenta mil habitantes.

En la region alta de la cordillera existe un mineral de plata y cobre, donde
hay diseminadas numerosas minas que se explotan por ahora con cuatro o cin-
co mil operarios, durante siete u ocho meses del ano, los que se retiran a otros
lugares al aproximarse la época de las nevazones.

Para facilitar la explotacién de las minas se ha labrado una cantera, remon-
tando el curso del Mapocho hasta su nacimiento, donde ya comienzan las nie-
ves perpetuas, a una altura de 3.500 metros. Este camino tendra 50 kilémetros y
hace menos dificil la entrada a muchas quebradas que a €l caen. Todo esto for-
ma un nudo importante de nmontanas. Alli se levanta el cerro de San Francisco
con 5.573 metros y el del Plomo que alcanza a 5.779 metros de elevacién sobre
el mar. Mediante este camino puede irse en un dia desde Santiago hasta donde
principian las nieves eternas. Se proyecta un ferrocarril.

Paso ahora a contestar sus preguntas.
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1°.- ;Retune buenas condiciones higiénicas el fundo donde tiene Ud. pensado
hacer la fundacién y hay en él agua abundante?.

Los puntos que considero mds a propoésito para la fundaciéon son las casas
mismas del fundo o un terreno distante quinientos a seiscientos metros de
ellas, a una altura de 860 metros, incluyendo un cerrito llamado de la Cruz por
existir en su cima la que puso el R.P. Carlos Soler, de la Compania de Jesus en
la primera misién que se dio después de comprar la propiedad. Este cerrito es
de facil acceso y comprende una extension de 4 a 5 hectdreas, y es facil subirle
agua. Contiguo a €l hay 5 o 6 hectdareas planas con agua abundante, donde se
construiria la iglesia y demas edificios. Al lado opuesto son faldeos de cerro. Al
pie del cerrito y por los planos pasa una acequia de agua corriente. Su higiene
y temperamento es sobresaliente, muy superior a Santiago. Se arreglaria hasta
alli c6modo camino de carruajes. Su temperatura en el verano, que son aqui los
meses de diciembre, enero y febrero, no excede en los dias de mas calor de los
28 grados centigrados y en los meses de junio, julio y agosto, que es el invierno,
no excede tampoco de 6° sobre cero. Desde estos puntos se divisan las torres de
la capital.

A mil metros, poco mds o menos, pasa el rio Mapocho, a cuya rivera esta
el establecimiento de amalgamacion y fundiciéon de metales de don Enrique
Concha y Toro, se ha formado una poblacién de mas de 700 almas. En la rivera
opuesta hay también otro establecimiento de menos importancia y un lugar
poco poblado llamado Lo Barnechea.

En estos puntos hay correspondencia diaria con la capital y aun telefénica,
las veces que se quiera. Son lugares en que se encuentran todos los recursos,
pues hasta repartidores de pan llegan diariamente desde Santiago.

Esta situacion separada del bullicio del camino concilia, a la vez, las comodi-
dades y recursos indicados, con el silencio y la tranquilidad religiosa.

Hay otro punto en que también he pensado se hiciese la fundacién y es la Er-
mita del Rosario, a 15 kilometros de las casas de Las Condes, o sea, a 31 kilome-
tros de la capital, y a tres y media horas por la carretera que va al mineral.

Su situacion es pintoresca, pero aun cuando por alli pasan los que van y vie-
nen del mineral y del establecimiento de fundicién de metales de Maitenes, que
estd mas arriba y a distancia de 7 kilometros de la Ermita, no proporciona los
recursos y facilidades de los otros locales indicados.

El origen de la Ermita se refiere en una carta que uno de mis hijos escribi6 a
su tio residente en Madrid y de la cual le hice sacar la copia que le incluyo.

Por separado le remito una fotografia de las casas de Las Condes, otra de la
Ermita y una vista tomada de este lugar; también un plano de Santiago.
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2°.- ¢Qué clase de producciones da el terreno y qué rendimiento cada ano,
POCO mas 0 menos?

Toda clase de cereales y hortalizas. El trigo produce diez por uno. La cebada
un poco mas. El terreno de secano, si el ano es favorable da lo mismo. También
se siembra la chufa, el olivo, nogal, almendro, naranjo, limén, variedad de
duraznos y otros arboles frutales. La vina es lo mas productivo porque general-
mente es muy a proposito el terreno.

3°.- ¢Hay cerca alguna poblacién o estd en despoblador.

Con lo dicho sobre la primera, queda contestado.

4°.- ;Lo que Ud. desea es una pequena comunidad o a de ser, por el contra-
rio, numerosar

Por ahora, creo que el personal que me indica de cuatro o seis padres, tres
o cuatro estudiantes ya adelantados y cuatro o cinco hermanos legos, seria lo
necesario. Después, en el conocimiento del lugar y de las circunstancias que
observaren, la prudencia de los mismos padres determinaria si deberian venir
mas. Yo deseara que llegara el caso de que la comunidad fuese lo mas numerosa
posible.

Para la eleccion del local y direccién de las obras que haya que hacer, con-
vendria que viniese primero una parte del personal que se acomodaria perfec-
tamente en las casas del fundo, que pueden servir desde luego para este objeto.

En el extremo de los corredores existe el oratorio que serviria de capilla pro-
visional. Los asistentes que no caben dentro se colocan afuera, los hombres en
un corredor y las mujeres en el otro.

Los RR.PP. del Sagrado Corazén de Maria, que me hacen el favor de dar alli
misiones para el cumplimiento Pascual, suministran los sacramentos a mds de
setecientas personas. Ordinariamente, la Santa Misa concluye con una numero-
sa romeria a la Ermita del Rosario.

Si la eleccion del local fuere de las casas del fundo, las cederia gustoso, agre-
gando un huerto y algin terreno mas. La fundacién e instalacion se podria rea-
lizar, asi, prontamente. Solo faltaria, entonces, donde debiera senalarse el lugar
para principiar a levantar la capilla o iglesia. Las demds obras no serian muchas
porque las casas son espaciosas, con habitaciones en altos y en bajos. En esta
eleccion hay ventaja muy especial y es que alli existen darboles formados, peque-
no jardin y otras comodidades que no se encuentran por el momento en el otro
local, donde seria preciso principiar a hacerlo todo.

Una ultima y prudente interrogacion leo en su gratisima carta. ;Cree Ud., me
dice, que podria tener una subsistencia decorosa la comunidad que se establez-
ca en su hacienda, con las condiciones que acabo de exponer?
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Lo creo sinceramente. Tengo plena fe, que la Divina Providencia no dejara
de ser siempre prodiga para tan santa obra.

Con el fin de llevar a feliz término este importante asunto, informé de todo
al virtuoso y dignisimo senor Arzobispo. Fue particular su contento. En esta
virtud le dirijo la carta, cuya copia le incluyo, y en el mismo dia me la contest6
afectuosamente. Se la acompano original. Su valimento es muy eficaz. Sus indi-
caciones sabra su Reverencia tomarlas en debida cuenta.

Si tuvieran favorable aceptacién, como lo espero, mis ofrecimientos, para ga-
nar tiempo, podria remitirseme en primera oportunidad un croquis de la capi-
lla o iglesia y de otras obras que se consideren urgentes e indispensables.

El viaje no ofrece dificultades. Hay tres vias fundamentales. La antigua de
Panama. La de Magallanes sin trasbordo hasta el puerto de Valparaiso y de aqui
en ferrocarril hasta Santiago. Y la de Buenos Aires, tomando alli el ferrocarril
hasta Mendoza y punto avanzado de la cordillera. El paso de esta se hace toda-
via en cabalgadura, pero ahora es mads corto el trayecto hasta tomar la linea fé-
rrea del otro lado, que conduce hasta Santa Rosa de los Andes, ciudad de Chile
que también tiene una linea para Santiago.

Me ha permitido escribir con detenimiento la salida del vapor un tanto retar-
dada.

He procurado dar con la claridad que me ha sido posible hacerlo, todas las
explicaciones que pueden servir para la resoluciéon de este pensamiento. No sé
si lo haya conseguido. Le pido a Dios que aparte los inconvenientes, que no po-
cas veces se oponen para la realizacion de las obras buenas. Una fundacién de
esta Orden serd la primera que se haga en la América del Sur.

Reiterandole mi agradecimiento, tengo la satisfacciéon de ofrecerme su muy
obsecuente servidor.

(fdo.) P. Fernandez Concha
Direccion en esta:

Sr. Don Pedro Fernandez Concha
Santiago de Chile

Calle Huérfanos N° 50.

112



NOTAS BIBLIOGRAFICAS






NOTAS BIBLIOGRAFICAS

Mateo Martinic Bero$, A la hora del crepisculo...
recuerdos de un hombre comiin, Ediciones Universi-
dad de Magallanes. Punta Arenas, 2011, 276 pp.

El contenido de este interesante libro es
una reposada mirada retrospectiva de los hitos
que han vertebrado la vida de Mateo Martinic.
A diferencia de sus estudios histéricos sobre
materias especificas a las que nos tiene acos-
tumbrados el autor, esta vez nos ofrece un re-
sumen de su fructifera existencia. No cabe, por
lo tanto, hacer en este caso un andlisis critico,
pero si comentar su vida estrechamente vincu-
lada a su tierra natal, Magallanes. La calidad de
sus libros y articulos referidos a la region aus-
tral, vastamente conocidos entre los historiado-
res, nos exime de su analisis, para centrarnos,
por ahora, en estas, sus memorias.

Mateo Martini¢ ha llegado a sus 80 anos
de vida y ha creido que es tiempo de pasar
revista a su trayectoria por este mundo, y su
compromiso con la region magalldnica. Segun
el autor, ha llegado el momento de escribir, y
en este caso no alguna nueva monografia sobre
la region, sino hacer recuerdo de las etapas
mas significativas de su larga existencia. Asi,
pues, llega a nosotros A la hora del crepiisculo...
recuerdos de un hombre comin, que resulta un
valioso testimonio de la vida del autor que
trascurre durante buena parte del siglo XX en
la periferia del pais. Como él mismo dice en
el prélogo, se ha resuelto a recordar lo hecho
“sin otra pretension que la de dar cuenta —por
creerlo de algtin valor- de como ha podido
ser y desarrollarse la existencia de quien se ha
hecho a si mismo... teniendo como tinica meta
de la vida ser un hombre de provecho para siy
la sociedad”.

Comienza con “La familia, el hogar y el
barrio” para hacer un recuerdo de sus padres,
hermanos y colaterales, todos croatas, entre
los anos 1906, en que su padre llega a Punta
Arenas, y 1931, fecha esta ultima del nacimien-
to del autor. El tratamiento que hace de esta
parte es calido. El capitulo permite conocer
como vivia las colectividad croata en Punta
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Arenas cuando esta ciudad bordeaba los 20.000
habitantes a principios de los treinta, las acti-
vidades que desarrollaban los recién llegados,
la sencillez de la vida, la tendencia a contraer
matrimonio entre connacionales, etc., aspectos
todos que dibujan un cuadro muy nitido de
una determinada familia de la isla dalmata de
Brac¢ —los Martinic¢ Beros— que se inserta en esa
ciudad austral por entonces mas cosmopolita
que hoy.

Los anos treinta son sus tiempos de infan-
cia. En su sensibilidad de nino, Martinic¢ se de-
tiene en los afectos familiares, en la calidez del
hogar y en el mundo del barrio en una década
en que el resto del pais se veia distante y ajeno,
tanto que parecia que Punta Arenas, formada
por europeos y chilotes, no era estrictamente
una ciudad chilena, y que la tarea del Gobier-
no era chilenizarla, como se decia con exage-
racion en aquellos anos de aislamiento. En ese
ambiente de cabecitas rubias y cabecitas negras
se desenvolvia la infancia de Mateo Martinic al
calor de la cocina y de las comidas croatas, del
idioma que se hablaba en familia y que él no
cultivo, de la cultura material hogarena, de las
primeras lecturas comentadas en casa, y de ese
fascinante aparato que era la radio, una nove-
dad que lleg6 al hogar para permitir imaginar
el mundo exterior: Argentina, Uruguay, Brasil,
etc., que se captaban en onda corta, cuando
todavia no se ofan las radios santiaguinas. Las
broadcastings Belgrano, Splendid o El Mundo, de
Buenos Aires, entre otras, estan en el recuerdo
de Martinic, asi como “ las voces graves y afiata-
das de locutores y locutoras argentinos, con su
perfecta modulacion vocal, que ponian en mo-
vimiento mi imaginacién infantil”, dice (p. 38).

El sector de la ciudad situado entre la aveni-
da Espana e Independencia, la avenida Colon,
al oeste del ambito urbano, y la calle Zenteno,
conformaban el espacio de la infancia, como
uno de los diez barrios en que estaba dividida
Punta Arenas. Alli estaban las familias que el
autor recuerda con sus nombres, y alli tam-
bién los personajes de cotidiana presencia:
el cervecero, el limonadero, el carnicero, el
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panadero, el repartidor de café y el carrero,
que abastecian al vecindario y que Martinic
rememora con particular afecto y describe
hasta el altimo detalle de cada uno, lo que con-
sideramos de gran utilidad para la Petite Histoire
urbana de entonces. Entendemos cuando dice
que “aquellos tiempos de infancia en el barrio
y sus alrededores fueron muy felices, vividos
con la sencillez de la gente comtn, en pacifica
convivencia y amistad...Una época ciertamente
hermosa y grata que marcaria mi existencia
con sensaciones, experiencias y conocimientos
que contribuyeron a formar la que habria de
ser mi personalidad” (p. 70).

Y asi llegan “Los anos Escolares”, como
titula el segundo capitulo. Corria el ano 1938
cuando el autor cumplia 7 afios y la profesora
Julia Guerra le ensenaba a leer en el libro
Ojo, para pasar, en 1940, al Colegio Salesiano
San José donde permanecié hasta completar
las Humanidades, en 1949. No era un colegio
cualquiera. Antes que ¢l estudiaron alli Ro-
que Esteban Scarpa, Enrique Campos Menén-
dez y Francisco Coloane, lo que no deja de
Ilamar la atencién porque llegaron a obtener
el Premio Nacional de Literatura. Martinic
recuerda que el colegio le despert6 el interés
por la Geografia, examinando e imaginando
el mundo en los “grandes mapas entelados y
en colores de Chile, América, Europa”. Eran
mapas “politicos y fisicos que no me cansaba
de mirar”, dice Martinic, mientras las con-
versaciones en casa giraban en torno de la
Guerra Civil Espanola y la Segunda Guerra
Mundial, temas que motivaban ya al futuro
historiador.

Un colegio de religiosos como el San José
tuvo que influir también en su vocacion por las
sotanas. Su vida pudo tener otro derrotero. En-
tre 1943 y 1945 se intern6 como preparacion
para el aspirantado. Pero pronto cay6 en la
cuenta que el sacerdocio no era su verdadera
vocacion; se sentia “constrenido”, lejos de la fa-
milia, anorando la vida hogarena. “No fui feliz
entonces —dice— y paulatinamente fue surgien-
do en mi interior el deseo de evadir ese destino
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para el cual no me sentia llamado y retornar a
mi anterior libertad” (p. 94).

El colegio le imprimié un sello marcada-
mente humanista, pero también le despert6 el
interés por las Ciencias Naturales. EI gusto por
la Historia y Geografia iba de la mano con su
aficién por las excursiones al interior. Asi des-
cubria su sensibilidad por el paisaje, las plantas
y las aves. Martini¢ alude a sus excursiones a
la isla Riesco, experiencia que considera su
primera aproximacion al conocimiento del te-
rritorio de Magallanes, pero también el viaje al
cabo Froward y su participacién en la colonia
escolar de Lenadura. Asi naci6 el gusto por las
caminatas y la contemplacion de la naturaleza.
Como ¢l mismo dice, se hizo “gozoso y atento
observador de las manifestaciones vitales”,
de alli su interés por la entomologia y por los
insectarios. Y cuando el tiempo borrascoso lo
impedia, entonces se refugiaba en la lectura,
en la musica selecta, en los temas de religion
y, desde 1946, su aficion a conversar sobre
politica. El sentimiento amoroso para con su
entorno geografico se iba manifestando por
entonces: “En mis diarias caminatas hacia y
desde el colegio —dice— gustaba a veces dete-
nerme por algunos momentos en el mirador
del Cerro de la Cruz ( Fagnano y Senoret) para
contemplar una vista de la ciudad y el mar, y en
el horizonte, Tierra del Fuego”, asi como los
“despliegues de luz y color que solia darse en
la época invernal” (p. 103).

Concluidos sus estudios secundarios, lleno
de suenos de adolescente y con la meta puesta
en la universidad para dar forma a sus inquie-
tudes humanistas, el autor nos revela lo que
para un muchacho provinciano era enfrentar
la dificil decision de abandonar el calido refu-
gio del hogar para lanzarse a la aventura que
significaba la gran ciudad capital. Por esos anos
los jovenes de provincia que aspiraban a los es-
tudios superiores eran una minoria local, de
ciudades pequenas, lentas y ajenas a la vida que
bullia en Santiago. Bajo el titulo “Santiago y la
Universidad”, el autor recrea el escenario de su
primera experiencia universitaria, en 1950, su
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vocacion, su cotidianeidad con sus compane-
ros de estudio y de pensionado. En Pedagogia
en Historia fue parte de una generaciéon que
con el tiempo seria notable: Rolando Mellafe,
Sergio Villalobos y Mario Orellana, que mas
tarde serian tres premios nacionales de Histo-
ria, como el mismo Martinic lo sera tainbién el
ano 2000.

Su paso por Historia fue, sin embargo, bre-
ve. Antes de terminar el ano estaba de regreso
en Punta Arenas. Luego, en 1951, volvié a la
capital, ahora para estudiar Derecho. Recuerda
a sus profesores Gabriel Amundtegui, Ernesto
Barros Jarpa, Maximo Pacheco, en fin, Jaime
Eyzaguirre, de quien fue ayudante de catedra.
Estaba en Derecho, pero su interés seguia sien-
do la Historia y ahora especificamente todo
cuanto dijera relacién con la Patagonia, llegan-
do a tener una vasta cultura en el tema gracias
a sus lecturas en la biblioteca de la universidad
y en la Biblioteca Nacional. De la Universidad
de Chile se cambi6é a la Universidad Catolica
donde concluy6 la carrera hasta jurar como
abogado. Sin embargo, nunca abandoné su pa-
si6n por la Historia. Su memoria, dirigida por
Javier Gonzalez Echenique, Presencia de Chile en
la Patagonia Austral, 1843-1879, le permiti6é dar
testimonio de su talento como investigador y
de su ya consolidada preferencia por los temas
magallanicos. La historia regional le dara con
el tiempo el prestigio que hoy ostenta como
historiador y le permitira incorporarse como
miembro correspondiente a la Academia Chile-
na de la Historia.

Su paso por Santiago fue breve. Se podria
decir que, a excepcion del estudio, la capital
apenas signific6 algo en su desenvolvimiento
vital. Y esto es una nota si se quiere diferente
al comun de los estudiantes. Durante los anos
cincuenta, estos, de procedencia provinciana,
una vez que alcanzaban el titulo profesional,
se quedaban a ejercer en Santiago por las po-
sibilidades que ofrecia la capital. En la misma
década, Mateo Martini¢ pudo haber hecho lo
mismo. Jaime Eyzaguirre lo estimul6é para que
ingresara al Ministerio y siguiera la carrera di-
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plomatica, sugerencia que Martinic desestimé
porque su regreso a Punta Arenas era asunto
resuelto. Tenia claro, pues, que su futuro esta-
ba en su tierra natal, y con su titulo en mano,
alla se fue. Abri6 su bufete y combin6 el ejerci-
cio profesional con el cultivo de la historia pa-
tagonica. Por esos anos los temas australes eran
patrimonio de Armando Braun Menéndez. El
primer libro de Martinic vio la luz en 1964 y
fue la citada memoria de Derecho publicada
por la Editorial Andrés Bello. Estimulado por
la recepcion que tuvo esta publicacion, no
detuvo su produccién historiografica hasta el
presente.

En los mismos anos sesenta Martini¢ acari-
ciaba el sueno de un Magallanes mas grande y
prospero. Se puso como objetivo estudiar “su
realidad social y econémica y sus perspectivas
de desarrollo y progreso. Ello —dice— habia mo-
tivado mi atencién desde mucho tiempo antes
pero se habia profundizado durante los anos
universitarios, y ahora, con el aplomo que me
brindaba el saberme profesional, pude dedi-
carme a meditar en tan trascendente materia”
(p- 198).

Fue iniciativa de Martini¢ el proyecto de
hacer del area del Paine un parque nacional.
La idea original del proyecto Torres del Paine,
que surgiera en los anos sesenta, le pertenece
efectivamente a Mateo Martinic y al arquitecto
Miguel Garcia Fernandez. Poco antes, en 1958,
Martini¢ cre6 el Centro de Estudios Patagoéni-
cos. Pero su obra mas cara y prestigiosa hasta
el presente fue el Instituto de la Patagonia
creado en 1969. Al ano siguiente se publico
Anales del Instituto de la Patagonia, y luego tam-
bién Magallania, que recoge las investigaciones
en ciencias humanas. Todo ello representa el
quehacer de esta institucion regional, tal vez la
mas importante del pais. En 1984 el Instituto se
integro a la Universidad de Magallanes.

En los anos sesenta Martini¢ particip6 del
“Frenesi de la Patria Joven”, como titula uno
de sus capitulos. Estaba comprometido con la
Democracia Cristiana y para incorporar a Ma-
gallanes en la mirada pais. No vacilé6 en acep-
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tar el nombramiento como intendente que le
ofreciera el presidente Eduardo Frei Montalva
el 10 de noviembre de 1964. Su desempeno
como tal es tratado extensamente por el autor
en estas memorias y es, quizd, la experiencia de
servicio publico que recuerda con mads satisfac-
cion (pp. 213-238).

En fin, se trata de un libro escrito por un
historiador que ha querido dejar testimonio
de lo vivido. Esta hecho con humildad, ho-
nestidad y buena pluma. No menciona los
titulos de sus publicaciones, pero alli estin
Historia de la Region Magallanica, Cartografia
Magallanica, Archipiélago Patagonico, incluso
su De la Trapananda al Aysen, entre los mis de
500 titulos de libros y articulos salidos de su
incansable pluma, de su capacidad investiga-
tiva y de su amor por la Patagonia. Creemos
que con €l y con Gabriel Guarda y sus contri-
buciones sobre Valdivia, la Historia Regional
ha alcanzado su lugar en la historiografia
nacional estimulando a los jovenes investiga-
dores a continuar por esta senda.

Cuando llega a su ultimo capitulo se
pregunta “;Y ahora qué!”, compartimos sus
palabras finales: “Voluntad de ser y dar a la
vida un sentido de trascendencia, superando
para ello todas las barreras”. Asi puede re-
sumirse cabalmente su trayectoria a lo largo
de su vida, una vida que sin la compania de
su esposa (a quien dedica un capitulo con
el titulo “Lola”) habria carecido de la real
significacion existencial que otorga el amor
(pp- 133-174). Y en estos sus anos postreros
suspira por su tierra: “Quiero seguir compla-
ciéndome con la contemplacion de los ma-
ravillosos y sugerentes cielos de la Patagonia
en los que he tenido una fuente renovada
de gozo e inspiracion, quiza a la manera de
como pudieron tenerla los viejos tehuelches
(jqué buena pampa...!).

Rodolfo Urbina Burgos
Academia Chilena de la Historia
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Baldomero Estrada (compilador). Inmigracion
internacional en Chile. Pasado y presente. Vina del
Mar, Diehgo Impresores, 2011. 158, (2) paginas.

Los estudios sobre la inmigracion extranje-
ra en Chile, sean ellos contemporaneos o de
caracter histérico, conforman un corpus volu-
minoso que, no obstante su tamano, deja un
amplio espacio para nuevas investigaciones.
Esto se debe, en buena parte, a la constante
aparicion de novedosas perspectivas para
estudiar viejos temas, una situacion que man-
tiene activo al gremio de los historiadores,
pero también porque muchas comunidades
de extranjeros residentes han escapado a la
mira de los estudiosos, sea por su reducido ta-
mano, su o tardia prominencia en la sociedad
receptora, o simplemente por lo reservada de
su vida comunitaria y familiar, que dificulta
adentrarse en la misma a quienes no forman
parte de ella.

El libro que comentamos retine los trabajos
presentados en las XVII Jornadas de Estudios
Migratorios realizada al alero del Instituto de
Historia de la Pontificia Universidad Catolica
de Valparaiso. Baldomero Estrada, coordina-
dor de las Jornadas y compilador de este vo-
lumen, destaca la diversidad disciplinaria que
requieren los estudios migratorios, si bien seis
de los nueve trabajos presentados, correspon-
den a trabajos de indole historica, incluyendo
la historia oral. Este ultimo método ha dado
buenos resultados para estudiar aspectos como
las percepciones, motivaciones y decisiones de
los inmigrantes extranjeros, como lo demues-
tran, por ejemplo, el libro de Olga Ulianova
y Carmen Norambuena sobre los rusos en
Chile!, el articulo sobre la “turcofobia” y los

1 Olga Ulianova y Carmen Norambuena, Rusos en
Chile, Santiago, Ariadna Ediciones. Comisiéon Gu-
bernamental para los Asuntos de los Compatriotas
en el Extranjero del Ministerio de Relaciones
Exteriores de la Federacion Rusa. Universidad de
Santiago de Chile, 2009,
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sirios, de Antonia Rebolledo?, y el trabajo del
propio Baldomero Estrada sobre los espanoles
en Valparaiso en el siglo XX, que veremos mas
adelante.

El primero de los textos que conforman
este volumen corresponde a la presentacion
de Patrick Puigmal sobre los oficiales napo-
leonicos que vinieron a Chile y otros paises de
América a tentar fortuna, luego de la derrota
definitiva del Emperador. Esta ponencia es una
tabulacion de los resultados de sus investigacio-
nes sobre la materia, a partir de diversas varia-
bles, sin entrar en los casos individuales que se
daran a conocer in extenso en un libro pronto a
publicarse.

Seguidamente, la profesora Elizabeth von
Loe aborda los valores y la autoimagen de los
alemanes de Valparaiso en el siglo XIX. El ele-
mento distintivo del universo estudiado son las
“virtudes burguesas”: honestidad, laboriosidad,
sinceridad, ademads de religiosidad y amor a
su patria de origen. Cabe advertir que estos
valores no son exclusivos de los germanos,
sino que son compartidos por otras comuni-
dades residentes, en particular los britanicos.
Por otra parte, y aunque no se dice en forma
expresa, queda la sensacion de que los extran-
jeros estimaban que muchas de estas virtudes
no estaban presentes en la poblacién chilena,
lo que daria origen o reforzaria un sentimiento
de superioridad y un cierto aislamiento de la
poblacion local.

Avanzando en el tiempo —los articulos es-
tan dispuestos en orden cronolégico—, Juan
Guillermo Prado recuerda la fuerte presencia
de hispanoamericanos en la prensa y el perio-
dismo chileno hasta comienzos del siglo XX.
Hombres como Irisarri, Monteagudo, Vera y
Pintado, Mora y Juan Egana, para nombrar
solo algunos, tuvieron una figuracion impor-
tante en los anos hasta 1830. A ellos se agre-
gan Andrés Bello, redactor de Ll Araucano,

2 Antonia Rebolledo Herndandez, “La ‘turcofobia’.
Discriminaciéon antiarabe en Chile. 1900-19507,
Historia 28, 1994, pp. 249-272.

119

Sarmiento y otros emigrados argentinos de la
época de Rosas, los editores espanoles Manuel
Rivadeneira y Santos Tornero y varias figuras
menos conocidas. Cabe observar que muchos
de los mencionados llegaron al pais por razo-
nes politicas, trayendo como principal bagaje
su inteligencia y su pluma. Su prominencia en
el mundo de las letras chilenas fue mayor en la
primera mitad del XIX, cuando la competen-
cia local era mas débil, pero los antecedentes
aportados muestran que siguié habiendo espa-
cio para ellos en el mundo de las letras en los
anos posteriores.

De alcance mucho mas local es el trabajo de
Marco Aurelio Reyes Coca sobre “la industria
de los curtidores franceses en Chillan: siglos
XIX y XX”. Aunque el autor no lo advierte, la
presencia de los vascos franceses en el rubro
del cuero y calzado no estuvo, con mucho,
limitada a Chillan y, por lo mismo, su presencia
no parece obedecer a una particularidad local,
consecuencia de la riqueza ganadera y tradi-
ciones artesanales de la zona®. El tema esta
presentado desde la perspectiva de la historia
socioeconomica regional: recalca el enfrenta-
miento “entre capitalistas y trabajadores”, atri-
buye su “éxito empresarial” a la “explotacion
de los trabajadores”, e insintia que su financia-
miento se lograba mediante el apoyo bancario
que, en efecto, representaba un subsidio por
la inflaciéon. Antes de especular acerca del
caracter artesanal o moderno de este sector,
seria deseable contar con mayores anteceden-
tes sobre las caracteristicas y equipamiento de
las industrias, lo que permitiria establecer si su
desaparicion obedeci6 a la apertura econémica
del gobierno militar y la crisis de 1975 como
aqui se plantea, o si su agonia se habia iniciado
mucho antes y los propietarios se dedicaron a
otros rubros mas rentables.

Pasando a tiempos mas recientes, el profe-
sor Estrada entrega los resultados de su estudio
sobre las actitudes de los inmigrantes hispanos

3 Miguel Laborde Duronea, Los Vascos en Chile 1810-
2000, Santiago, Imp. Ograma, 2002, pp. 173-183.
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de Valparaiso en el siglo XX. Contrariamente
a lo que suele pensarse, que los espanoles vi-
nieron a Chile para quedarse, resulta que una
buena proporcion de los que emigraron en
busca de mejor suerte tenian la intencion de
regresar a su patria una vez que afianzaran su
situacion economica. Si terminaron por perma-
necer en Chile fue porque no lograron reunir
fortuna suficiente o por los lazos que formaron
en el pais. Algo parecido sucedié con algunos
que huyeron de la Espana de Franco, a la que
no querian regresar hasta que el Caudillo no
hubiera muerto, cosa que sucedié cuando esta-
ban demasiado viejos para mudarse nuevamen-
te y ya tenian vinculos familiares en la tierra de
adopcion.

Una migracion menos arraigada es la de la
comunidad judia de Arica estudiada por Al-
fonso Diaz Aguad. Aunque el autor esta cons-
ciente de lo fragmentario de la informacion,
ella representa una contribucion importante
a un tema no estudiado hasta ahora. El punto
de inicio de este trabajo estd marcado por las
franquicias otorgadas al puerto de Arica en
1953 que incluian la posibilidad de internar
mercaderia desde el extranjero, libre de im-
puesto, cuya importacion estaba prohibida en
el centro del pais. El profesor Diaz Aguad se
refiere a la Sociedad Teodoro Herzl y el apoyo
de la colectividad judia a las escuelas locales,
junto con recoger testimonios de algunas
familias prominentes y sus actividades empre-
sariales, que se prolongan mas alla del término
de la franquicia aduanera para Arica en 1976.
Se incluye como anexo una la lista de estable-
cimientos comerciales judios en Arica, a la que
agregaria una referencia a la planta de armado
de automoviles de la firma Nun y German que
operé entre 1962 y 1973, si bien no consta que
sus socios hayan formado parte de la comuni-
dad judia local.

La inmigracién coreana a Chile es un fené-
meno relativamente reciente que estd asociado
a la apertura a la economia internacional
impulsada por el gobierno militar. Camilo
Aguirre estudia a la comunidad de catdlicos de
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Corea en Chile desde 1981 hasta la actualidad,
rompiendo de paso un par de preconcepcio-
nes sobre la misma. Aunque los negocios de
los coreanos estan concentrados en el barrio
de Patronato, principalmente comercios y pe-
quenos talleres, la mayoria de ellos vive en el
Barrio Alto de Santiago, especialmente en la
comuna de Las Condes, lo que apunta a su re-
lativa prosperidad. Contrariamente a lo que se
pudiera pensar de un pais asiatico, la mayoria
de su poblacién creyente es cristiana: 8,6 millo-
nes de protestantes y 5,1 millones de catélicos,
comparado con 10,7 millones de budistas y
menos de 400 mil de otras religiones. Respecto
de los coreanos catélicos, el autor plantea que
la actividad religiosa ha servido para la integra-
cién social del grupo y la conservacion de su
identidad nacional.

Con el titulo de “La integracion entre los
silencios. La asociatividad de los peruanos en
Chile”, Carolina Huatay y Ricardo Jiménez
abordan dos temas que aparecen mal conecta-
dos entre si. El primero, presentado en forma
difusa, se refiere a la politica inmigratoria
de Chile desde la Independencia y su sesgo
racista, donde se incluyen referencias a las
migraciones entre Chile y Argentina durante la
emancipacion, la pacificacion de la Araucania,
la colonia Dignidad, los espanoles republica-
nos que llegaron en el Winnipeg y también la
amistad entre Grau y Pratt [sic] enfrentados
en Iquique. El segundo tema corresponde a
las asociaciones de peruanos en Santiago, casi
todas organizadas en los ultimos quince anos.
Varias de ellas fueron conformadas por refu-
giados de izquierda unidos por el interés en
la contingencia politica de su patria, aunque
también las hay de cardcter asistencial, artistico
y cultural. Es interesante notar que los autores
se desentienden del Club Peruano de Santiago,
cuyo origen se remonta a 1904, y la Asociacion
de Damas Peruanas fundada en 1964, precisa-
mente porque sus miembros tienen una mejor
situacion econémica y social que los migrantes
mas recientes y estdn mas integrados en la so-
ciedad chilena. Este sesgo de los autores lleva
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al lector a preguntarse por los motivos de la
segregacion de los peruanos: ¢obedece acaso
a una xenofobia o racismo de los chilenos o se
trata de un autoaislamiento reforzado por ra-
zones de indole socioecon6mica? La respuesta
queda pendiente.

El libro cierra con una reflexion de Jorge
Martinez Pizarro, del Centro Latinoamericano
y Caribeno de Demografia (CELADE), sobre
algunos temas relacionados con la migracion
internacional en Chile que requieren de ma-
yor investigacién. Este mismo libro viene a
confirmar la riqueza potencial de los estudios
migratorios, tanto de cardcter histérico o con-
temporaneo, y las interrogantes que van sur-
giendo desde la realidad. Es de esperar que el
profesor Estrada persevere en la realizacion de
estos encuentros que pueden dar tan buenos
resultados.

Juan Ricardo Couyoumdjian
Academia Chilena de la Historia

Maria Ximena Urbina, Los Conventillos de Valpa-
raiso, 1880-1920. Fisonomia y percepcion de una vi-
vienda popular urbana, Ediciones Universitarias
de Valparaiso, 2011, 270 paginas.

Nos parece un acierto que el Fondo Nacio-
nal de Fomento del Libro y la Lectura haya
decidido reeditar el libro de Maria Ximena
Urbina Carrasco, profesora de la Pontificia
Universidad Catélica de Valparaiso, publicado
el ano 2002 por Ediciones Universitarias de
Valparaiso, luego de haber obtenido el Premio
Cruchaga Tocornal que concede la Academia
Chilena de la Historia a las mejores tesis en
Historia de Chile redactadas en el pais. Se trata
de un libro muy bien estructurado, y sélida-
mente fundamentado en fuentes y bibliografia,
cuya investigacion se centra en el estudio de
las habitaciones obreras, particularmente en el
estudio de los conventillos de Valparaiso entre
1880 y 1920. Antes de abordar el tema central
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del trabajo, el libro se refiere a la migracion
de poblacion desde el campo a Chile central
y al norte minero, donde se encuentra la raiz
del problema de las habitaciones obreras y en
particular de los conventillos que proliferaron
en la capital y en Valparaiso. En el libro se
identifica a los migrantes, sus ocupaciones y
los barrios donde se radican, lo que le otorga
a la obra el caracter de geografia de la pobreza
portena en los anos que se estudia, denomina-
cion que recibe con acierto uno de los capitu-
los, en el que se detalla la localizacion de los
conventillos de Valparaiso, a la que se adjunta
un valiosisimo plano que precisa la ubicacion
de estos hacia 1886. En esta parte del libro,
junto con mencionarse los barrios en que estos
se insertan, se hace una descripciéon fisica del
conventillo, tanto en referencia a los espacios
que formaban parte de estas viviendas, esto es:
patio, piezas y cuartos; como a los materiales
utilizados en su construccion, asi como el mo-
biliario y los servicios propios de esta vivienda
comunitaria. Es decir, el libro no solo localiza
los conventillos, también ofrece una radiogra-
fia de los mismos, particularmente de los mas
pobres.

Una vez ubicados en la ciudad y descrito su
estado material, el libro se centra en el estudio
la vida cotidiana en estos espacios de socia-
bilidad: hdbitos de sus residentes, horarios,
quehaceres, etc. Se ocupa de lo que la autora
denomina sociabilidad informal y cotidiana.
Termina el libro con un capitulo que nos ofre-
ce la percepciéon o imagen que del conventillo
tenian los residentes y las autoridades y las me-
didas que se toman para su erradicacion.

A partir de esta resena, podemos adelantar
que estamos frente a un libro cuya tematica
central es la historia urbana y la historia social
de Valparaiso. Teniendo en cuenta el tema
que trata y el periodo que abarca, 1880-1920,
se trata de un estudio de la cuestiéon social en
Chile, visto desde la perspectiva de Valparaiso.
Por esta sola circunstancia la investigacion
reviste el mayor interés, en consideracion a
que este tema, como muchos otros, siempre se



NOTAS BIBLIOGRAFICAS

analiza desde la perspectiva de Santiago, lo que
determina que se cometa el error de confundir
la historia de Chile con la historia de la capital.

El problema habitaciones obreras fue un
tema capital de la denominada “cuestiéon so-
cial” en Chile desde el ano 1880; de ahi que
haya estado en el tapete tanto en la prensa
como en las discusiones del Congreso, pero ni
los particulares ni el Estado fueron capaces de
darle solucién. Segin Maria Ximena Urbina,
por una cuestiéon de topografia y disponibilidad
de espacio, el problema de los ranchos en Val-
paraiso, antecedente inmediato de los conven-
tillos, fue mas dlgido que en la capital, donde,
al disponerse de mas espacio, les fue posible
contar con patio. En Valparaiso la quebrada
cumplia esa funcion, pero de manera mucho
mds precaria. Respecto de los materiales de
construccion, los usados en Valparaiso para
este tipo de viviendas fueron mas ordinarios
que los empleados en Santiago, donde se us6
el adobe, mientras que en el Puerto las latas y
tablas fueron mas comunes. Ademas, en Valpa-
raiso no habia espacio para crecer; lo normal
era que los ranchos colgaran de las quebradas,
formando barrios ubicados verticalmente, dice
la autora, los que solian deslizarse por las pen-
dientes en invierno. Senala que estos “ranchos
palafiticos” tenian antecedentes en el rancho
campesino, adaptado a la topografia del Puer-
to. “Nidos de aves” los denomina Poeppig, y
cabanas pajizas Moerenhout, aludiendo a que
comunmente su techo estaba cubierto de junco
u hojas de palma. La precariedad material de
los ranchos quedan de manifiesto por medio
de las denominaciones que le daban los con-
temporaneos, quienes se refieren a ellos como:
cuchitriles, chirlatas, covachas o chincheles,
casuchas o casuchinas o tinglados. Dice la au-
tora que para los contemporaneos los ranchos
“apenas merecen el nombre de casas”, y alguno
los describe como “barracones de 2,70 metros
a 3 metros cuadrados, de ramas caidas trenza-
das y sin puertas”. En suma, se trataba una sola
pieza que carecia de patio, en cuyo interior se
cocinaba en el fogon, sobre el piso de tierra o
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en el brasero. Era una habitacién sin ventanas
y con una puerta, si pudiese denominarse de
tal a una abertura tapada con un pellejo, saco o
tabla, dice la autora.

Seguin Edwards Bello, citado en el li-
bro, los ranchos estaban construidos con
desperdicios de la ciudad, entre los que se
mencionan: cana, barro, tablas o desechos
de naufragios, harapos, cueros de animales,
latas, cartones, rieles, adoquines y totora. Al
rancho, vivienda transitoria siempre a merced
del agua, el fuego el viento y la fuerza de gra-
vedad, como ingeniosamente se senala en el
texto, sucede el cuarto redondo y los conven-
tillos, lo que segun la autora no significé una
mejoria para quienes lo habitaron, porque
mientras los ranchos eran viviendas unifami-
liares, los conventillos albergaran diez o mas
familias, sumando a la precariedad descrita
la cohabitacion. En efecto, como se precisa
a lo largo de la obra, el conventillo “era una
reunion de cuartos redondos que convergian
a un patio comun”.

En cuanto a los origenes de los conventillos,
en la obra se senala que nacen en la segunda
mitad del siglo XIX producto del interés de
duenos de bienes raices de arrendar sus pro-
piedades por piezas ante la gran demanda de
habitaciones, y no como fruto de la espontanei-
dad del poblador. Se precisa en el texto que el
concepto de conventillo era genérico, aplicado
a varios tipos de viviendas, aunque el conven-
tillo clasico era aquel edificado para ser desti-
nado a arriendo con piezas, con puerta hacia
un patio, pudiendo ser incluso mas elemental.
La descripcion de este tipo de vivienda es muy
exhaustiva, con analogias respecto de viviendas
similares en Santiago, Lima, Buenos Aires y
Londres. También se informa acerca de los
duenos de los conventillos, en general se trata-
ba de gente de origen muy diverso, desde per-
sonas en situacion desvalida, viudas, invalidos,
enfermos, hasta bancos, instituciones religiosas
y “personas muy ricas y honorables”, muchos
de los cuales pierden la honorabilidad bajo la
pluma de Maria Ximena Urbina que, por lo
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general, en el libro califica de “usureros” a los
duenos de conventillos.

Aunque cada capitulo se sustenta en infor-
macion contundente, me parece encomiable
la recopilacion de informacion que se hace
para la elaboracion del catastro, localizacion
y aspecto de los conventillos mas pobres hacia
1880-1920. Confeccionado a partir de informa-
cion extraida de los Archivos Municipal, Judi-
cial y de la Intendencia de Valparaiso y de la
que entregan los periédicos, La Union, El Mer-
curio, El Chilenoy La Patria, permite tener una
imagen muy real de las habitaciones obreras y
de las dificiles condiciones de vida de los que
alli residian. Senalabamos recién que la obra
constituye, en parte, una valiosa geografia de
los conventillos portenos, que permite estable-
cer con precision donde se ubicaban. La mayo-
ria se situaban en las quebradas de la ciudad y
calles cercanas al pie de cerro en el Almendral,
pero también era posible encontrarlos en los
cerros Alegre y Concepcion y en barrios de
“gente de buen vivir”. El libro nos presenta un
Valparaiso muy heterogéneo desde el punto
de vista urbano, donde “casi no habia calle en
que las casas, incluso mansiones, no estuvieran
en vecindad con la pobreza”, precision que
se corrobora con una informaciéon extractada
de Zig-Zag el ano 1929, donde se asegura que
“mirada la ciudad desde la parte mas alta de
los cerros o desde el centro de la bahia, se ven
los conventillos repartidos en todos los barrios
de la poblaciéon, como amontonados unos so-
bre otros y semejando a la distancia una masa
de gris café”. Sin embargo, en el libro también
se indica que también habia barrios de “pobla-
cion netamente obrera como Los Placeres, Los
Lecheros, La Rinconada, Las Canas y Litre, San
Francisco y Toro”.

El libro también se adentra en la vida del
conventillo, para lo cual se fundamenta en in-
formacion que le ofrece la prensa, inspectores
municipales y novelas como Hijo de ladron, Lan-
chas en la bahia, Vidas minimas, y otras. Describe
uno a uno los espacios del conventillo, como
los cuartos, el patio o, en su defecto, el pasillo,
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los diferentes servicios: como agua, escusado,
desagiie (cuando existia), la evacuacion de
basura, etc. La descripcion de estos espacios es
muy pormenorizada y exacta, como lo confir-
ma, en parte, la valiosa iconografia que com-
plementa el texto, incluida no para adornar
la edicion, sino como un testimonio de gran
valor historico. Sobre la base de esta informa-
cién, queda en evidencia la dramatica situa-
cion social de los conventillos, por el estado
de hacinamiento en que viven los residentes,
conviviendo con la basura y la falta de agua, lo
que se traduce en problemas de higiene y en
continuos peligros de epidemia que los vecinos
de esos colectivos afrontan con resignacion.

Aunque todos los capitulos revisten enorme
interés y tienen un gran valor historiografico,
particularmente atractivo es el que se refiere
a la dimension social del conventillo. Enco-
miable me parece el esfuerzo de la autora
por aprender la vida cotidiana de quienes alli
vivian, en consideracion a las dificultades para
encontrar informacion, hecho que reconoce
la propia Maria Ximena Urbina cuando senala
haber aprovechado “datos sueltos y desperdi-
gados en la documentacion, lo contenido en
los juicios, o alguna carta de un poblador que
da cuenta de sus infortunios”. También le saca
partido a la literatura acerca del tema, en parti-
cular a la obra de Manuel Rojas, quien vivié en
un conventillo, experiencia que describe en la
novela Hijo de Ladron.

En la obra se indica que el tipo humano que
residia en los conventillos era muy heterogé-
neo, a los que menciona genéricamente como
“gananes independientes que subsistian con
trabajos ocasionales”. En general, en el libro
que comentamos se menciona como residentes
de estos colectivos a lavanderas, costureras,
pescadores, zapateros, prostitutas, vendedores
ambulantes, asi como ociosos y delincuentes.
Debemos reiterar, como indica la autora, que
su estudio se centra en los conventillos de peor
condicion; a aquellos que Luis Emilio Recaba-
rren, citado en el trabajo, define como “la es-
cuela primaria obligada del vicio y del crimen”.
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Sin embargo, la contraparte del conventillo se
manifiesta en que muchos eran una especie de
lavanderias que prestaban servicio a las casas
de la ciudad que no contaban con agua potable
y canerias para el desagtie de las aguas servidas.
En efecto, segin los datos presentados en el li-
bro, el oficio de lavandera era el mas comun
de las mujeres que residian en los conventillos,
la que ocupaban el patio comun para el lavado
y tendido de la ropa, asi como para plancharla,
hecho que confirma tanto por la documenta-
cién como por la iconografia presentada en
el libro, que invariablemente nos muestra a
lavanderas al frente de las artesas y numerosa
ropa tendida colgada de cordeles sostenidos
por canas de bambu.

En los conventillos también proliferaban los
ninos, quienes, dice la autora, “a los 4 6 6 anos
se hacian picaros, listos y capaces de ayudar
al sustento de la familia”. Tampoco faltaba un
mayordomo, como el caso de Paula, descrito
por Gonzdlez Vera en Vidas minimas, como una
mujer que “todo lo reglamentaba, se metia
en asuntos familiares; vigilaba a las vecinas y
examinaba a los visitantes”. El libro nos ofrece
cuadros donde fluye la vida, demostrando que
la historia no es materia inerte, sino una cosa
viva. Maria Ximena Urbina nos senala que el
mundo social del conventillo no era la suma
de las vidas individuales, porque no era lo mis-
mo que vivir en una casa formal. Como senala
Manuel Rojas, el conventillo era “una pequena
ciudad, una ciudad de gente pobre”. Los con-
ventillos, por tanto, eran pequenas ciudades
dentro de una gran ciudad, donde la vida tenia
un ritmo marcado por el dia y la noche, donde,
se dice en el texto, “todo se oye, todo se sabe”,
donde la convivencia con los vecinos puede
resultar insoportable o bien crearse un am-
biente de mucha sociabilidad. De los distintos
espacios del conventillo, el patio era un lugar
muy importante. Utilizado por los hombres
para lavarse cuando de amanecida marchaban
a sus labores, era, a la vez, lugar de trabajo y de
tertulia de las lavanderas y el espacio utilizado
por los ninos para jugar.
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El libro nos habla de que alli se experi-
menta una vida hacia fuera, con muy poca
privacidad, circunstancia que genera tensiones,
a la vez que ambiente de gran solidaridad,
que se traduce, por ejemplo, en préstamos de
dinero, de ttiles de cocina y de alimentos, que
hacia dificil diferenciar lo propio de lo ajeno,
donde resultaba comtn el dicho “donde come
uno comen dos” y la invitacion “pase nomas,
que le echamos mas agua a la olla”. Segun la
autora, en el conventillo el dia se pasaba entre
encargos de lavado, preparacion de almuerzo,
“conventilleo”, gritos de madres llamando a
sus hijos, familias o comadres compartiendo
un mate, por cierto que con una sola bombilla.
En fin, el libro nos presenta un ambiente de
sociabilidad lleno de vida, de vida auténtica,
espontanea, sin poses, donde cada uno dice
lo que quiere decir, ya que la gente pobre, en
general, es menos comedida que personas de
otros sectores sociales. Se trata de tertulias
donde abunda el cuento, la copucha, que a
veces generaba agrias disputas.

El libro también se refiere a la sociabili-
dad en el conventillo los dias de fiesta y los
domingos, ocasion que solia resultar propicia
para que los residentes alternaran en torno al
baile, al canto y al juego en un ambiente car-
gadamente etilico. Los nacimientos, bautizos,
matrimonios y velorios también eran ocasiones
especiales en estas “pequenas ciudades”. Ante
el fallecimiento de algtin inquilino, lo que no
era inusual, todo el conventillo acudia al vela-
torio, trayendo unos y otros algo entre las ma-
nos, velas, comestible, licor o dinero, vy, luego,
“se pasaban la noche bebiendo el gloriao”, dice
Gonzalez Vera, lo que no ocurria si la muerte
era producto de una peste, ocasiéon en que no
habia ceremonia.

En los conventillos también se experimenta-
ban rinas entre ninos, a las que se sumaban las
madres en defensa de sus hijos; escandalos por
celos, o producto del ambiente etilico antes
mencionado. Segun el diario La Patria, citado
en la obra, producto del hacinamiento, el ham-
bre, la falta de educacion y, en general, de la
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pobreza en ese ambiente “al menor incidente
se alborotan, lanzandose las frases mas groseras
y los epitetos mas denigrantes y sin reparo algu-
no y como la cosa mas natural del mundo”. En
el mismo sentido, Manuel Rojas, que como diji-
mos vivié ese mundo, sefnala que los residentes
de conventillos “no pueden pensar en otra cosa
que en subsistir y el que no piensa mas que en
subsistir termina por encanallarse... pegar, he-
rir, romper, es para ellos un habito adquirido
que les llega a parecer habitual”.

Cuando llega la noche, dice la autora, mu-
chos conventillos se convierten en burdeles, a
tal grado que algunos barrios de conventillo,
como la subida Clave, eran sinonimo de prosti-
bulos. Segun datos de la Oficina de Inspeccion
de la Prostituciéon, correspondiente al ano
1904, de 192 mujeres que aparecen practican-
do este “oficio” en condicién de aisladas, es
decir sin estar asiladas en casas de tolerancia,
57 se declaran costureras, 34 sirvientas, 18
aplanchadoras, 6 cocineras, 6 cigarreras, 7
empleadas, 1 florista, 1 cajista y 62 declaran no
tener otro oficio que la prostitucion.

El ultimo capitulo, titulado “Percepcion o
imagen del conventillo”, tiene el caracter de
una reflexion final acerca del tema, a partir
del imaginario que del conventillo tienen sus
pobladores, los portenos y las autoridades de
Valparaiso. Se advierte que para los residentes,
a pesar de vivir en condiciones muy precarias,
se sienten connaturalizados en esos espacios
de sociabilidad donde conocen las costumbres
y los horarios del otro, a la vez que ellos son
conocidos. Para el resto de los portenos y para
las autoridades, en cambio, los perciben como
focos de infeccion que afectaban a los que alli
vivian y ponian en peligro al resto de los ha-
bitantes de Valparaiso; de ahi que se refieran
peyorativos respecto de los conventillos y las
autoridades tomen una serie de iniciativas que
van desde la creacion de instituciones, como
la Junta de Salubridad Publica (1886) y la
Oficina de Inspeccion Sanitaria (1898), hasta
la dictacion de ordenanzas que promueven su
erradicacion. Tan en el tapete estaba el tema
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de los conventillos hacia comienzos del siglo
XX, que se dicta la ley de habitaciones obreras
en 1906, respecto de la cual se cifraron muchas
expectativas, pero que, segun la autora, no fue
para nada significativa en la construccion de
mads y mejores viviendas para los obreros, pero
que estimul6 la visita de inspectores a los con-
ventillos, permitiendo higienizarlos.

El libro presenta una imagen muy cruda de
la vida de los pobres en el periodo estudiado,
lo que se explica porque la autora centr6 su
atencion en los conventillos mds pobres y pro-
miscuos, consciente que de ellos encontraria
mas informacién, en consideraciéon a que en
aquellos lugares donde hay problemas es don-
de las autoridades y la prensa fijan su atencion.

En suma, un gran libro.

Santiago Lorenzo Schiaffino

Academia Chilena de la Historia

Moreno, Rodrigo y Pereira, Magdalena: Arica y
Parinacota: La Iglesia en la Ruta de la Plata, Edi-
ciones Altazor, Vina del Mar, 2011, 153 paginas.

Estudio breve que tiene el mérito de presen-
tarnos la presencia de la Iglesia Catolica en el
espacio geografico comprendido por la actual
Region de Arica y Parinacota, de la Republica
de Chile. Espacio abarcado por la labor de la
Fundacion Altiplano, de la cual la autora es
también fundadora, cuya tarea fundamental
es lograr que se reconozca a sus iglesias como
un conjunto patrimonial, para lo cual han em-
prendido la labor primera de restaurarlas.

Para mejor valorar el aporte de este trabajo
es preciso tener presente que dicho territorio
es parte importante de uno mayor que engloba
también cultural, econémica y socialmente el
actual sur del Perd: Tacna, Arequipa, Puno
y Cuzco, con el altiplano boliviano: Potosi,
Sucre, Oruro y La Paz. Dicho territorio se cons-
tituyé en una amplia unidad con muchisima
anterioridad a la presencia espanola que trajo
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consigo a la Iglesia Catdlica en el siglo XVIL
Esos remotos vinculos se renovaron con el des-
cubrimiento y la explotaciéon del gran mineral
de plata de Potosi a mediados de aquel siglo,
importantisimo sustento material para el vasto
sistema politico espanol. El intenso trafico de
arrierias que genero6 esta actividad repercutio
en una nueva vida para las quebradas y valles
que permiten la comunicacién entre el mineral
altiplanico y el puerto de Arica, originando nu-
merosas localidades que sirvieron para asentar
la presencia de la Iglesia.

Este hecho de formar parte de un conjunto
fraccionado entre tres paises, unido al prota-
gonismo anterior de Arica como ruta minera
primordial y, mds atras aun, parte activa de los
numerosos y sucesivos senorios prehispanicos,
llevé a los autores a discurrir, en un acapite
preliminar, sobre las caracteristicas fronterizas
y periféricas que muestra intermitentemente
la historia de Arica a través de los siglos. Tam-
bién, en otro apartado preliminar, explican
brevemente las principales fuentes e histo-
riografia pertinente, asunto importantisimo
desde el momento en que la documentacion
existente ha quedado diseminada en archivos
y bibliotecas chilenas, bolivianas, peruanas y
espanolas.

Cabe senalar que el presente estudio se
centra solo en la historia eclesiastica de aquel
lugar. No abarca el estudio de la ruta con sus
multiples variantes (pero entrega la referencia
de un trabajo atn inédito). Esta dividido en
cuatro grandes capitulos que abarcan la época
virreinal, el periodo republicano bajo dominio
del Pert, luego el mismo bajo dominio chileno
y, finalmente y a modo de epilogo, el periodo
que se abri6 con la creacion del obispado de
Arica hace un cuarto de siglo. De la lectura de
todos ellos resaltan destacadamente las con-
tinuidades: hasta entrado el siglo XX seguia
construyéndose conforme a patrones propios
del barroco andino. Esta pervivencia en el
tiempo, a la luz de lo que ha sido la historia
hispanoamericana, estaria mostrando clara-
mente una region periférica donde, merced a
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un aislamiento prolongado, se mantuvieron los
estilos y las técnicas constructivas, junto con las
formas mas caracteristicas de la presencia de la
Iglesia en aquellas quebradas y valles.

Concluye la publicacion con las fichas de
32 iglesias que dan cuenta de su ubicacion
geografica, fiesta patronal, estilo, data de
construccion, historia constructiva y elementos
principales del conjunto patrimonial de cada
una de ellas.

Presenta también mapas, grabados y foto-
grafias y actuales de algunos templos y elemen-
tos littirgicos y decorativos mas destacados.

Adolfo Ibanez
Academia Chilena de la Historia

Armando Moreno Martin, Archivo del General
José Miguel Carrera, Indices generales. (2 tomos),
2011, 860 paginas. Prologo de Carlos Cardoen
Cornejo.

Con estos dos tomos, identificados bajo los
nimero XXXIX y XL del Archivo del General
José Miguel Carrera concluye la publicacion de la
coleccion documental relativa a ese destacado
personaje de la Patria Vieja, que inici6 hace
mas de veinte anos don Armando Moreno
Martin.

Confesamos que no nos ha sido facil em-
prender la tarea de referirnos a estos dos volu-
menes vinculdndolos, como nos parece nece-
sario, a los tomos que los preceden. En efecto,
desde que el Sr. Moreno asumi6 la misiéon de
dar a conocer la notable recopilaciéon de do-
cumentos que ellos contienen, hemos estado
asociados a ella. Asi, hemos formado parte de
la Comision Directiva inicial y aquellos grupos
de trabajo que la sucedieron. Ademas, prolo-
gamos al menos un tomo del Archivo y, a través
de estos veinte anos, hemos proporcionado
transcripciones de decenas de documentos que
fuimos descubriendo en diversos repositorios
nacionales y extranjeros. Asimismo, mads parti-
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cularmente, hemos aportado nuestro trabajo
sobre el diario de viaje de José Miguel Carrera
a los Estados Unidos, que constituye el tomo V
del Archivo.

A pesar de todo ello, en la presente resena
confiamos en habernos desentendido la na-
tural tendencia a favorecer lo que en alguna
medida es propio. Esperamos que los parrafos
que siguen reflejen tal aspiracion.

Entrando al examen de la documentaciéon
que contiene el Archivo, es visible que ella va
mucho mas alld de los numerosos escritos que,
a pesar de su breve vida, produjo Carrera. Des-
de los primeros tomos, queda en evidencia la
intencion de reproducir toda la corresponden-
cia, bandos, manifiestos, juicios, testamentos,
relaciones historicas, testimonios contempora-
neos, documentos estatales, actas publicas, etc.,
que directa o indirectamente se relacionaren
con el héroe y su familia y, conjuntamente,
dieren luces acerca de la convulsionada época
que les toco vivir. Ese es el espiritu que confi-
gura el material que describen los indices que
resenamos .

Estos, cronolégicamente dispuestos, descri-
ben sintéticamente los miles de pdaginas que
componen los treinta y ocho volimenes del
Archivo. (Cubren, asi, desde el ano 1649 hasta
mediados de 1880.) En adelante, la consulta
del Archivo se verd facilitada por el resumen
de cada documento y por la indicacién precisa
del nimero que tuvo en el respectivo volumen,
unido al tomo y la pagina en el cual aparecio6.

Cabe senalar, asimismo, que, bajo el titulo
de “Siglas y Abreviaturas®, estos Indices propor-
cionan una nutrida bibliografia referente a la
historia y a la documentacion del vasto periodo
cronologico que abarca el Archivo.

En cuanto al contenido mismo del Archivo,
si se sopesa globalmente su enorme material,
hay algo que resalta y que, a nuestro juicio,
honra a su compilador: el senor Moreno no
ha entregado a los estudiosos una seleccion
tendiente a glorificar o a denigrar a Carrera,
sino que ha realizado un encomiable esfuerzo
por proporcionar un conjunto documental
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que refleje equilibradamente las décadas que
aquel cubre.

Estamos ciertos de que ello no es fruto del
azar.

Rechazando cualesquiera simpatias o anti-
patias, el esforzado compilador no ha sucum-
bido a aquel maleficio que a menudo influye
sobre los expositores de la realidad nacional:
las “duplas” —O’Higgins/Carrera; Alessandri/
Ibanez; Allende/Pinochet , para dar algunos
ejemplos— que, a nuestro parecer, perturban
frecuentemente una vision equilibrada de
personas y situaciones. Al obrar con este mé-
todo, ha actuado imparcialmente y rehuyendo
oportunismos.

Deseamos destacar otro aspecto que, a la luz
de nuestra realidad, entrana un gran ejemplo.

Pareceria un lugar comuin senalar las
dificultades econémicas que envuelve una
empresa como la que el Sr. Moreno ha llevado
a cabo: los altos costos de cualquier publica-
cién proyectados, como ocurre en este caso,
desde la perspectiva de una cuarentena de
volumenes. Por el ejemplo que emana de este
caso, nos parece necesario entrar en algunos
detalles.

El Sr. Moreno emprendi6 la publicacion del
Archivo sin apelar a la colaboracion monetaria
del Estado. Afortunadamente, desde el primer
momento y en el curso de los largos anos trans-
curridos desde entonces, ha recibido, sin exi-
gencias ni recaudos, la generosa cooperacion
de una institucion privada: la Fundacion Carlos
Cardoen Cornejo. En muchas oportunidades,
esta ha proporcionado los recursos necesarios
para llevar adelante la impresién de la volumi-
nosa obra.

Empero, los datos precedentes estarian in-
completos si no agregaramos que, en multiples
ocasiones, los desembolsos correspondientes
han debido enfrentarse con el peculio per-
sonal del Sr. Moreno. {Qué gran ejemplo de
dedicacion y entrega personal a una obra de
proyecciones nacionales!

Ignoramos si esta revelacion sera del agrado
del Sr. Moreno; pero nos ha parecido justiciero
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que estos hechos sean llevados al conocimiento
de quienes recurran a la ingente documen-
tacion que €l se ha autoimpuesto el deber de
darnos a conocer. Asi podran, aunque sea ani-
micamente, tributarle el reconocimiento que
merece su obra.

Finalmente, nos tomamos la libertad de
testimoniar aqui nuestro agradecimiento a
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don Armando Moreno por habernos permiti-
do, durante casi un cuarto de siglo, participar
directamente en la creacion de este Archivo del
General Jos¢ Miguel Carrera, modelo de esfuerzo
y entrega personal.

José Miguel Barros
Academia Chilena de la Historia
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INFORMACION SOBRE EL
BOLETIN DE LA ACADEMIA CHILENA DE LA HISTORIA

El Boletin de la Academia Chilena de la Historia es una publicacion semestral edi-
tada por esta Academia, entidad que es una de las seis que integran el Instituto
de Chile. El objetivo de la revista es difundir las investigaciones y estudios que en
el campo de la historia, la geografia y sus respectivas ciencias auxiliares realizan
tanto los miembros de la Academia como los de las universidades y centros de
estudios dedicados a estas disciplinas en Chile y en el extranjero. La publicacién
esta dirigida a los especialistas, a los estudiantes de historia y, en general, al pu-
blico interesado en las referidas materias. El Boletin de la Academia Chilena de la
Historia solo considera para su publicacion investigaciones originales e inéditas.

SISTEMA DE PRESENTACION Y SELECCION

Los colaboradores del Boletin de la Academia de la Historia deberan cenirse a las
normas que se describen a continuacion, lo que evitara la intervencion de los
editores para uniformar los textos de acuerdo a ellas, con los evidentes riesgos
de errores. Toda colaboracion debera ser enviada al director de la publicacién,
y si cumple con las normas de presentacién se encargara su evaluacién a miem-
bros especializados en el area a que corresponde el trabajo presentado. En caso
de que la evaluaciéon genere diferencias de apreciaciones en la comisién editora,
se solicitara una segunda opinién a un par externo. Se comunicara al autor la re-
cepcion del trabajo y, en su caso, el hecho de haber sido aceptado. Los trabajos
rechazados no seran devueltos a sus autores. La publicacién del articulo supone
la cesion del derecho de autor a la Academia Chilena de la Historia, la que se
extiende a la version impresa y a la electrénica, y a su inclusiéon en catdlogos, bi-
bliotecas o sitios virtuales, tanto de la propia Academia como de las instituciones
chilenas o extranjeras con las cuales esta haya celebrado convenios.
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NORMAS DE PRESENTACION

1. Extension

La extension de las colaboraciones se indica en paginas, cuyo total, incluyen-
do laminas y graficos, no podra exceder de 65. Para los fines editoriales la ex-
tension de la pagina se calcula de la siguiente manera: letra Times New Roman,
cuerpo 12, interlineado 1,5, con una media de dos mil 700 caracteres, con espa-
cios, lo que equivale a alrededor de 415 palabras. Las notas al pie de pdgina irdn
en cuerpo 10.

2. Entrega del texto

Los trabajos se entregardn en disquete, CD o correo electrénico, digitados de
acuerdo a las indicaciones anteriores. Se acompanaran de un resumen en caste-
llano y otro en inglés, de no mds de 20 lineas, y con una lista breve de “palabras
clave” en ambos idiomas.

El autor deberd indicar su grado académico, la institucién a la que pertenece
y su direccién (ciudad, pais y correo electrénico).

3. Direccion de los envios
Los interesados en publicar en el Boletin enviaran sus trabajos a

Boletin de la Academia Chilena de la Historia
Almirante Montt 454, Santiago, Chile
Fonofax: 639 93 23

E-mail: acchhist@tie.cl

4. Presentacion del texto

El texto se dividird mediante subtitulos en versales. Cuando los paragrafos re-
sultantes deban ser subdivididos a su vez, se emplearan titulos con tipos de otras
caracteristicas y cuerpos, como alta redonda, alta y baja redonda, versalita, o
alta y baja cursiva, excepto negrita, cuyo uso no se admite. Las subdivisiones del
texto pueden ser objeto de numeracion, para lo cual se usaran solo cifras arabes,
sin mezclarla con ndmeros romanos o letras. No se recurrira a la divisién por ni-
veles mediante nimeros separados por puntos, del tipo 1.1.1, 1.1.2, etcétera. Los
parrafos de separaran con espacios.
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5. Citas textuales

Se acepta la inclusion de citas textuales si es indispensable para dar mayor
claridad a la exposicion. Cuando no exceda de dos lineas se transcribira en re-
donday con entrecomillado doble (i). Una cita dentro de otra ira entre comillas
simples (ii). Cuando se trate de una cita de mas de dos lineas se transcribira se-
parada del texto, sin comillas, en cuerpo 10 y dejando un margen lateral izquier-
do mayor (iii).

Ejemplo (i):

Manuel Guirior, virrey de Nueva Granada, formé una instruccion de alcaldes
de barrio “a semejanza de lo practicado en Espana”. En Lima el visitador Jorge
Escobedo dicté en abril de 1785 una instruccién basada también en las disposi-
ciones peninsulares.

Ejemplo (ii):

Ver la “representacion de Manuel José de Silva, en nombre de Jerénimo Fran-
cisco Coello, duefio del bergantin ‘San Antonio de los Angeles’, apresado en la
barra de Rio de Janeiro el 18 de agosto de 1801 por el corsario espanol mercan-
te ‘Pilar’, de Jerénimo Merino”.

Ejemplo (iii):

Asi relata Cardenas, testigo presencial del nacimiento y primeros dias del Co-
legio:

En consideracion al estado religioso no solo de Chiloé sino de las otras provincias
australes, el Presidente de la Republica, que lo era a la sazén el General D. Joa-
quin Prieto, y su primer Ministro D. Diego Portales, de acuerdo con la autoridad
eclesiastica, determinaron enviar a Italia en busca de misioneros, ya que, como en

lo pasado, no era posible recurrir a Espana.
6. Notas
Todas las notas deben ir a pie de pagina, y no se aceptaran al final del articulo.

6.1. Libros: Se indica autor (nombre y apellidos, redonda alta y baja), [comal],
titulo (cursivas, alta y baja), [coma] volumen, [coma], tomo, si existe esta sub-
divisién, entre paréntesis (en numero romano o ardbigo), [coma] editorial,
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[coma] lugar de edicién, [coma] ano, [coma] dato de edicién (en nimero vola-
do sobre el ano), [coma] y pagina o paginas de la cita (221; 221-229; 221 y ss.).
Cuando se hace remision a la edicion moderna de una obra antigua, la cita sigue
las mismas pautas anteriores, indicandose, entre paréntesis, el ano de la primera
edicion.

Si la obra no indica ano, se suple la ausencia con la abreviatura s.d. (sine die),
y cuando no indica el lugar de edicion, se suple con la abreviatura s.L. (sine loco).

Ejemplos:

Diego Barros Arana, Historia Jeneral de Chile, V, Rafael Jover, editor, Santiago,
1885, 157.

Fernando Retamal Fuentes, Chilensia Pontificia. Monumenta Ecclesiae Chilensia, 1
(III), Ediciones Universidad Catdlica de Chile, Santiago, 1998, 1315 y ss.

Fernando Campos Harriet, Historia Constitucional de Chile. Las instituciones poli-
ticas y sociales, Editorial Juridica de Chile, Santiago, 19927, 289y ss.

Alonso de Ovalle, Historica Relacion del Reino de Chile (1646), Santiago, 1969, 83.
6.2. Referencias de libros tomados de citas hechas por otro autor.
Se recomienda evitarlas.

6.3. Articulos de revistas: Se indica autor (nombre y apellidos, redonda alta y
baja), [coma] titulo (entre comillas, redonda alta y baja), [coma] nombre de la
revista (en cursivas alta y baja), precedido de la preposiciéon “en”, [coma] lugar,
[coma] volumen y nimero, [coma] fecha, [coma] y pagina o paginas de la cita.

Ejemplo:

Julio Retamal Favereau, “El incidente de San Juan de Ulda y la pugna anglo-
espanola de fines del siglo XVI”, en Historia, Santiago, 5, 1966, 172-173.

6.4. Articulos publicados en obras colectivas: Se indica autor (nombre y ape-
llidos), [comal], titulo del articulo (entre comillas, redonda alta y baja), [comal],
nombre y apellidos del editor (precedidos de la conjuncién “en” y seguidos de la
abreviatura ed. entre paréntesis), [coma] titulo de la recopilacién (en cursiva),
[coma] editorial, [coma] lugar, [coma] fecha [coma] y pagina o pdginas.
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Ejemplo:

Isabel Cruz, “El traje como signo de los nuevos tiempos: la Revolucién France-
say la moda en Chile 1800-1820”, en Ricardo Krebs y Cristian Gazmuri (eds.), La
Revolucion Francesa y Chile, Editorial Universitaria, Santiago, 1990, 179-223.

6.5. Documentos de archivo: se indica el género de documento (carta, oficio,
informe, memoria) autor, si lo hay o es pertinente, [coma] titulo del documen-
to, si lo tiene (en cuyo caso va entre comillas), [coma] lugar y fecha, [coma] re-
positorio, [coma] archivo, [coma], serie, [coma] volumen o legajo (vol. o leg.),
[coma] pieza (pza.), si corresponde, [coma] foja o fojas (fs.). Si los documentos
no estan foliados, se indica asi: s.f.

Ejemplos:

Carta del gobernador Ustdriz al rey, Santiago, 10 de noviembre de 1712, Bi-
blioteca Nacional de Santiago, Manuscritos Medina, vol. 175, fs. 205.

Informe del intendente de Maule Victor Prieto al ministro del Interior, 15 de
diciembre de 1887, en Archivo Nacional de Santiago, Archivo del Ministerio del
Interior, vol. 1.411, fs. 161.

“Estado general de los valores y gastos que han tenido los ramos de Real Ha-
cienda del Virreinato de Lima”, diciembre de 1789, en Archivo Nacional de San-
tiago, Archivo Gay-Morla, vol. 35, fs. 76.

6.6. Articulos de diarios o revistas: Se indica autor, si procede (nombre y ape-
llidos), [coma] titulo (entre comillas), [coma] nombre del periédico (en cursi-
vas), [coma] lugar de edicién, [coma] fecha, [coma] pagina [coma] y columna
o columnas si procede.

Ejemplos:

Luis Valencia Avaria, “La declaracién de la independencia nacional”, en Ll
Sur, Concepcion, 1 de enero de 1968, 2.

6.7. Cita de textos legales y cldsicos: se omiten los datos de la edicién y se
identifica la referencia por la division de la obra y no por la paginacién. Tra-
tdndose de leyes recopiladas se indica primero el libro (en nimeros arabigos),
[coma] a continuacién el titulo (en nimeros ardbigos), [punto] y finalmente la
ley (en nameros arabigos).
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Ejemplo:

Esa materia esta cuidadosamente regulada en la ley 2,12.1 de la Recopilacion
de Leyes de Indias de 1680.

6.8. Documentos publicados en colecciones: se indica autor (nombre y ape-
llidos), si procede, [coma] titulo (entre comillas) o descripcién del documento,
[coma] lugar, [coma] fecha, [coma] y coleccién de donde procede, con las refe-
rencias completas de acuerdo a la forma de citar los libros.

Ejemplo:

“Sobre el nuevo Tribunal de Administraciéon del Ramo de secuestros”, Santia-
go, 4 de febrero de 1816, Archivo Nacional de Santiago, Archivo de la Contadu-
ria Mayor, Toma de Razén, N° 23, en Archivo de don Bernardo O’Higgins, Editorial
Universidad Catélica, Santiago, 1959, XIX, 243-244.

6.9. Documentos obtenidos de internet: se cita la direccién exacta y la fecha
en que fue consultada, y se la copia de la pdgina web de donde procede la infor-
macion.

Ejemplo: Angel Soto, “América latina frente al siglo XXI: llegé la hora de
reformas institucionales”, en www.bicentenariochile.cl/fondo datos/articulos/
asoto/SOTOAMERICALATINA. pdf, 10-3-2004.

6.9. Entrevistas: se indica el nombre completo del entrevistado, [coma] lugar
[coma] y fecha de la entrevista [coma] y nombre del entrevistador, si es persona
diferente del autor. Si la entrevista esta publicada, la referencia se completa in-
dicando el correspondiente libro, diario o revista, de acuerdo a las pautas usadas
para estos.

Ejemplo:

Entrevista a Gabriel Gonzdlez Videla, Santiago, 12 de julio de 1971 (Gonzalo
Vial).

7. Abreviaturas para notas

7.1. Cuando la cita repite la referencia inmediatamente anterior se utiliza la
abreviatura /bid. Si se trata de la misma obra pero la cita remite a otra pagina, se
pone Ibid. y el niimero de la pagina.
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7.2. Cuando se repite una obra citada anteriormente, después de varias citas
de otros autores, se indica el apellido del autor, seguido de la abreviatura op. cit.
y la pagina de la cita.

7.3. Cuando se repite una referencia citada en una nota anterior no contigua
se indica el apellido del autor seguido de la abreviatura loc. cit., sin indicar el nud-
mero de pagina.

7.4. Cuando se repite la referencia de una obra citada anteriormente, de cuyo
autor se ha citado otra publicacion, se reemplaza la expresion op. cit. por un titu-
lo corto.

Ejemplos:

Campos, Historia,121.
Campos, Sufragio, 45

7.5. Cuando la cita o idea a que se refiere la nota se encuentra en varios luga-
res o a lo largo de la obra, se reemplaza la pagina por la expresion passim.

7.6. Cuando se quiere remitir al lector a otra parte del trabajo se usa la abre-
viatura ¢fr. (confrontar), indicando si es antes (supra) o después (infra), y la pagi-
na. Esta expresion se usa también para hacer referencia a una opinién diferente
ala citada en la nota.

8. Abreviaturas en el texto

Las abreviaturas utilizadas en el texto y en las notas se explicaran en una tabla
que ird al comienzo del articulo. Ademads, la primera vez que se haga referencia
a un archivo o a una revista de uso frecuente se pondrd el nombre completo de
aquel o de esta, indicandose a continuacion y entre paréntesis la sigla, precedida
de los términos “en adelante”.

Ejemplo:
Obligacién de José Urquieta a favor de Samuel Haviland, 27 de junio de 1832,

en Archivo Nacional de Santiago, Archivo Notarial de Vallenar (en adelante,
ANS. NV) 8, N° 2, fs. 3.
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9. Bibliografia

Si el trabajo incluye una bibliografia con los libros y articulos mas destacados,
estos se citan en orden alfabético de apellidos de los autores. En el caso de los
articulos se indica la paginacién completa de ellos. Cuando se citan varios traba-
jos de un mismo autor, a continuacion del primero se pone una linea continua
en lugar del nombre. La bibliografia ira al final de la colaboracion.

10. Presentacion de cuadros estadisticos, mapas e iconografia

Los cuadros estadisticos y los diagramas deben numerarse correlativamente
en el orden en que aparecen en el texto. La referencia a ellos en el texto se hara
citando ese numero. Cada cuadro o diagrama debe ir precedido de una leyenda
que indique el numero del mismo y la materia a que se refiere. Las ilustraciones,
mapas y fotografias deben llevar un titulo o una leyenda identificatoria.

11. Resenias

Las resenas no podran exceder de cuatro pdaginas, es decir, de 10 mil 800
caracteres, con espacios, aproximadamente. Precederan al texto de la resena
los apellidos y el nombre del autor o autores, en redonda alta y baja [coma]; el
titulo de la obra, en cursiva alta y baja [coma]; editorial [coma] y los datos de la
edicion [punto]. El nombre del autor de la resena ird en cursiva alta y baja.
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